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N° 1732

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que el articulo 14 de la Constitucion de la Repuhiieh
Ecuador reconoce el derecho de la poblacion a givian
ambiente sano y ecolégicamente equilibrado, quangjae
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay;

Que el articulo 313 de la Constitucion establece gue
Estado se reserva el derecho de administrar, megula
controlar y gestionar los sectores estratégicos, de
conformidad con los principios de sostenibilidad
ambiental, precaucion, prevencion y eficiencia;

Que el articulo 9 de la Carta Politica dispone g |
personas extranjeras que se encuentren en elotierrit
ecuatoriano tendran los mismos derechos y deberes q
las ecuatorianas, de acuerdo con el mismo cuerpo
normativo;

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 114, publicadcelen
Registro Oficial N° 114 de junio 27 del 2007, seoaprla
“Delimitacion de los espacios geograficos naciomale
reservados que estaran bajo el control de las &sierz
Armadas”;

Que el Reglamento General a la Ley de Pesca y Déearr
Pesquero y Texto Unificado de Legislacion Pesquera,
expedido mediante Decreto Ejecutivo N° 3198, pablic

en el Registro Oficial N° 690 del 24 de octubre af@b
2002, regula las actividades del cultivo y criaedpecies
bioacuaticas en el pais;

Que la principal tarea del Presidente de la Repdlblic
consiste en definir y dirigir las politicas pubbkcde la
Funcion Ejecutiva;

Que el reglamento mencionado establece como rémuisi
para obtener una concesién para la ocupacion ga pla
bahia en actividades bioacuaticas una autorizadigin
Presidente de la Republica; tales disposicionesadicter
reglamentario y burocraticas, entorpecen la bueaaima
de la Administracion Publica y enervan las compa#en
constitucionales del Primer Mandatario; vy,

En ejercicio de las atribuciones conferidas porldiulos
147 numeral 13 de la Constitucion de la Republicaly 1
letra f) del Estatuto del Régimen Juridico y Adntiisvo

de la Funcién Ejecutiva,

Decreta:
Art. 1.- Eliminese la letra e) del articulo 84 Reglamento
General a la Ley de Pesca y Desarrollo PesquerexioT

Unificado de Legislacion Pesquera.

Articulo Final.- El presente decreto ejecutivo entrarda en
vigencia a partir de su publicacion en el Registfici&.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 19 de nu®to
2009.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucideak
Republica.

f.) Walter Poveda Ricaurte, Ministro de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente
f.) Xavier Abad Vicufia, Ministro de Industrias.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.

Quito, 25 de mayo del 2009.

f.) Ab. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario Gerdedh
Administracion Publica.

N° 1734

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que la Constitucion de la Republica del Ecuador en el
numeral 8 del articulo 3, consagra como deber pdiab

del Estado el garantizar a sus habitantes el deraama
cultura de paz, a la seguridad integral y a vivir uma
sociedad democratica y libre de corrupcién;

Que el articulo 207 de la Constitucion de la Repablic
establece que el Consejo de Participacion Ciudadana y
Control Social promovera e incentivara el ejercidélos
derechos relativos a la participacion ciudadanaulsara

y establecera mecanismos de control social endostas

de interés publico y designara a las autoridades lqu
corresponda de acuerdo con la Constitucion y la ley;

Que en el marco de la disposicién que antececheineéral

1 del articulo 208 de la Constitucion de la Republica
establece como uno de los deberes y atribucionés de
Consejo de Participacion Ciudadana y Control Social
promover la participacion ciudadana, estimular gsos de
deliberacion puablica y propiciar la formacién en
ciudadania, valores, transparencia y lucha coné&ra |
corrupcion;

Que conforme disponen las normas constitucionales
citadas, el Consejo de Participacion Ciudadana y Gontr
Social es el organismo publico al cual, de acuafdmevo
marco institucional, corresponde dar continuidadas
funciones de lucha contra la corrupcién que ejetaié
extinta Comisién de Control Civico de la Corrupciénjccu
personal especializado y bienes, conforme la disidos
transitoria tercera y el Art. 30 del Régimen de $reidn

de la Norma Suprema, pasaron a formar parte de este
nuevo organismo;

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 122, publicadcelen
Registro Oficial N° 25 de 19 de febrero del 2003p co
arreglo al articulo 18 de la Convencion Interamerdca
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contra la Corrupcién, se designé como autoridadraknt
para los efectos de dicho instrumento, a la extinta
Comision de Control Civico de la Corrupcion, ante lalcu
se hace necesaria la designacion de la correspuedie
autoridad central; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieres |
numerales 3 y 10 del articulo 147 de la Constituciéria
Republica,

Decreta:

Articulo 1.- Designase al Consejo de Participacion
Ciudadana y Control Social, como autoridad centrata p
los efectos de la Convenciéon Interamericana cordra |
Corrupcion, con arreglo al articulo 18 de este umsénto
internacional.

Articulo 2.- Los organismos y dependencias de la Funcién
Ejecutiva, brindaran al Consejo de Participacion
Ciudadana y Control Social las facilidades que regqui
aplicacion del Plan Nacional de Accion de la
Implementacion de la Convencion Interamericana edatr
Corrupcion.

Contribucién que se requiere también de las funsiane
instituciones del Estado vinculadas al combate a la
corrupcion.

Articulo Final.- El presente decreto ejecutivo entrard en
vigencia a partir de la fecha de su publicacién eén
Registro Oficial, de su ejecucién encarguese el ditimide
Relaciones Exteriores.

Dado en el Palacio Nacional, en San Francisco d®Qu
Distrito Metropolitano, el dia de hoy 25 de maybd2{z09.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciordbad
Republica.

Es fiel copia del original.- Lo certifico.
Quito, 25 de mayo del 2009.

f.) Ab. Oscar Pico Soldrzano, Subsecretario Gerdda
Administraciéon Publica.

No. 049-2009

EL MINISTERIO DE CULTURA
Considerando:

Que el numeral 13 del articulo 66 de la Constituciéria
Republica del Ecuador vigente consagra “... El derecho
asociarse, reunirse y manifestarse en forma Iypre
voluntaria”;

Que el Titulo XXX, Libro | del Cédigo Civil concedelas
personas naturales y juridicas el derecho de toinsti
corporaciones y fundaciones;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 339 de 28 de
noviembre de 1998, publicado en el Registro Oficial
No. 77 de 30 de noviembre de 1998 el Presidentia de
Republica deleg6 la facultad para que cada Minidgo
Estado, de acuerdo a la materia que le competaelapr
los estatutos y las reformas a los mismos, de las
organizaciones que se constituyen al amparo de lo
dispuesto en el Titulo XXX de Libro | del Cédigo Cjvi

Que a través de Decreto Ejecutivo No. 3054 de 30 de
agosto del 2002, publicado en el Registro Oficial 880

de 11 de septiembre del 2002, se expidio el “Regiémne
para la aprobacién, control y extincion de personas
juridicas de derecho privado con finalidad socisinyfines

de lucro que se constituyan al amparo de lo displesel
Titulo XXIX (actual XXX) del Libro | del Cédigo Civil
denominacion sustituida con Decreto Ejecutivo Bib0

de 7 de septiembre del 2007, publicado en el Registr
Oficial No. 171 de 17 de septiembre del 2007, por |
siguiente: “Reglamento para la aprobacién de eswtut
reformas y codificaciones, liquidacion y disolucion
registro de socios y directivas, de las organizeeso
previstas en el Cadigo Civil y en las leyes espegiale

Que con Decreto Ejecutivo No. 982 de 25 de marzo de
2008, publicado en el Registro Oficial No. 311 dele8
abril del 2008, se expidieron varias reformas al
Reglamento para la aprobacién de estatutos, refoymas
codificaciones, liquidaciéon y disolucion, y registide
socios y directivas, de las organizaciones prevista el
Cadigo Civil y en las leyes especiales;

Que se ha presentado a este Ministerio la petigion
documentacion pertinente para la aprobacion, ipsiom y
registro de la directiva definitiva de la Asociatide
Artistas Plasticos de la provincia de Pastaza, bauto
mediante Acuerdo Ministerial No. 001 de 21 de ervsb
2008, con domicilio principal en la ciudad del Puyo
provincia de Pastaza, Republica del Ecuador, pulniem
Registro Oficial No. 273 de 14 de febrero del 2008;

En uso de las atribuciones que le confiere el Decre
Ejecutivo No. 05 de 15 de enero del 2007,

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar la inscripcion y registro de la directiva
definitiva de la Asociacién de Artistas Plasticos &
provincia de Pastaza, con domicilio principal erciladad
del Puyo, provincia de Pastaza, Republica del Ecuado
haber dado cumplimiento a lo dispuesto en loswdas$c9 y

10 del Decreto Ejecutivo No. 3054, publicado en el
Registro Oficial No. 660 de 11 de septiembre del2200
con el siguiente agregado:

“Articulado....- La asociacion se sometera a las
disposiciones del Ministerio de Cultura en cumplimhde
de los objetivos para los cuales es creada.

Seran las actividades de la asociacion y/o de sus
personeros las que determine si este es 0 no sdgeto
obligaciones tributarias directas o indirectas.

La asociacion cumplira estrictamente lo dispuestoek
reglamento para la aprobacién, control y extincubm
personas juridicas de derecho privado, con findlatzial
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y sin fines de lucro, que se constituyan al ammgiedo
dispuesto en el Titulo XXIX (actual XXX) del Librodel
Cadigo Civil".

Art. 2.- La asociacion se sujetara a lo dispuesto en las
reformas al Reglamento para la aprobacion de essatut
reformas y codificaciones, liquidacion y disolucion
registro de socios y directivas, de las organizeeso
previstas en el Codigo Civil y en las leyes espegiale
expedidas en el Decreto Ejecutivo No. 982 de 2taeo

del 2008, publicado en Registro Oficial No. 311 dde3
abril del 2008, en especial lo previsto en loscahtis 5 y

30 de las reformas al reglamento.

Art. 3.- Remitir copia de este acuerdo ministerial a la
Direccion del Registro Oficial para su publicacidfste
acuerdo entrara en vigencia en forma inmediata sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Quito, Distrito Metropolitano, a los 17 dias del sngde
marzo del 2009.

f.) Ramiro Noriega Fernandez, Ministro de Cultura.

N° 050-2009

EL MINISTERIO DE CULTURA
Considerando:

Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucié la
Republica del Ecuador, dispone qué: las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejerizer
rectoria de las politicas publicas del area a sugoay
expedir los acuerdos y resoluciones administratigag
requiera su gestion”

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Repéaldiel
Ecuador, prescribe quefLa administracion publica
constituye un servicio a la colectividad que se nipr los
principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerariq,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evakion”;

Que, el articulo 4 de la Ley de Cultura establea il
Ministerio de Educacién y Cultura, es la maxima
autoridad del area cultural...”

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 5 de fecha 15 de
enero del 2007, se cred el Ministerio de Culturagues,
conforme sefiala en su articulo“2: se encargara de las
funciones que actualmente corresponden a la
Subsecretaria de Cultura”

Que, el Decreto Ejecutivo No. 159 de fecha 6 demdel
2007 reform6 el Decreto Ejecutivo antes referido,
agregando un inciso al articulo 1, el que manda ‘tuaes
delegaciones del anterior Ministerio de Educacion y
Cultura ante las juntas directivas, directoriosnygeneral
los cuerpos colegiados de las instituciones qu@aten
como objetivo cumplir con lo dispuesto en la Setci6
Séptima, del Capitulo Cuarto, del Titulo Il de la
Constituciéon Politica, en la Ley de Cultura, en ly de
Patrimonio Cultural, y demas normativa y que en gene
estén relacionadas con la cultura, correspondetan a
Ministro de Cultura”;

Que, el primer inciso del articulo 55 del Estatalel
Régimen Juridico y Administrativo de la Funciéon
Ejecutiva, dispone quélas atribuciones propias de las
diversas entidades y autoridades de la Administraci
Publica Central e Institucional seran delegables lan
autoridades u drganos de menor jerarquia, excep® |
gue se encuentran prohibidas por la ley o por decrea
delegacion sera publicada en el Registro Oficial.”

Que, el articulo 2 del Reglamento del Comité Editgria
del Fondo Editorial del Sistema Nacional de Bibliate
(SINAB), prescribe que:*Para cumplimiento de los
dispuesto en el Art. 1° créase el Comité Editorial
Nacional del Sistema Nacional de Bibliotecas, quarast
conformado por: el Subsecretario de Cultura, o su
delegado, quien lo presidira, y tendra voto dirireen”;

Que, es necesario delegar las atribuciones y deersel
sefior Ministro de Cultura mantiene en calidad de
Presidente del Comité Editorial Nacional del Sistema
Nacional de Bibliotecas; y,

Por disposicion de la ley y en uso de sus atrimesp

Acuerda:

Art. 1.- Delegar al sefior antropélogo Florencio German
Delgado Espinoza, las atribuciones y deberes esidols

en el Reglamento del Comité Editorial y del Fondo
Editorial del Sistema Nacional de Bibliotecas (SINAB)
para que actle a nombre y representacion del onas
Cultura ante el Comité Editorial Nacional del sistema
nacional de bibliotecas.

Art. 2.- Notifiquese al Secretario General de la
Administracion Publica, con el contenido del présen
acuerdo ministerial conforme lo dispone el articlifodel
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva.

Art. 3.- El presente acuerdo entrara en vigencia desde el
momento de su suscripcioén, sin perjuicio de suipatibn
en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolita@olos
diecisiete dias del mes de marzo del 2009.

f.) Ramiro Fabricio Noriega Fernandez, Ministro de
Cultura.
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N° 051-2009

EL MINISTERIO DE CULTURA
Considerando

Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucié la
Republica del Ecuador, dispone quié: las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejerkzer
rectoria de las politicas publicas del area a sugoay
expedir los acuerdos y resoluciones administratigag
requiera su gestion”

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Repabtiel
Ecuador, prescribe quefLa administracion publica
constituye un servicio a la colectividad que se nr los
principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerara,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacién, planificacién, transparencia y evakion”;

Que, el articulo 4 de la Ley de Cultura establea ‘i
Ministerio de Educacion y Cultura, es la maxima
autoridad del &rea cultural..”

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 5 de fecha 15 de
enero del 2007, se cred el Ministerio de Culturagued,
conforme sefiala en su articulo“2: se encargara de las
funciones que actualmente corresponden a la
Subsecretaria de Cultura”

Que, el Decreto Ejecutivo No. 159 de fecha 6 demdel
2007 reformé el Decreto Ejecutivo antes referido,
agregando un inciso al articulo 1, el que manda ‘tuzes
delegaciones del anterior Ministerio de Educacion y
Cultura ante las Juntas Directivas, Directoriosy general

los cuerpos colegiados de las instituciones quegaten
como objetivo cumplir con lo dispuesto en la setcié
Séptima, del Capitulo Cuarto, del Titulo 1ll de la
Constitucién Politica, en la Ley de Cultura, en ly de
Patrimonio Cultural, y demas normativa y que en gdne
estén relacionadas con la cultura, correspondedan a
Ministro de Cultura”;

Que, el primer inciso del articulo 55 del Estatatel
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva, dispone quélas atribuciones propias de las
diversas entidades y autoridades de la Administraci
Publica Central e Institucional seran delegables las
autoridades u 6rganos de menor jerarquia, excep® |
que se encuentran prohibidas por la ley o por d&crea
delegacion sera publicada en el Registro Oficial.”

Que, el literal c) del articulo 6 de la Ley de Fotoedel
Cine Nacional, prescribe que‘Créase el Consejo
Nacional de Cinematografia como una persona juridiea
derecho publico, con patrimonio propio, con sedel@n
ciudad de Quito. Es el organismo encargado de digta
ejecutar las politicas de desarrollo cinematografien el
Ecuador y estara conformado por: ... ¢) Un delegadb d
Ministro de Educacién y Cultura;..;”

Que, el articulo 11 del Reglamento de la Ley de Fdone
del Cine Nacional, dispone qutl Consejo Nacional de
Cinematografia, CNC, se conformard de acuerdo a lo
dispuesto en el articulo 6 de la Ley de FomentoGieé
Nacional”;

Que, es necesario delegar las atribuciones y deersel
sefior Ministro de Cultura mantiene en calidad denbie
del Consejo Nacional de Cinematografia; y,

Por disposicion de la ley y en uso de sus atrimesip
Acuerda:

Art. 1.- Delegar a la sefiora economista Glenda Viviana
Calvas Chavez, las atribuciones y deberes estabeeido

el articulo 7 de la Ley de Fomento del Cine Naciopaia
que actle a nombre y representacion del Ministro de
Cultura ante el Consejo Nacional de Cinematografia.

Art. 2.- Notifiquese al Secretario General de la
Administracion Publica, con el contenido del présen
acuerdo ministerial conforme lo dispone el articlifodel
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva.

Art. 3.- El presente acuerdo entrara en vigencia desde el
momento de su suscripcioén, sin perjuicio de suipatibn
en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad deoQuit
Distrito Metropolitano, a los diecisiete dias deésnde
marzo del 2009.

f.) Ramiro Fabricio Noriega Fernandez, Ministro de
Cultura.

N° 052-2009

EL MINISTERIO DE CULTURA
Considerando:

Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucdé la
Republica del Ecuador, dispone qué: las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejerizer
rectoria de las politicas publicas del area a sugoay
expedir los acuerdos y resoluciones administratigag
requiera su gestion”

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Repakdiel
Ecuador, prescribe que‘La administracion publica
constituye un servicio a la colectividad que se nipr los
principios de eficacia, eficiencia, calidad, jeraiq,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evation”;

Que, el articulo 4 de la Ley de Cultura establec ‘il
Ministerio de Educacion y Cultura, es la maxima
autoridad del area cultural...”

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 5 de fecha 15 de
enero del 2007, se cred el Ministerio de Culturagued,
conforme sefiala en su articulo“2: se encargara de las
funciones que actualmente corresponden a la
Subsecretaria de Cultura”
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Que, el Decreto Ejecutivo No. 159 de fecha 6 demdel
2007 reform6 el Decreto Ejecutivo antes referido,
agregando un inciso al articulo 1, el que manda ‘thaes
delegaciones del anterior Ministerio de Educaciéon y
Cultura ante las juntas directivas, directoriosnygeneral
los cuerpos colegiados de las instituciones queaten
como objetivo cumplir con lo dispuesto en la setcié
séptima, del capitulo cuarto, del Titulo 1l de la
Constitucion Politica, en la Ley de Cultura, en |y de
Patrimonio Cultural, y demas normativa y que en gene
estén relacionadas con la cultura, correspondefan a
Ministro de Cultura”;

Que, el primer inciso del articulo 55 del Estatalsl
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva, dispone quélas atribuciones propias de las
diversas entidades y autoridades de la Administraci
Publica Central e Institucional seran delegables laa
autoridades u érganos de menor jerarquia, excep® |
gque se encuentran prohibidas por la ley o por deecrea
delegacion sera publicada en el Registro Oficial.”

Que, el segundo inciso del articulo 55 del Estatigb
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva, prescribe que:“Los delegados de las
autoridades y funcionarios de la Administracion Rci
Central e Institucional en los diferentes 6érganos y
dependencias administrativas, no requieren tendidad

de funcionarios publicos;”

Que, el articulo 3 de la Ley del Libro, dispone :que
“Créase la Comision Nacional del Libro, como organismo
asesor y coordinador del Ministerio de Cultura enteniz
politica del libro...”

Que, el literal b) del articulo 5 de la Ley del tdb
prescribe que‘La Comisién Nacional del Libro estara
integrada de la siguiente manera: ... b) El repreaatd
del Ministerio de Educacion y Cultura;.;.”

Que, es necesario delegar las atribuciones y delbeersel
sefior Ministro de Cultura mantiene en calidad demnhie
de la Comisién Nacional del Libro; y,

Por disposicion de la ley y en uso de sus atrimesip

Acuerda:

Art. 1.- Nombrar a la sefiora economista Glenda Viviana
Calvas Chéavez, como delegada y representante del
Ministerio de Cultura a la Comisién Nacional del labr

Art. 2.- La integrante de la Comision Nacional del Libro
gue actuara en representacion del Ministerio deu@ylt
tendra las funciones y atribuciones establecidaselen
articulo 3 de la Ley del Libro.

Art. 3.- Notifiquese al Secretario General de la
Administracion Publica, con el contenido del présen
acuerdo ministerial conforme lo dispone el articlifodel
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva.

Art. 4.- El presente acuerdo entrard en vigencia desde el
momento de su suscripcion, sin perjuicio de suipatibn
en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad deoQuit
Distrito Metropolitano, a los diecisiete dias deésnde
marzo del 2009.

f.) Ramiro Fabricio Noriega Fernandez, Ministro de
Cultura.

No. 230

Lic. Felipe Abril Mogrovejo
SUBSECRETARIO DE COORDINACION POLITICA

Considerando:

Que, en esta Cartera de Estado se ha presentatlwitaid

y documentacion anexa para el otorgamiento de per&p
Juridica al "Ministerio de Liberacién y Restauracilan
Casa del Alfarero” con domicilio en la ciudad de
Guayaquil, cuya naturaleza y objetivos religiososstan
en su estatuto;

Que, el numeral 8 del articulo 66 de la Constitudéra
Republica, reconoce y garantiza a las personasethie a
practicar, conservar, cambiar, profesar en pubticen
privado, su religibn o sus creencias y a difundirla
individual o colectivamente, con las restricciongse
impone el respeto a los derechos;

Que, la Subsecretaria Juridica del Ministerio déi&no,
Policia y Cultos mediante informe No. 2008-0493-8.dlp

30 de octubre del 2008, ha emitido pronunciamiento
favorable para la aprobacion del estatuto y otorgaim de
personeria juridica al "Ministerio de Liberacién vy
Restauracion la Casa del Alfarero” por consideraregia
organizacion religiosa ha cumplido con lo dispuesicel
Decreto Supremo 212 de 21 de julio de 1937 (Ley de
Cultos), publicado en el R. O. No. 547 de 23 del mism
mes y afio, asi como, con el Reglamento de Cultos
Religiosos, publicado en el Registro Oficial No. 28520

de enero del 2000 y el Reglamento para la aprobatgdn
estatutos, reformas y codificaciones, liquidacion y
disolucién, registro de socios y directivas de las
organizaciones previstas en el Cadigo Civil y enldges
especiales; por lo tanto, no contraviene el ordenmoral
publica, la seguridad del Estado o el derecho dasot
personas o instituciones; vy,

En ejercicio de la delegacion otorgada por el sefior
Ministro de Gobierno, Policia y Cultos mediante Adae
Ministerial No. 011 de 21 de enero del 2008,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Aprobar el estatuto y otorgar
personeria juridica al "Ministerio de Liberacién vy
Restauracion la Casa del Alfarero” con domicilio an |
ciudad de Guayaquil, provincia del Guayas.
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ARTICULO SEGUNDO.- Disponer la publicacién del
estatuto en el Registro Oficial y la inscripcion eh
Registro Especial de Organizaciones Religiosas del
Registro de la Propiedad del domicilio de la orgacitmn
religiosa, de conformidad con el Art. 3 del Decréto.
212, R. O. 547 de 23 de julio de 1937 (Ley de Cultos)

ARTICULO TERCERO.- Disponer que el "Ministerio de
Liberacion y Restauracion la Casa del Alfarero”, goag
conocimiento del Registro de la Propiedad del resmec
cantén la némina de la directiva, a efecto de deneth
representacion legal a la que se refiere el Ade3a Ley
de Cultos.

ARTICULO CUARTO.- Disponer se incorpore al
Registro General de Entidades Religiosas del Mindstér
Gobierno, el estatuto y expediente del "Ministede
Liberacion y Restauracién la Casa del Alfarero” de
conformidad con el Art. 11 del Reglamento de Cultos
Religiosos; asi como también, se registre la diragtilos
cambios de directivas que se produjeren a futyrertara

de filiales, oficinas o misiones, cambios de dolaici
ingreso de nuevos miembros o la exclusion de lesnos,
para fines de estadistica y control.

ARTICULO QUINTO.- Registrar en calidad de
miembros fundadores del "Ministerio de Liberaciéon y
Restauracién la Casa del Alfarero" a las personas que
suscribieron el acta constitutiva de la organizacio

ARTICULO SEXTO.- Notificar a los interesados con una
copia de este acuerdo, conforme a lo dispuestoosn |
articulos 126 y 127 del Estatuto del Régimen Jusidic
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

ARTICULO SEPTIMO.- El presente acuerdo, entrara en
vigencia a partir de su publicacion en el Registfici&.

Comuniquese.- Dado en Quito, Distrito Metropolitan6
de noviembre del 2008.

f.) Felipe Abril Mogrovejo, Subsecretario de Cooatiion
Politica.

MINISTERIO DE GOBIERNO.- Certifico que el presente
documento es fiel copia del original que reposaekn
archivo de esta Subsecretaria al cual me remiteasn
necesario.- Quito, 4 de diciembre del 2008.- l&yible,
Subsecretaria Juridica.

N° 000126

Néstor Arbito Chica
MINISTRO DE JUSTICIA'Y DERECHOS
HUMANOS

Considerando:

Que, corresponde a los ministros de Estado erfdeaete

su competencia expedir las normas, acuerdos Yy
resoluciones que sean necesarios para la gestiéon
ministerial;

Que, mediante comunicaciéon de 30 de marzo del 2009,
dirigida a Néstor Arbito Chica, Ministro de Justicjia
Derechos Humanos, Victor Moreno Catena, Secretario
General de la Conferencia de Ministros de Justieidod
Paises Iberoamericanos, COMJIB, extiende la invitacié
para que el sefior Ministro participe en la Reuniénlad
Comision Delegada de la COMJIB, de la que es miembro,
que tendra lugar en ciudad de Lisboa, Portugaljilas 4 y

5 de mayo de 2009;

Que, mediante memorando N° MJDH-GM-173-09 de 29
de abril del 2009, dirigido a Karina Peralta Velésn,
Viceministra de Justicia y Derechos Humanos, Néstor
Arbito Chica, Ministro de Justicia y Derechos Hunsrie
solicita asista en representacion del Ministro aiidia y
Derechos Humanos a la Reunién de la Comision Delegada
de la Conferencia de Ministros de Justicia y Derscho
Humanos antes indicada. Adicionalmente requiere sgue
encargue el Viceministerio de esta Cartera de Estado
Ramiro Avila Santamaria, Subsecretario de Desarrollo
Normativo;

Que, mediante memorando N° MJDH-V-0378-09 de 29 de
abril del 2009, dirigido a Geovanna Palacios, Sadee
General de esta Cartera de Estado, Karina Peralta
Velasquez, Viceministra de Justicia y Derechos Hwosa
solicita se prepare el acto administrativo mediahteual

se le autorice asistir en representacion del Mimiste
Justicia y Derechos Humanos en la reunion de la €lomi
Delegada de la COMJIB, que tendra lugar en la ciuttad
Lisboa, Portugal, los dias 4 y 5 de mayo del 20%4.
como preparar el acto administrativo para encaejar
Viceministerio a Ramiro Avila Santamaria del 2 allg
mayo del afio en curso;

Que, mediante memorando N° MJDH-SG-125-09 de 29 de
abril del 2009, dirigido a Nancy Herrera Coello, ditora

de Recursos Humanos de este Ministerio, Geovanna
Palacios Torres, Secretaria General, solicita sboe

el informe técnico correspondiente para la asisienc
de la Ab. Karina Peralta Velasquez a la reuniéresant
indicada;

Que, mediante memorando N° UARH-0264-09 de 29 de
abril del 2009, dirigido a Geovanna Palacios Torres
Secretaria General, Nancy Herrera Coello, Direcibea
Recursos Humanos, remite informe técnico favorahta p
autorizar la comisiéon de servicios al exterior gofade
Karina Peralta Velasquez, Viceministra de Justigia
Derechos Humanos y asista a la reunién mencionada;

Que, la Secretaria General del Ministerio de Jiastjc
Derechos Humanos mediante el sistema Quipux, &pkci
la Presidencia de la Republica, la autorizacion idg\al
exterior de Karina Peralta Velasquez, Viceministi&
Justicia y Derechos Humanos, registrado con el mime
468 de 30 de abril del 2009; vy,

Conforme a lo dispuesto en la Constitucion de la
Republica del Ecuador Art. 154, numeral 1, los alviE

17 y 55 del Estatuto del Régimen Juridico Adminiitoa

de la Funcion Ejecutiva, el articulo 132 de la Orgéanica
del Servicio Civil y Carrera Administrativa y de
Unificacion y Homologacion de las Remuneraciones del
Sector Publico, y, el articulo 238 del reglameredalley

en referencia,
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Acuerda:

Art. 1.- Declarar en comisién de servicios al exterior a
Karina Peralta Velasquez, Viceministra de Justigia
Derechos Humanos del 2 al 7 de mayo del 2009, qpaza

en representacion del Ministerio de Justicia y Eleos
Humanos, participe en la Reunién de la Comision
Delegada de la Conferencia de Ministros de Justicia
Derechos Humanos, COMJIB, que tendra lugar en ciudad
de Lisboa, Portugal, los dias 4 y 5 de mayo de9200

Los gastos relativos a traslado, hospedaje, alaw@nt del

2 al 7 de mayo del 2009, seran cubiertos por la
Conferencia de Ministros de Justicia y Derechos Hosa
COMJIB, v, las tasas aeroportuarias seran cubiegaglp
Ministerio de Justicia y Derechos Humanos.

Art. 2.- Encargar a Ramiro Avila Santamaria,
Subsecretario de Desarrollo Normativo, el Vicentaris

de Justicia y Derechos Humanos del 2 al 7 de mayo d
2009.

El presente acuerdo entrara en vigencia a partisule
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion erRebistro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en el Distrito
Metropolitano de Quito, a 30 de abril del 2009.

f.) Néstor Arbito Chica, Ministro de Justicia y Dehes
Humanos.

Certifico que el presente documento es fiel copib de
original que a dos fojas reposa en los archivoslade
Secretaria General.- Fecha: 20 de mayo del 2009.

f.) Geovanna Palacios Torres, Secretaria General,
Ministerio de Justicia y Derechos Humanos.

N° 0127

Néstor Arbito Chica
MINISTRO DE JUSTICIA'Y DERECHOS
HUMANOS

Considerando:

Que, corresponde a los ministros de Estado erfdaaede

su competencia expedir las normas, acuerdos Yy
resoluciones que sean necesarios para la gestion
ministerial;

Que, mediante comunicacion de 9 de marzo del 2009,
dirigida a Ernesto Pazmifio Granizo, Director Tégrde la
Unidad Transitoria de Gestion de Defensoria Publica
Penal, Mauricio Duce, Coordinador del Area de
Capacitacion del Programa Interamericano de Formacio
de Capacitadores para la Reforma Procesal Penal 009,
informa que ha sido seleccionado con beca totalef@n

traslado), para participar como alumno en la se&taion

del mencionado programa, organizado por el Centro de
Estudios de la Justicia de las Américas, CEJA y
patrocinado por la Agencia Canadiense para el Dekarr
Internacional, ACDI-CIDA, que tendra lugar en la @dd

de Santiago de Chile del 4 al 8 de mayo del 2009;

Que, mediante oficio No. 220-DT-UTGDPP-09 de 20labr
del 2009, dirigido a Néstor Arbito Chica, Ministre d
Justicia y Derechos Humanos, Ernesto Pazmifio Graniz
Director Técnico de la Unidad Transitoria de Gestile
Defensoria PUblica Penal, solicita se le declareoenision

de servicios al exterior para asistir al progranmes
mencionado;

Que, mediante oficio No. 219-DT-UTGDPP-09 de 20 de
abril del 2009, dirigido a la Presidencia de la Rutioa,
Ernesto Pazmifio Granizo, Director Técnico de ladddi
Transitoria de Gestion de Defensoria Publica Penal,
solicita se le conceda la autorizacion de viajexérior
para asistir al Programa Interamericano de Formad&
Capacitadores para la Reforma Procesal Penal 20@% an
indicado;

Que, mediante oficio No. SUBSGA-0-09-3753 de 21 de
abril del 2009, dirigido a Ernesto Pazmifio Granizo,
Director Técnico de la Unidad Transitoria de Gestile
Defensoria Publica Penal, Oscar Pico Solérzano,
Subsecretario General de la Administracion Publica,
autoriza mediante este oficio el viaje al extepara asistir

al programa mencionado en lineas anteriores;

Que, mediante memorando No. MJDH-GM-171-09 de 29
abril del 2009, dirigido a Karina Peralta Velasquez
Viceministra de Justicia y Derechos Humanos, Néstor
Arbito Chica, Ministro de Justicia y Derechos Humsno
solicita se realicen los tramites necesarios adéinque
Ernesto Pazmifio Granizo, Director Técnico de ladddi
Transitoria de Gestion de Defensoria Publica Peneda
vigjar a la ciudad de Santiago, Chile, al programa e
mencion;

Que, mediante oficio No. 42 A-DAF-UTGDPP-2009 de 20
abril del 2009, el licenciado Victor Paez |., Dimc
Administrativo, Financiero y de Recursos Humanodade
Unidad Transitoria de Gestion de Defensoria Publica
Penal, emite informe favorable para la comisién de
servicios al exterior de Ernesto Pazmifio Granizogdor
Técnico de la Unidad Transitoria de Gestion de Dsdela
Publica Penal; y,

Conforme a lo dispuesto en la Constitucion de la
Republica del Ecuador Art. 154 numeral 1, los aloed 7

y 55 del Estatuto del Régimen Juridico Administi@tile

la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Declarar en comisién de servicios al exterior a
Ernesto Pazmifio Granizo, Director Técnico de ladddi
Transitoria de Gestion de Defensoria Publica Peela al

9 de mayo del 2009, para que participe como aluemia
sexta version del mencionado programa, organizad&lp
Centro de Estudios de la Justicia de las AméricadAGE
patrocinado por la Agencia Canadiense para el Dekarr
Internacional ACDI-CIDA, que tendra lugar en la cidda
de Santiago de Chile del 4 al 8 de mayo del 2009;
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Los gastos relativos a hospedaje y alimentacior8dsl9

de mayo del 2009, seran cubiertos por el Centro de
Estudios de la Justicia de las Américas, CEJA ydankia
Canadiense para el Desarrollo Internacional, ACDI-CIDA
Los pasajes aéreos y las tasas aeroportuarias seran
cubiertos por la Unidad Transitoria de Gestion de
Defensoria Publica Penal.

El presente acuerdo entrara en vigencia a partisule
suscripcion, sin perjuicio de su publicacion erRebistro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en el Distrito
Metropolitano de Quito, a 30 de abril del 2009.

f.) Néstor Arbito Chica, Ministro de Justicia y Dehes
Humanos.

Certifico que el presente documento es fiel copid de
original que a dos fojas reposa en los archivoslade
Secretaria General.- Fecha: 20 de mayo del 2009.

f.) Geovanna Palacios Torres, Secretaria General,
Ministerio de Justicia y Derechos Humanos.

No. 053

EL MINISTRO DE MINAS Y
PETROLEOS

Considerando:

Que, el articulo 227 de la Constitucién de la Republica
del Ecuador, dispone que la Administraciéon Publica
constituye un servicio a la colectividad que se pgr los
principios de eficacia, eficiencia, calidad, jetdsy
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y eaaglan;

Que, el articulo 9 de la Ley de Hidrocarburos estabpee

la industria petrolera es una actividad altamente
especializada por lo que serd normada por el Mgl
ramo;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 2282, publicado
el Registro Oficial No. 508 de 4 de febrero del 2082
expidio el Reglamento para autorizacion de activedade
comercializacion de gas licuado de petrdleo;

Que, con Acuerdo Ministerial No. 69, publicado dn e
Registro Oficial No. 106 de 15 de junio del 2007, el
Ministerio de Minas y Petréleos, derogé el Acuerdo
Ministerial No. 209, publicado en el Registro Ofidvo.
194 de 19 de mayo de 1999, y, promulgé disposisione
para la comercializacion de gas licuado de petralgavés
de instalaciones centralizadas;

Que, es necesario dictar nuevas disposiciones con el
proposito de facilitar los procesos de autorizagéam la
comercializacion de GLP a través de instalaciones
centralizadas, y asi dar cumplimiento a los proced®
descentralizacion y desconcentracion de funcioretasl
entidades del sector publico; vy,

En ejercicio de las facultades conferidas por ehemal 1
del articulo 154 de la Constituciéon de la Republied d
Ecuador, el articulo 9 de la Ley de Hidrocarburosly
articulo 17 de Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Expedir las siguientes disposiciones para la
comercializacién de gas licuado de petroleo a trasée
instalaciones centralizadas.

Capitulo |
Disposiciones Generales

Art. 1. Para la aplicacion del presente acuerdo ministerial
entiéndase como instalacién o sistema centralizagoel
gue se compone de uno o varios tanques semiest&oi®N

0 estacionarios, accesorios y una red de tubegiss,en
conjunto almacenan y conducen gas licuado délpeta
los artefactos de consumo del usuario final, dadbra los
diferentes sectores de consumo.

Art. 2. La comercializacion del Gas Licuado de Petréleo
(GLP) comprende, ademas de las actividades de
adquisicion de GLP al granel, su almacenamiento,
envasado, ftransporte vy distribucion al consumidor,
previstas en la normativa vigente, aquellas qumiten el
abastecimiento de gas licuado de petréleo a icstalas o
sistemas centralizados.

Capitulo I
De la Calificacion y Autorizacion de Comercializadoas

Art. 3. Las personas naturales o juridicas, nacionales o
extranjeras interesadas en ejercer la actividad de
comercializacion del gas licuado de petréleo aésaste
instalaciones o sistemas centralizados, para #icaaion

y autorizacion, deberan cumplir con los requisitos
previstos en la normativa vigente, ademas de piasen

1. Una memoria técnica, que contenga:

a) El detalle de instrumentos, equipos, herramienta

medios de comunicacién, repuestos, indumentaria
e implementos de seguridad e higiene industrial,
propios; y, de transporte al granel, almacenamiento
y asistencia técnica, propios o de terceros vincu-
lados contractualmente, que les permita ejecutar
las actividades de comercializacion del gas licuado
de petréleo a través de instalaciones centralizadas
proteger a su personal y cumplir con un eficiente y
oportuno servicio al consumidor final;

b) El detalle de bibliografia de normas técnicas
nacionales e internacionales aplicables a sus
actividades, catalogos, especificaciones, procedi-
mientos técnicos para el disefio e instalacion y/o
montaje, propiedad de la persona solicitante para
sustento de sus actividades de comercializacion a
través de instalaciones centralizadas; vy,

c) Descripcion de los procesos para ejecucion sle la
actividades de comercializacion del gas licuado de
petréleo en instalaciones o sistemas centralizados,
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incluyendo pruebas técnicas y de vida util,
mantenimiento, abastecimiento, trasiego, carga y
descarga del gas licuado del petréleo, prevencion y
contingencias, asistencia técnica y reparacion.

2. Pdliza de seguro de responsabilidad civil eginac
tractual, establecida en el Acuerdo Ministerial No.
416, publicado en el Registro Oficial No. 739 dee7 d
enero del 2003, que incluya ademas la cobertura por
dafios a terceros, a sus bienes y dafios al medio
ambiente que pudieren ocurrir en las instalacianes
sistemas centralizados que operen y abastezcarabajo
responsabilidad y marca comercial de la comerciali-
zadora; y, por la manipulacién de este combusghle
la actividad de comercializacion a través de dpte t
de instalaciones, sin perjuicio de los seguros
adicionales que la comercializadora pudiere tener.

La Direcciéon Nacional de Hidrocarburos, verificagh
cumplimiento de los requisitos sefialados en eleptes
articulo y emitiran el informe correspondiente.

Art. 4. La Direccion Nacional de Hidrocarburos una vez
que haya verificado el cumplimiento de los requssit
enunciados en el articulo precedente y previa vaseia
de lo dispuesto en el presente acuerdo ministergal las
demas normas vigentes que regulan las actividadérim
de este acuerdo, mediante resolucién motivadarizara,

la comercializacién de gas licuado de petrélecaaés de
instalaciones centralizadas.

Art. 5. Las comercializadoras del Gas Licuado de Petréleo
autorizadas para realizar actividades de comeza@bn a
través de instalaciones o sistemas centralizadogsade
cumplir con el ordenamiento juridico vigente quguta

las actividades de comercializacién de gas licuddo
petréleo, estan obligadas a:

1. Ejecutar las actividades de comercializacion gied
licuado de petréleo a través de instalacionestersas
centralizados, con personal técnico especializado y
avalado por la propia comercializadora.

2. Cumplir y hacer cumplir a las personas naturgles
juridicas vinculadas con su actividad, los manudies
procedimientos 'y normas técnicas INEN o
internacionales aplicables, de proteccién ambieptal
seguridad industrial; asi también, lo corresportdien
la operacion, mantenimiento, abastecimiento y demas
disposiciones de la Direccion Nacional o Regional de
Hidrocarburos, segun corresponda.

3. Responsabilizarse del abastecimiento eficiente y
oportuno del gas licuado de petréleo a las instales
0 sistemas centralizados, mediante la utilizacién d
sistemas de medicion confiables y debidamente
calibrados; debiendo la comercializadora factudar a
usuario final en base a la medicién obtenida.

4. Emitir al cliente, bajo su responsabilidad, infes
bianuales de la instalacién o sistema centralizado,
respecto al estado de conservacion del mismo ysle s
incumplimientos a la normativa técnica vigente,
particularmente en lo relacionado a normas de
seguridad. Adicionalmente, las comercializadoras
seran responsables de supervisar los mantenimientos

que pudieran ser contratados por el cliente a
instaladores calificados y que operen con el agdhd
comercializadora. En caso de que en el informe
bianual efectuado por las comercializadoras se
reporten incumplimientos a la normativa vigente,
deberan ser notificados a la Direccion Nacional o
Regional de Hidrocarburos, en la seccion territafel

su competencia, en un plazo de 15 dias luego de
efectuados los mismos con su cronograma de trabajos
correctivos.

5. Remitir mensualmente, dentro de los primeros diez
dias de cada mes, a la Direccion Nacional o Regional
de Hidrocarburos, segun corresponda, la informacion
de los volimenes de gas licuado de petroleo ressbid
al granel, asi como de las ventas efectuadas a los
clientes de instalaciones o sistemas centralizados.

6. Mantener un historial técnico individual y crédgico
por cada instalacién, en el que consten las pruabas
que ha sido sometido el sistema centralizado, las
reparaciones efectuadas, mantenimiento realizado,
emergencias atendidas y mas informaciéon técnica
correspondiente.

7. Dar las facilidades necesarias para que losdonados
de la Direccion Nacional o Regional de Hidrocarburos
segun corresponda, puedan acceder a las instaacion
centralizadas para realizar inspecciones y verif@as
condiciones de la instalacion.

Capitulo 11l

Del Procedimiento para la Autorizacion de Operacién
de Instalaciones o Sistemas Centralizados

Art. 6. El Director Nacional o Regional de Hidrocarburos,
en la seccion territorial de su competencia, azeodi la
operacion a las instalaciones o sistemas centalzauyo
volumen geométrico total de los tanques de
almacenamiento de GLP estacionarios 0 semiestamsna
sea igual o mayor a 0,90 metros cubicos, una vezlau
comercializadora de gas licuado de petréleo awdaz
haya presentado la siguiente documentacion:

1. Descripcion detallada, calculos, planos, pruetas
estanqueidad y demas informacion técnica que
justifiquen el cumplimiento de las exigencias
establecidas en las normas INEN correspondientes o
internacionales aplicables a las instalacionestersias
centralizados.

2. Certificado de conformidad con la norma, del & lo
tanques de almacenamiento para gas licuado de
petréleo, emitido por el INEN.

3. Los tanques de almacenamiento construidos deles
afio 1995, que no cuenten con el certificado de
conformidad con la norma, emitido por el INEN,
deberan presentar el certificado de vida atil cidoy
por una empresa inspectora (certificadora)
independiente, calificada en la Direccion Naciotel
Hidrocarburos.

4. Permiso de funcionamiento otorgado por el Cuego
Bomberos de la zona a las instalaciones o sistemas
centralizados.
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5. Las instalaciones o sistemas centralizados d@ GL
cuya capacidad total de almacenamiento sea igual o
superior a 120 m3, deberan presentar y contar a&on |
aprobacién de Estudio de Impacto Ambiental,
conferido por el Ministerio del Ramo y los
correspondientes planes de manejo ambiental de
acuerdo con la Codificacion de la Ley de Gestion
Ambiental y el Reglamento Sustitutivo del Reglamento
Ambiental para las Operaciones Hidrocarburiferas en
el Ecuador vy, la respectiva licencia ambiental asoc
de ser necesario.

Para el caso de instalaciones o sistemas centtatizgue
tengan proyectado el incremento paulatino del velum
geométrico hasta llegar al registrado en el perniiso
funcionamiento otorgado por el Cuerpo de Bomberds de
zona, la comercializadora informara a la Direccidon
Nacional o Regional de Hidrocarburos que emitié la
autorizacion de operacion, las modificaciones zedts
conforme se vayan ejecutando.

La comercializadora autorizada, debera notificarlaa
Direccion Nacional o Regional de Hidrocarburos, segu
corresponda, sobre las instalaciones o sistemagacen
lizados, cuyo volumen geométrico total de los tasqde
almacenamiento de GLP estacionarios 0 semiestamsna
sea inferior a 0,90 metros cubicos, las mismasdgberan
cumplir con las normas INEN correspondientes o
internacionales aplicables a este tipo de insEtas.

Art. 7. El funcionario técnico de la Direccion Nacional o
de la Regional de Hidrocarburos, segun correspanaa,
analice y verifique los documentos habilitantestdghite,
en el término de quince (15) dias contados a pdetita
presentacion de la documentacion y previa inspeccio
técnica emitird el informe respectivo sobre el climignto

de los requisitos técnicos y legales detalladosl emticulo
precedente, recomendando al Director Nacional odRegi
de Hidrocarburos, segun sea el caso, en forma alekitte
motivada, apruebe, rechace o solicite modificagahe la
instalacion o sistema centralizado.

El Director Nacional o Regional de Hidrocarburogyise
corresponda, de considerar procedente la recoméndac
de rechazar o solicitar modificaciones de la iasigh o
sistema centralizado, comunicara en forma motiveuala
decision a la comercializadora.

En ambos casos, la comercializadora podra nuevament
solicitar la autorizacion de operacion, siempreugnzio
cumpla con el procedimiento previsto en este chpiju
haya superado los motivos que causaron el rechazaya
cumplido con las modificaciones solicitadas por la
Direccion Nacional o Regional de Hidrocarburos.

Art. 8. Con el informe favorable del funcionario técnico de
la Direccion Nacional o Regional de Hidrocarburos
respecto al cumplimiento de los requisitos técnigos
legales detallados en el articulo 6 del presenterdo
ministerial, el Director Nacional o Regional de
Hidrocarburos segun corresponda, mediante resolucid
motivada, autorizard la operaciéon de las instal@soo
sistemas centralizados y notificara tal decisionlaa
comercializadora.

Art. 9. Una vez que el Director Nacional o Regional de
Hidrocarburos, segun corresponda, haya emitido la
resolucion de autorizacién de operacién a la iastah o

sistema centralizado, la comercializadora remitiéha
resolucién a la Municipalidad del cantén correspemnie,
para los fines pertinentes.

Capitulo IV
Disposiciones Finales

Art. 10. El cambio de abastecedor a las instalaciones o
sistemas centralizados, implica cambio de respdesab

por lo tanto, deberan comunicar inmediatamente del
particular a la Direccion Nacional o Regional de
Hidrocarburos que emiti6 la autorizacién, tanto la
comercializadora que deja de suministrar como la qu

asume el suministro, sujetandose esta Ultima a las
disposiciones establecidas en el presente acuerdo
ministerial.

Art. 11. El listado de las personas naturales y/o juridicas
certificadas por el INEN como instaladores de sisi®
centralizados de gas licuado de petrdleo, con gsida
comercializadora mantenga relaciones contractualss,
como sus modificaciones, debera ser remitido piar &$a
Direccion Nacional o Regional de Hidrocarburos, segu
corresponda, para efectos de registro.

Art. 12. Se prohibe de manera expresa, el abastecimiento
de gas licuado de petroleo a instalaciones o sistem
centralizados que no se encuentren autorizados qara
operacion por la Direccion Nacional o Regional de
Hidrocarburos, segun corresponda.

Art. 13. En razéon que el subsidio al Gas Licuado de
Petréleo es un beneficio exclusivo para el uso dto

las industrias, hoteles, talleres, restaurantes oga t
actividad de produccién de bienes y servicios dopsf
lucrativos; asi como los establecimientos y residenque
cuenten con infraestructura suntuaria (piscinafiod®a
sauna, turcos, jacuzzies, hidromasajes, entre )ptros
deberan utilizar exclusivamente gas licuado dedjezirde
uso industrial.

Art. 14. La Direccion Nacional o Regional de
Hidrocarburos, segin corresponda ejercera los @estr
necesarios que permitan garantizar el cumplimieletéas
disposiciones del presente acuerdo ministerial.

Art. 15. El incumplimiento de las disposiciones del
presente acuerdo ministerial sera sancionado por el
Director Nacional de Hidrocarburos o su delegade, d
conformidad con las disposiciones legales que rigen
sector.

Art. 16. En caso de comprobarse, luego del debido
proceso, que las comercializadoras que abastedes a
instalaciones o sistemas centralizados, destinamgasl
licuado de petroleo a un uso diferente para el fige
adquirido o lo comercializan incumpliendo el comdende

los documentos que justifican su adquisicién, lee@iion
Nacional de Hidrocarburos procederd a sancionar,
conforme la ley y los reglamentos vigentes, sifjuieo de
poner en conocimiento de las autoridades compeatente

Art. 17. Accién Popular: Se concede accién popular, a fin
de denunciar en la Direccion Nacional de Hidrocesbu
cualquier infraccion cometida en las actividades de
comercializacién de gas licuado de petrdleo insiaiees o
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sistemas centralizados. El Ministerio de Minas ydeos,
implementara los sistemas que permitan atender
eficazmente las denuncias que se presenten.

Asimismo, cualquier usuario tiene la facultad dewheiar

a la propia comercializadora de cualquier anorradlid
verificada en la comercializacion de gas licuado de
petréleo en referencia a la calidad y al abastecitoi
eficiente y oportuno del gas licuado de petroleo en
instalaciones o sistemas centralizados.

Art. 18. Derogase el Acuerdo Ministerial No. 69,
publicado en el Registro Oficial No. 106 de 15 dequlel

2007 que contiene las disposiciones para la
comercializacion de gas licuado de petréleo a srade
instalaciones centralizadas; asi como norma del igua
menor jerarquia que se opongan al presente acuerdo
ministerial.

Art. 19. El presente acuerdo ministerial entrara en vigenci
a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Disposicién Transitoria

En el plazo de tres (3) meses, contados a parta fecha
de publicacion en el Registro Oficial del presermteeado
ministerial, las instalaciones o sistemas centdbs que
se encuentren en funcionamiento sin la autorizadén
operacion emitida por la Direccion Nacional o Reglale
Hidrocarburos, deberan ajustarse a las disposisialet
presente acuerdo ministerial, a través de
comercializadora del gas licuado del petroleo icalifa y
autorizada para el efecto.

una

Las autorizaciones de operacién de las instalasiane
sistemas centralizados cuyas solicitudes se erremert

tramite actualmente, se sujetaran para su aprabacio
emision de la resoluciéon respectiva, a la juriddicc
correspondiente.

Comuniquese y publiquese.- Dado, en Quito, Distrito
Metropolitano, a 19 de mayo del 2009.

f.) Ing. Derlis Palacios Guerrero, Ministro de Ming
Petroleos.

Ministerio de Minas y Petréleos.- Es fiel copia del
original.- Lo certifico.- Quito, a 19 de mayo d€l(®.- f.)
Susana Valencia, Gestién y Custodia de Documentacion

No. 00259

LA SRA. MINISTRA DE SALUD
PUBLICA

Considerando:

Que la Constitucion de la Republica del Ecuador dispo
que: “Art. 32.- La salud es un derecho que garangiz
Estado, cuya realizacion se vincula al ejerciciooti®s
derechos, entre ellos el derecho al agua, la atanim, la
educacion, la cultura fisica, el trabajo, la sedadisocial,
los ambientes sanos y otros que sustentan el buen v

El Estado garantizara este derecho mediante p@dlitic
econdmicas, sociales, culturales, educativas yemtdies;

y el acceso permanente, oportuno y sin exclusion a
programas, acciones y servicios de promocion yc&ian
integral de salud, salud sexual y salud reprodactha
prestacion de los servicios de salud se regira lpsr
principios de equidad, universalidad, solidaridad,
interculturalidad, calidad, eficiencia, eficaciaepaucion y
bioética, con enfoque de genero y generacional;

Que la Constitucion de la Republica del Ecuador nanda
“Art. 361.- El Estado ejercera la rectoria del esisa a
través de la autoridad sanitaria nacional, sendoresable

de formular la politica nacional de salud, y nommar
regulara y controlara todas las actividades refexas con

la salud, asi como el funcionamiento de las enéigatkl
sector.”;

Que la Ley Organica de Salud, literalmente exprésa:

6.- Es responsabilidad del Ministerio de Salud R&bB.-
Disefiar e implementar programas de atencion irltggia
calidad a las personas durante todas las etagasviti y

de acuerdo con sus condiciones particulares. ulRey
vigilar la aplicacién de las normas técnicas paaa |
deteccidn, prevencioén, atencion integral y rehtdwion,

de enfermedades transmisibles, no transmisibles,
cronico-degenerativas, discapacidades y problenms d
salud publica declarados prioritarios, y determifes
enfermedades transmisibles de notificacién obligajo
garantizando la confidencialidad de la informaci@n;
Formular e implementar politicas, programas y aueso
de promocién, prevencion y atencion integral deicsal
sexual y salud reproductiva de acuerdo al ciclovide
que permitan la vigencia, respeto y goce de losaters,
tanto sexuales como reproductivos, y declarar la
obligatoriedad de su atenciébn en los términos y
condiciones que la realidad epidemiolégica nacional
local requiera”;

Que se hace necesario tratar el problema de la co-
morbilidad en una forma cientifica, técnica,
epidemiologica y clinica de acuerdo a los lineamoigry
directrices nacionales e internacionales;

Que mediante memorando No. SSP-10-TB-201-09, el
responsable del programa de control de la tubesisulo

nacional, solicita a la Direccion del Proceso de
Asesoria Juridica la elaboracion del presente douer

ministerial; y,

En uso de las atribuciones constantes en los i¢s1 y
154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador y
articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- aprobar y autorizar la publicacién de la Guia de
Atencion de la Co-Morbilidad TB/VIH-SIDA, la misma
que regulard y contribuirda a la disminucién de la
morbilidad y mortalidad por la CO-MORBILIDAD
TB/VIH, brindando un servicio integral en forma ojpora

y eficiente de parte de los equipos del programeodérol

de la tuberculosis PCT y del programa nacional
VIH/SIDA/ITS en los diferentes niveles de atencién,
través de la difusion y aplicacion de las normas y
procedimientos establecidos para tal efecto.
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Art. 2.- Disponer a todos los establecimientos de salud
publicos y privados a nivel nacional la inmediata
aplicacion y difusién y aplicacion de las normas y
procedimientos establecidos.

Art. 3.- De la ejecucion del presente acuerdo ministerial
gue entrara en vigencia a partir de su suscripsion
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial,
encarguese la Direccion General de Salud a traeés d
Programa de Control de la Tuberculosis.

Dado en el Distrito Metropolitano de la ciudad détQ, a
20 de abril del 2009.

f.) Dra. Caroline Chang Campos, Ministra de Salud
Publica.

Es fiel copia del documento que consta en el aoctierla
Secretaria General al que me remito en caso nexekar
certifico. Quito, a 18 de mayo del 2009. f.) Dreelly
Cecilia Mendoza Orquera, Secretaria General, Mirdste
de Salud Publica.

No. 00260

LA SRA. MINISTRA DE SALUD
PUBLICA

Considerando:

Que, con fecha 22 de septiembre del 2008, el Mirgste
Salud Publica y la Vicepresidencia de la Republica
suscribieron un convenio de cooperacion, coolgkto
de coadyuvar a la aplicacion de los derechossy |
garantias que la Constitucion y las leyes reconecks
personas con discapacidad,;

Que, se hace necesario la ejecucion del proyeceat@in

e implementacion del sistema de atencion paas |
complicaciones inherentes a la discapacidad fisica
patologias discapacitantes” o cualquier otra pgfal que
pueda ser atendida dentro de la oferta integrahtlel de
este sistema;

Que, el 10 de diciembre del 2008 se suscribe uneron
modificatorio, con el objeto de cambiar las obligaes
asumidas tanto por la Vicepresidencia de la Repmlblic
como del Ministerio de Salud, para operativizacdanpra
de insumos, mobiliario y equipamiento médico;

Que, la Vicepresidencia de la Republica ha predsttro

de su presupuesto del afio 2009, el financiamipata
complementar la consecucion de los objetivos tpitos
junto con el Ministerio de Salud, para que opereeeitro

de atencion a las complicaciones inherentes a la
discapacidad fisica y otras enfermedades discapies,

en el Hospital de Especialidades Eugenio Espejolad
ciudad de Quito; v,

En uso de las atribuciones constantes en los msid51 y
154 de la Constitucion de la Republica y 17 del Bsiat
del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Crear en el séptimo piso del Hospital de
Especialidades “EUGENIO ESPEJO”, perteneciente al
Ministerio de Salud Publica el “Centro de atenciolas
complicaciones inherentes a la discapacidad fisica
patologias discapacitantes o cualquier otra pai@log
discapacitante”.

Art. 2.- De la ejecucion del presente acuerdo ministerial
que entrara en vigencia a partir de su suscripsion
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial,
encarguense la Subsecretaria de Extension, y Biarec
Social en Salud, a través de la Direccion de Control
Mejoramiento de Gestiébn de los Servicios de Salud,
Subproceso de Discapacidades y el Director del itidsp
de Especialidades Eugenio Espejo.

Dado en el Distrito Metropolitano de la ciudad de&t@, a
21 de abril del 2009.

f.) Dra. Caroline Chang Campos, Ministra de Salud
Publica.

Es fiel copia del documento que consta en el aoctierla
Secretaria General al que me remito en caso nexedar
certifico.- Quito, a 18 de mayo del 2009.- f.) DNelly
Cecilia Mendoza Orquera, Secretaria General, Mirndste
de Salud Publica.

No. 049

MINISTERIO DE TRANSPORTE
Y OBRAS PUBLICAS

Considerando:

Que, de acuerdo lo previsto en los articulo 3, 31 ye la
Ley de Caminos y 4 de su reglamento de aplicacion,
corresponde al Ministerio de Transporte y ObradliPag)
determinar el derecho de via para las carreteaasopistas
nacionales;

Que, es indispensable fijar el derecho de via,nadé
regular el uso y destino de esas zonas, en loseEed
“Puente Uzhupud” que se construird sobre el riotdRau
ubicado en el cantén Paute, provincia del Azuafredas
abscisas 5+883 a 5+958 de la via Sertag-La Higuera;

Que la Direccién de Estudios del Transporte delisfiémio

de Transporte y Obras Publicas, con memorando 0. 1
DES de fecha 18 de febrero del 2009, suscrito pbrge
Rommel Yela Acosta, Director de Estudios del Trangpo
remite el memorando 106-DES, suscrito por el IngjoJ
Verdugo Flores, con el que se aprueban los estudios
estructurales corregidos del puente Uzhupud vy el
documento otorgado por el Gobierno Provincial dahdy,
mediante el cual se certifica que se ha recibidprpbado

los estudios definitivos de la via Sertag-La Higtigr

En el ejercicio de sus atribuciones legales, eaprente
las facultades conferidas en los articulos 4, 5dg 6a Ley
de Caminos,
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Acuerda:

Articulo Primero: Declarar de utilidad publica los
terrenos y bienes necesarios para la construcc&n d
puente Uzhupud y sus accesos, ubicados en el canton
Paute, provincia del Azuay, entre las abscisas 35+88
5+958 de la via Sertag-La Higuera.

Articulo Segundo: Fijar el derecho de via para la
construccion de los accesos al “Puente Uzhupudiaglois

en el canton Paute, provincia del Azuay, entrealscisas
5+883 a 5+958 de la via Sertag-La Higuera, en la
dimensién de veinticinco metros medidos a cada elo
eje de la via.

A partir de esta distancia se podra levantar Urecaenlos
cerramientos, debiendo observarse, para  otras
construcciones, un retiro adicional de cinco metros

En consecuencia, prohibese todo tipo de edificaeiofa
zona del derecho de via.

Articulo Tercero: Prohibir toda transferencia de dominio
o su limitacién en los terrenos comprendidos efrdaja
de derecho de via establecida en el articulo 2 ste e
acuerdo; por lo tanto, los notarios del pais y gifeador
de la Propiedad del cantén Paute, no podran aatoidz
celebracion de escrituras los primeros, ni su ipsidn el
segundo.

Articulo Cuarto: Cualquier infraccion cometida en contra
de las disposiciones del presente acuerdo mirasteera
sancionada de conformidad con las disposiciones
constantes en la ley.

Articulo Quinto: Encarguese de su cumplimiento y
aplicacion, al Subsecretario Regional del Ministedi®
Transporte y Obras Publicas con sede en Azogues.

Publiquese el presente acuerdo en el Registro Dfigia
entrara en vigencia a partir de su publicacion.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolita@o18
de mayo del 2009.

f.) Ing. Jorge Marin Rodriguez, Ministro de Transpor
Obras Publicas.

N° 012 CG

EL CONTRALOR GENERAL DEL ESTADO
Considerando:

Que, el inciso tercero del articulo 204 de la Counsitin

de la Republica del Ecuador, otorga a la Contraloria
General del Estado, personalidad juridica y autdaom
administrativa, financiera, presupuestaria y orgaiia y

el articulo 211 faculta a la institucion, para izl el
control de la utilizacién de los recursos estataleln
consecucion de los objetivos de las instituciones d
Estado y de las personas juridicas de derechodarigae
dispongan de recursos publicos;

Que, el organismo técnico de control, para cungglir las
actividades que le competen de conformidad con la
Constituciéon y la ley, debe movilizar a su persoaal
diferentes lugares dentro y fuera del pais;

Que, con Acuerdo 023-CG de 12 de septiembre del,2002
se expidi6 el "Reglamento Sustitutivo para el Pago d
Viaticos, Subsistencias, Alimentacion y Gastos de
Transporte, para las Comisiones de Servicio de los
Servidores de la Contraloria General del Estado";

Que, es necesario actualizar las normas que regufago
de viaticos, subsistencias, alimentacion y gastes d
transporte; vy,

En ejercicio de las atribuciones que le conceden lo
articulos 212 numeral 3 de la Constitucion de la Rl
del Ecuador y 95 de la Ley Orgéanica de la Contralori
General del Estado,

Acuerda:

Expedir el siguiente “Reglamento para el pago de
viaticos, subsistencias, alimentacién y gastos de
transporte, para las comisiones de servicio, tanten el
ambito nacional como en el exterior, del personalella
Contraloria General del Estado, legalmente nombrado
contratado y el personal en comisiéon de serviciosed
otras instituciones”.

CAPITULO |
DEFINICIONES

Art. 1.- Para fines de aplicacion del presente reglamento s
tomara en cuenta las siguientes definiciones:

Comisiéon de servicio: Constituye la autorizacion o
disposicién impartida por la autoridad competente a
personal del organismo técnico de control, a fimde se
desplace a una localidad distinta a la de su dbmigi
lugar habitual de trabajo, para cumplir tareas @fipas
relacionadas con la institucion.

Servidor comisionado: Es el servidor a nombramiento
contrato o aquellos que se encuentran prestangiziesr
en la Contraloria General del Estado mediante congsi
con sueldo de otras entidades.

Viatico: Constituye el estipendio monetario o valario
que se reconoce al servidor de la Contraloria Gérpara
sufragar los gastos de alojamiento y alimentacide sg
ocasionen durante una comisién de servicios, cupodo
razones de trabajo, deban pernoctar fuera de sicitiory
lugar habitual de trabajo.

En el evento de que en el lugar de trabajo en elsgu
cumple la comision de servicios, no existan sitms
disponibilidad de alojamiento que facilite el desho de
las actividades del servidor comisionado, este godr
hacerlo en la ciudad mas cercana, de lo cual saédej
constancia en el informe al que se refiere elw@dit9 de
este reglamento; para lo cual se le reconoceralet del
viatico correspondiente al lugar o ciudad donde@eto.

El valor diario del viatico seréa el establecidoetrarticulo
9 de este reglamento.
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Pernoctar: Cuando el servidor se traslade de manera
temporal a otra jurisdiccion fuera de su domicilitugar
habitual de trabajo y tenga que alojarse y dormirese
lugar, hasta el siguiente dia.

Subsistencia: Es el estipendio monetario o vale se
reconoce para sufragar los gastos de alimentac#n d
servidor de la institucién, que se encuentra enisiomde
servicios, fuera de su domicilio y lugar habitualtchbajo,
siempre que la distancia sea superior a los 40nkilts,
por jornadas de 6 a 8 horas diarias de labor, yetjueaje

de ida y regreso se efectie el mismo dia. Iguakness
reconocerd el pago de este concepto el Ultimo dia d
retorno de las comisiones de servicios con viaticos
siempre y cuando este, se produzca luego de |&9014h

El célculo de las horas para el pago de la subsiste
iniciard desde la hora en que el servidor se tlastainicie
sus labores para el cumplimiento de la comisiona pa
cual debera adjuntar en su informe los detalles y
justificativos respectivos.

Alimentacion: Es el estipendio monetario o valoe (ge
paga al servidor de la entidad, cuando la comisiéba
realizarse fuera del domicilio y lugar habitualstetrabajo,
siempre que la distancia sea superior a los 10nkilios
pero no supere los 40 kildémetros y por jornadad Heras
diarias 0 mas y el viaje de ida y regreso se efeetl
mismo dia.

El calculo de las horas para efecto del pago de la
alimentacion iniciar4 desde la hora en que el dervse
traslade e inicie sus labores por concepto decestésion,
para lo cual debera adjuntar en su informe loslldsty
justificativos respectivos.

Transporte: Son aquellos gastos en los que indarre
Contraloria General del Estado, por la movilizaaiénlos
servidores, cuando se trasladan a ciudades u lofyases
fuera de su domicilio y lugar habitual de trabajo e
cumplimiento de una comisién de servicios.

CAPITULO Il

TRAMITE DE SOLICITUD DE COMISION DE
SERVICIO AL INTERIOR DEL PAIS

Art. 2.- Programacién anual de viaticos:Los directores

y administradores de gestion de las unidades
administrativas de la matriz, los directores regles y los
delegados provinciales presentaran a la Direccion
Financiera, en la fecha que esta unidad solicitee u
proyeccion de la programacion de las comisiones que
requieran el pago de viaticos, subsistencias, atac#n y
gastos de transporte. Esta programacion se nealera
funcion de las actividades de las respectivas deislaLos
casos no contemplados en la programacion anual,
requeriran para su tramite la autorizacion del Gdoitr
General o del Subcontralor Administrativo.

Art. 3.- Declaracion en comisién de servicio:El
Contralor General o quien le subrogue, autorizara la
concesion de viaticos, subsistencias, alimentagigastos

de transporte de los subcontralores General vy
Administrativo, Coordinador General, Secretario Gahe
asesores y directores nacionales y regionales.

La Subcontralora Administrativa autorizara, prepadido
justificado de los directores nacionales, la coidcesle
viaticos, subsistencias, alimentacion y gastosatesporte
de los servidores de la matriz.

Los directores regionales, autorizaran la concesién
viaticos, subsistencias, alimentacion y transpodi
personal de sus respectivas unidades y del o de los
delegados provinciales de su jurisdiccion.

Los delegados provinciales, autorizaran los ggstodos
conceptos antes sefalados, para el personal de sus
respectivas dependencias.

Las solicitudes de comisiones de servicio se ptas@m
para aprobacion, al menos con 6 dias de anticipasaivo
los casos calificados de urgentes o imprevistos.

Art. 4.- Declaracion en comision de servicio parairfes

de semana y feriadosLas comisiones de servicio para
fines de semana y dias feriados, seran autorizaniobs
niveles jerarquicos sefialados en el articulo 3,
exclusivamente en casos debidamente justificados.

Art. 5.- Solicitud de anticipo de viaticos, subsigncias,
alimentacién y gastos de transporte:La solicitud de
viaticos, subsistencias, alimentacion y gastosatesporte,

y el formulario de “Autorizacion Provisional de
Movilizacion y Pago de Viaticos, Subsistencias,
Alimentacién y Otros”, que forma parte de este
reglamento, debidamente autorizados seran presenésd
la Direccion Financiera o en la Unidad Administrati
respectiva de la Direccion Regional o de la Del&gac
Provincial con por lo menos 4 dias de anticipagiama el
célculo y pago del anticipo de los viaticos, subsisias
y/o alimentaciéon, que correspondan, salvo los casos
calificados de urgentes o imprevistos.

La Direccién Financiera, las direcciones regionajes
delegaciones provinciales verificaran la dispordai
presupuestaria y, de existir los fondos, realizata@lculo
para el pago de viaticos, movilizacién, subsisengi/o
alimentacion de los dias que efectivamente sean
autorizados y procederan con el pago del anticipo d
viaticos con 2 dias previos a la comision.

El formulario de “Autorizacion Provisional de
Movilizacion 'y Pago de Viaticos, Subsistencias,
Alimentacién y Otros” sera elaborado en originaliya
copia, en forma clara y precisa y contendra laisige
informacion: nombres y apellidos del servidor
comisionado, fecha de presentacion, puesto queapcup
actividad a realizar, lugar(es) en que cumplirédenision,
fecha de salida y retorno, tipo de transporte &zati

y valores requeridos. La copia de la solicitud de |
comision y del formulario, seran retenidos por tadad
solicitante.

Art. 6.- Gastos de transporte: En los casos en que se
autoricen pasajes aéreos o0 terrestres, la Direccion
Administrativa los proporcionara dos dias antes lale
comision.

Art. 7.- Comisiones de servicios emergentesSon
aquellas solicitudes que por urgencia expresamente
calificada, son autorizadas por el Contralor General
Subcontralor Administrativo.
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La Direccion Financiera concedera el anticipo daicos, Experto Supervisor B, Experto
subsistencias y alimentaciéon los mismos que seran  Supervisor A
liguidados conforme lo sefialado en el articulo Yesie
reglamento. La Direccién Administrativa proporciciés Secretaria Despacho Contralor
pasajes aéreos o terrestres, segun sea el caso. o L
Especialista Técnico C
CAPITULO Il Especialista Técnico B
DEL CALCULO DE LOS VALORES Especialista Técnico A y Asistente
CORRESPONDIENTES A VIATICOS, Especialista
SUBSISTENCIAS Y ALIMENTACION
L. , CUARTO NIVEL: 60,00 55,00
Art. 8.- Zonas geogréficas: Para efectos del calculo y
pago de los viaticos, subsistencias y alimentaciénpais Personal administrativo y de
se considerara dividido en dos zonas: servicios.

ZONA A: Comprende las capitales de provincias y las
ciudades de Manta, Bahia de Caraquez, QuevedoaSalin
y los cantones de la provincia de Galapagos.

ZONA B: Que comprende el resto de ciudades del pais.

Las zonas geograficas antes sefialadas no podran ser
alteradas para los fines de célculo, ni ain easd de que

por conveniencia de alojamiento el servidor deba
trasladarse a otro lugar distinto al de su comijsgaivo

que en este no hubiere alojamiento, lo que sera
debidamente justificado; para el efecto, se exigids
comprobantes de pago por concepto de hospedajdag de
empresas de transporte utilizados.

Art. 9.- Tabla para el calculo.- Los viaticos se

calcularan considerando la zona en la que est@ddia

ciudad y el nivel administrativo en el que se entugeel

comisionado, conforme la siguiente tabla:

NIVELES: ZONA
‘A

ZONA
«g»

PRIMER NIVEL: 130,00 100,00

Contralor General

Subcontralor General y
Subcontralor Administrativo

SEGUNDO NIVEL: 100,00 75,00

Secretario General
Asesor General
Coordinador General

Asesores, directores nacionales
y regionales

Delegados provinciales
Asesor Regional
de

Administradores Gestion

Departamental

TERCER NIVEL: 80,00 70,00
Jefe de Area

Secretario de Responsabilidades

Secretario de Recaudacion

Art. 10.- Comisiones por mas de 10 diad:os viaticos
determinados de acuerdo con las disposiciones
precedentes, seran pagados solamente en caso de
comisiones que no excedan de 10 dias laborabl¢incos

en un mismo lugar de trabajo.

Si las comisiones de servicio al interior del gadsedieran
de 10 dias en un mismo lugar de trabajo, se rees@c
desde el primer dia de comision hasta el limit@@elias
calendario, el 70% del valor del viatico diario.rd&a
aquellos servidores que realicen funciones de aidio
fiscalizacion, el plazo sera de 60 dias. A pasirdia 61 el
pago se considerara con el valor establecido eoria B,
determinado en la tabla de calculo.

Art. 11.- Asignacion para maxima autoridad.- El
Contralor General, recibira por concepto de viatidos
valores establecidos en el articulo precedenteumd)%
adicional al establecido para cada zona.

Art. 12.- Calculo del valor del viatico.- Los servidores
comisionados recibirdn por concepto de viaticosakdos
valores determinados en la tabla prevista en igldot9 de
este reglamento, multiplicado por el nimero de dias
debidamente autorizados.

Para el calculo se adoptard la modalidad de 4 diéas
viaticos y 1 de subsistencias por cada periodasahde
comision de servicios.

Art. 13.- Célculo del valor de subsistencias.El monto
del valor para la subsistencia sera equivalent&)% del
vitico y serd pagado cuando se trate de un seladdi
comision, asi como por el dia de retorno, una vezptida
la comisién de servicio.

Art. 14.- Célculo del valor por alimentacién.- El monto
del valor para alimentacién sera equivalente al 2&%
vitico.

Art. 15.- Valor por transporte.- Se considerara el costo
de las tarifas normales vigentes a la fecha deisidifin
que apliguen las compafiias, sean aéreas o tesrestr

No se pagara este valor, cuando para el cumplimigaia
comision, sean asignados vehiculos de la instiycio
previa calificacion de la necesidad o urgenciapzote de
los directores nacionales y con la autorizacionDiedctor
Administrativo; en las direcciones regionales o
delegaciones provinciales, la autorizacion le cpoade al
Director Regional o delegado provincial respecti@e
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evitara que se destine mas de un vehiculo a unaotisyar
aun cuando se trate de diferentes comisiones, saiecel
namero de servidores y la capacidad del vehiculdoas
exijan. En este caso se reconocera el pago despeaj
pontazgos y parqueaderos, para lo cual se deberpae
comprobantes y/o recibos electrénicos.

Art. 16.- Provisibn de pasajes y reembolsosiLa
Direccion Administrativa, tramitara la adquisiciéde
pasajes: aéreos o terrestres y los entregara oporante

al servidor comisionado, con el registro y firma de
recepcion correspondientes. Cuando la instituciéom po
casos de fuerza mayor o excepcionales, no pueda
proporcionar los pasajes y estos hayan sido aating
realizara el tramite pertinente para reembolsaealidor
comisionado el valor del gasto de transportacioelejue
incurra. Para tal efecto, se considerara lo digpues el
articulo 15 de este reglamento, previo a la presént de
los documentos justificativos.

Art. 17.- Movilizacién en vehiculos de la institudn: Si
la movilizacién se efectiia en vehiculos de la Cdoriie
la Direccion Administrativa proporcionara la respec
"Orden de movilizacion" y tramitara el pago de icas,
subsistencias y/o alimentacién para el chofer desig y
el combustible para el vehiculo, segun los lugayes
duracion de la comisién de servicio.

Art. 18.- Postergacion, reduccion o ampliacion de
comisiones de servicio al interior del paisCuando por
motivos justificados se postergue, reduzca o amypiie
comisién de servicio, el servidor comisionado infara
del particular a la autoridad que la dispuso o rzGp
quien comunicara su decision, para los fines pmrtis, a
las direcciones Financiera y Administrativa y alvior
comisionado, a efecto del reintegro, devolucién o
reliquidacion de las diferencias que correspondan.

Cuando la comisiébn sea superior al nimero de dias
autorizados, al informe se debera adjuntar la céragion
mediante la cual el nivel jerarquico correspondient
autorizo la extension de esta.

CAPITULO IV

DE LA LIQUIDACION DE VIATICOS
SUBSISTENCIAS, ALIMENTACION, TRANSPORTE
Y MOVILIZACION

Art. 19.- Presentacion del informe: En el término de 4
dias de cumplida la comisiéon de servicios, losideres
comisionados presentaran para aprobacion de lanmaaxi
autoridad o su delegado, un informe que contengabre
del o los servidores comisionados, entidad y ubcade
la entidad u obra en que se efectud la comisi@mpo
empleado, tipo de transporte utilizado, nimero ldeas
del vehiculo, nombre del conductor y fechas dézatilon,
en los casos en que se haya utilizado vehiculoade |
Institucién, y el detalle de las actividades yfoductos
alcanzados.

Art. 20.- Liquidacion de valores: El informe aprobado,
citado en el articulo precedente, junto con el fdamo del
“Informe de Liquidacion Definitiva de Movilizaciory
Pago de Viaticos, Subsistencias, Alimentacién yoSJir
que forma parte de este reglamento, las facturasotid

que justifiquen el haber pernoctado en el lugarlale
comision, los pases a bordo en caso de transpéme,ao

boletos en caso de transporte terrestre, con [sectsa

fecha y hora de salida y retorno, seran remitidola a
Direccion Financiera, para la revision y liquidacio
correspondiente.

Si para el cumplimiento de la comision de servicses
utilizare un vehiculo institucional, la Direccion
Administrativa registrara en una hoja de ruta pb tie
vehiculo, nimero de placa, kilometraje recorriddoyg
nombres y apellidos del conductor y exigira la enéacion
de facturas de combustible y los gastos sefialadosl e
articulo 15 de este reglamento.

De no presentarse las facturas de hotel, se liuida
viatico pagado Unicamente como subsistencia.

Los documentos que se presenten deben ser completos
originales y sin enmendaduras.

Art. 21.- Descuentos: En caso de que el servidor
comisionado no presentase los justificativos dmkaision
realizada en el tiempo establecido o entregarerdentos
de soporte adulterados o incompletos, se procedera
descuento de los valores anticipados, de su remcinar
mensual unificada.

Art. 22.- Excepciones:Excliyese de la presentacion del
informe de que trata el articulo 19 del presergéareento,

al Contralor General, Subcontralor General y Sulyetort
Administrativo, quienes sin embargo, obligatoriateen
realizaran la devolucion de tickets originalesaepasajes
utilizados a la Direccién Financiera, cuyo valog do
hacerlo en término fijado en el articulo 19, sescdntado
de su remuneracion mensual unificada.

Art. 23.- Devolucion de pasajes no utilizados:Los
pasajes no utilizados seran devueltos a la Diraccio
Administrativa en un término no mayor a cuarentelyo
(48) horas laborables por parte del servidor camésio,
para el trdmite pertinente.

Art. 24.- Registro y control de comisiones de semib:

La Direccién Financiera, mantendra un registroatado
con el detalle de las comisiones de servicioszadés, con

el fin de que no se tramiten nuevas solicitudestras el
servidor comisionado no cumpla con las disposicdone
establecidas en este reglamento.

CAPITULO V
COMISION DE SERVICIOS AL EXTERIOR

Art. 25.- Viaticos por comision de servicios en el
exterior: Se autorizaran mediante la expedicion del
correspondiente acuerdo del Contralor General vy
obedeceran a las invitaciones formuladas por osgas
publicos o privados o para asistir a eventos refexos
con la actividad académica, cientifica, administeato
financiera, que sean de interés institucional. dleitud y

la documentacion de soporte serd presentada axianena
autoridad quien a través de la unidad encargadificaa

y emitira un informe sobre la conveniencia de la
participacion y el interés institucional de la wictad que
va a realizarse.
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Cuando la entidad auspiciante cubra parcialmente los
costos de viaje, alojamiento y otros, la diferencésta
completar el valor del viatico conforme el célcalogue
hace referencia el articulo 26 de este reglamesecg
cubierta por la Contraloria General.

Cuando la entidad auspiciante no cubra gasto algeho
servidor comisionado, la institucion pagara todos |
gastos de viaticos, subsistencias y de transporesgan
necesarios para el evento.

A su regreso, el servidor comisionado, emitira nforme

de su actividad en el exterior, el que sera prasentl
Contralor General, para su conocimiento y aprolma&@
exceptla de esta obligacion al Contralor General,
Subcontralor General y Subcontralor Administrativo.

Las condiciones en que se otorga la comision, deber
especificarse en el acuerdo que con este propdEiiare
la Direccion de Recursos Humanos.

Art. 26.- Célculo del viatico.-Para el célculo del valor del
vidtico y gastos de representacion diarios, cuando
corresponda, se aplicara la escala y los coefasent
establecidos en las resoluciones que para aplicasicel
sector publico, emitan los organismos competenigs.
valor del viatico cubre los costos del documentwidge,

el formulario de solicitud del mismo y tasas e iegtos
aeroportuarios.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Cuando se detecten irregularidades en el
tratamiento administrativo de los viaticos, el Dtor
Financiero informara al Contralor General sobre el
particular, para que, de ser procedente, dispongaef|
auditor interno realice el examen especial queesponda.

SEGUNDA.- Los servidores encargados de autorizar y
liquidar el pago de viaticos, subsistencias, ali@&non y
transporte, seran personal y pecuniariamente reap®s
del estricto cumplimiento del presente reglamento.

DEROGATORIA.- Derogase el Acuerdo No. 023-CG de
12 de septiembre del 2002, sus reformas y demas
disposiciones que se opongan a este reglamento.

VIGENCIA.- Este reglamento entrard en vigencia a partir
de la presente fecha, sin perjuicio de su publicaein el
Registro Oficial.

Dado, en el Despacho del Contralor General del Bstd
la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, a 22 de mayo del 2009.

Comuniquese.- f.) Doctor Eduardo Mufioz Vega, Contralo
General del Estado (E).

Dict6 y firmd el acuerdo que antecede, el sefiortatoc
Eduardo Mufioz Vega, Contralor General del Estado,
encargado, en la ciudad de San Francisco de Quito,
Distrito Metropolitano, a los veintidoés dias del snge
mayo del afio 2009.- Certifico.

f.) Dr. César Mejia Freire, Secretario General de la
Contraloria.

CORPORACION ADUANERA
ECUATORIANA

GGN-CGGA-DNV-JCN-OF-029
Guayaquil, 8 de mayo del 2009.

Sr.

Francisco Torres Hadathy
Gerente General de DINHAR
Trading Corp.

Palacio de Justicia

Casillero No. 3445

En su despacho.-

De mi consideracion:

En atencién a su comunicacion ingresada con la teja
tramite No. 09-01-SEGE-06278 para solventar |ssatia

de aforo del producto “Vita Gel Corn Wraps (proteeso
en gel elasticos para dedos), realizada por gFr@ncisco
Torres Hadathy Gerente General de la Empresa DINHAR
Trading Corp., al amparo de lo dispuesto en los 48ty
111 Il Operativas, literal d) de la Codificacién ldeLey
Orgénica de Aduanas, en concordancia con el Arded
Reglamento General de la Ley Organica de Aduanas y d
acuerdo a la delegacion actual que ostenta el Gedmn
Gestion Aduanera, establecida en la Resolucion N&. G
382, publicada en el Registro Oficial 130 del 19jd®

del 2007, procedo a absolver la consulta en lasesiges
términos:

INFORME SOBRE CONSULTA DE AFORO

1. Solicitud:

Fecha de Solicitud: 24 de abril del 2009.

Solicitante: DINHAR TRADING CORP.

Nombre de la mercancia:  Vita Gel Corn  Wraps
(Protectores en gel elasticos

para dedos).

Fabricante: Profoot.

Cédigo de la muestra: 1562.

Muestra remitida: 1 estuche con 3 unidades.

2. Analisis:

La mercancia denominada comercialmente “Vita GehCor
Wraps (Protectores en gel elasticos para dedos)” de
acuerdo a la muestra remitida, se presenta conanilio
protector de los dedos, fabricado de tejido eldstie
suave tacto (nylon, tejido de punto) sobre el qae v
adherido un pequefio disco de silicona extra blanda.

La referida mercancia se presenta en un solo @maf
ajustable para cualquier talla de los dedos, comliGado
para persona que presenten diabetes o baja cifoulas
fabricado por la Compafiia PROFOOQOT e identificado por
el cédigo 1562.

El consultante define al producto como:
“Vita Gel protector de dedos ofrece total cobertdealos

dedos y humectacién para los granos y dedos adiusri
Suavizando el grano y las areas subyacentes.
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Ayuda a la prevencion de los callos interdigitales,
llamados comUnmente ojos de gallo.

Su disefio ultra delgado permite usarlo comodameate

los zapatos. Reusable, lavable y sin adhesivos. Cada
protector brinda semanas de alivio al dolornegrita
fuera de texto citado).

El informe técnico-médico proporcionado por el
interesado, indica textualmente la siguiente deifimi del
producto:

“Elaborado en material de tela elastica con interiter gel
(silicona). Se puede usar en cualquier medida d gmr

el material elastico. Recubre la totalidad de lanao
afectada en el dedd&kecomendado para casos de callos o
granos adoloridos entre dedos, evita el roce yrlecion”.
(negrita fuera de texto citado).

De acuerdo al literal b) de las exclusiones de t#aN
Explicativa de la partida 90.21, la referida paatido
comprende:

“b) Los simples protectores o reductores de prediias
callosidades de los pies (partida 39.26, cuandonsde
plastico o partida 40.14, cuando sean de cauchalael
fijado a una gasa mediante un esparadrapo adhes$ivo)

Por consiguiente, la mercancia objeto de consuiave
para aliviar la presién del calzado, evitando temduras y
la friccion, lo que lo hace que el producto se neende
para casos de callos o granos adoloridos entre dedo
guedando excluida del capitulo 90, en atencidlitesdl b)
de las exclusiones de la Nota Explicativa de latigear
90.21.

3. Conclusion.

Por aplicacion de la Regla General 1 para la Iné¢spion

de la Nomenclatura Arancelaria Comun, que dispoune, g
los titulos de las Secciones, de los Capitulos o
Subcapitulos solo tienen un valor indicativo y
considerando que la mercancias a clasificar eplandilla
para calzado, el titulo del Capitulo 63Lo% demas
articulos textiles confeccionados; juegos; prendexiy
trapos”, orienta su ubicacion en ese capitulo.

La misma Regla General 1 también establece,
principalmente, que la clasificacion de mercandat
determinada legalmente por los textos de las @artydde

las notas de seccién o de capitulo.

En este sentido, tomando en cuenta que la mercancia
clasificar estaria ubicada en la partida 6310ds demas
articulos confeccionados, incluidos los patrones pa
prendas de vestir’, comprende la mercancia en estudio.

La Regla General 6 dispone, que la clasificacion de
mercancias en las subpartidas de una misma padida
determinada legalmente por los textos de las stidpary

de las notas de subpartida, asi como, mutatis istguor

las reglas anteriores, bien entendido que solo gued
compararse subpartidas del mismo nivel. Para lestef

de esta regla, también se aplican las notas d@segcle
capitulo, salvo disposicién en contrario.

De conformidad con esta disposicion y tomando en
consideracion que la mercancia, no tiene una stiipar
especifica, su clasificacion arancelaria recaenia l&
subpartida de primer nivel 6307.90 y en la de ségun
nivel 6307.90.90.00 “- - Los demas”.

Concluyendo, en base al andlisis anteriormente stpue
la mercancia materia de la presente consulta de,gfor
aplicacion de la Regla 1 y 6 de Interpretacion smientra
clasificada dentro del Arancel Nacional de Impadacen
la subpartida arancelaria 6307.90.90.00 que quorete
a: “- - Los demés”.

Sin otro particular a que referirme.
Atentamente,

f.) Econ. Fabian Ronquillo Navas, Coordinador Gengeal
Gestion Aduanera, Corporacion Aduanera Ecuatoriana.

Corporacién Aduanera Ecuatoriana.- Secretaria Genera
Certifico que es fiel copia del original que reposa
nuestros archivos.- 13 de mayo del 2009.- f.) tliegi

No. 084

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucién de la Repabhtiel
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a eiviun
ambiente sano y ecolégicamente equilibrado, quangae

la sostenibilidad y el buen vivir, Sumak Kawsayecldra

de interés publico la preservacién del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevenciordai@d
ambiental y la recuperacion de los espacios nairal
degradados;

Que, el articulo 66 numeral 27 de la Constitucionlade
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a leopas

el derecho a vivir un ambiente sano, ecolégicamente
equilibrado y libre de contaminacién y armonia dan
naturaleza;

Que, el articulo 276 numeral 4 de la Constitucionlade
Republica del Ecuador, sefiala que el régimen derdésa
tendrd como uno de sus objetivos el de recuperar y
conservar la naturaleza y mantener un ambiente gano
sustentable que garantice a las personas y cotkrtas el
acceso equitativo, permanente y de calidad al agjtmy
suelo y a los beneficios de los recursos del subgudel
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el dait9

de la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas,
privadas o mixtas y los proyectos de inversion jgdbl o
privados que puedan causar impactos ambientalegnde
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previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, confornme eto
Sistema Unico de Manejo Ambiental;

Que, para el inicio de toda actividad que supongsgo
ambiental, se deberda contar con la licencia amdlient
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforns I
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Amitaik

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulde?a Ley
de Gestién Ambiental, toda persona natural o joaitiene
derecho a participar en la gestion ambiental @&gale los
mecanismos de participacion social, entre los suake
incluirdn consultas, audiencias publicas, inicidiv
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulde2a Ley
de Gestién Ambiental, toda persona natural o joaitiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividadad
instituciones del Estado; que pueda producir ingsact
ambientales;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Sistema Unico de
Manejo Ambiental, del Texto Unificado de Legislatio
Secundaria del Ministerio del Ambiente, la partidn
ciudadana en la gestion ambiental tiene como &aelli
considerar e incorporar los criterios y la obsdores de

la ciudadania, especialmente la poblacién direatéene
afectada de una obra o proyecto, sobre las vasiable
ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempreanao

sea técnica y econdmicamente viable, para que las
actividades y proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada
minimizando y/o compensando estos impactos amlipésnta

a fin de mejorar las condiciones ambientales para |
realizacion de la actividad o proyecto propuestdastas

sus fases;

Que, mediante oficio PORO7ALCOFI-1962 del 23 de
noviembre del 2007, la Alcaldesa del canton Pogjoyi
solicita la emisién del certificado de intersecciéon el
Sistema Nacional de Areas Protegidas, Bosque Poogsct

y Patrimonio Forestal del Estado, para el Proyecto
Construccion del Alcantarillado Sanitario y Pluvid la
parroquia rural Rio Chico, ubicado en el cantén Rajo,
provincia de Manabi;

Que, mediante oficio circular No. 222-PZ-DRM-MA dé 1
de diciembre del 2007, la Direccion Regional de Nb&na
del Ministerio del Ambiente otorga el certificadce d
interseccion, para el Proyecto Construccion del
Alcantarillado Sanitario y Pluvial de la parroquisal Rio
Chico, ubicado en el cantén Portoviejo, provincia de
Manabi, en el cual se determina que el mismo NO
INTERSECTA con el Sistema Nacional de Areas
Protegidas, Bosque Protectores y Patrimonio Forestal
Estado;

Que, mediante oficio POR-08-ALC-OFI-935 del 4 de
agosto del 2008, la Alcaldesa del cantdén Portoyiejmite

a la abogada Marcela Aguifiaga, Ministra del Amlgent
para su analisis, revision y pronunciamiento, frsninos
de referencia para la elaboracion del Estudio dgatio
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del Proyecto
Construccion del Alcantarillado Sanitario y Pluvid la
parroquia rural Rio Chico, ubicado en el cantén Rajo,
provincia de Manabi;

Que, mediante oficio No. 2973-08 SGA-MA del 15 de
septiembre del 2008, la Subsecretaria de Gestion
Ambiental Costera del Ministerio del Ambiente, gira

los términos de referencia para la elaboracionEgaldio

de Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del
Proyecto Construccion del Alcantarillado Sanitario y
Pluvial de la parroquia rural Rio Chico, ubicado ¢n e
cantén Portoviejo, provincia de Manabi, sobre laebal
informe técnico No. 4260-08/CA-SGAC-MA del 21 de
agosto del 2008;

Que, la Participacion Social del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del proyecto
construccion del alcantarillado sanitario y pluvig la
parroquia rural Rio Chico, ubicado en el canton Rigjo,

se realizé mediante Audiencia Publica a la cualtiason

la licenciada Maria Zamora como facilitadora desén
por el Ministerio del Ambiente, ingeniero Alfonscélz

en representacion de Autoridad Ambiental MAE, eld&7
noviembre del 2008, en la sede de la Junta Raglode
Rio Chico; a fin de dar cumplimiento con lo estaldean

el Decreto Ejecutivo 1040, publicado en el Registro
Oficial 332 de 8 de mayo del 2008 y Acuerdo Miriste
112 de 17 de julio del 2008;

Que, mediante oficio PORO8SALCOF-1445 de 9 de
diciembre del 2008, la Alcaldesa del canton Poejoyi
remite a la Subsecretaria de Calidad Ambiental
Ministerio del Ambiente el Estudio de Impacto Amiied
y el Plan de Manejo Ambiental del Proyecto Consitrcc
del Alcantarillado Sanitario y Pluvial de la paruig rural
Rio Chico, ubicado en el cantdén Portoviejo, provirdsa
Manabi;

del

Que, mediante oficio No. 0113-09 EIA-DPCC-SCA-MA
de 7 de enero del 2009, el Ministerio del Ambiergaliza
observaciones al Estudio de Impacto Ambiental y Rlla
Manejo Ambiental del Proyecto Construccion del
Alcantarillado Sanitario y Pluvial de la parroquimal Rio
Chico, ubicado en el cantén Portoviejo, provincia de
Manabi, sobre la base al informe técnico No. 002AJE
DPCC-SCA-MA de 7 de enero del 2009;

Que, mediante oficio PORO9ALCOFI0200 de 18 de
febrero del 2009, la Alcaldesa del cantén Portoviej
remite al Ministerio del Ambiente las respuestatas
observaciones planteadas al Estudio de Impacto éutddi

y el Plan de Manejo Ambiental del Proyecto Consitrcc
del Alcantarillado Sanitario y Pluvial de la paruig rural
Rio Chico, ubicado en el cantén Portoviejo, provirdsa
Manabi;

Que, mediante oficio 2015-09 EIA-DNPCA-SCA-MA de 4
de marzo del 2009, el Ministerio del Ambiente d®iaa
gue las observaciones 1, 2, 8, 9, 10 plantead&statio

de Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del
proyecto Construccion del Alcantarillado Sanitario y
Pluvial de la parroquia rural Rio Chico, ubicado ¢n e
cantén Portoviejo, provincia de Manabi, no han sido
respondidas a satisfaccion, por lo que esta Cadera
Estado solicita la ampliacion de las mismas previo
pronunciamiento, sobre la base al informe técnioo 197
EIA-DNPCA-SCA-MA;

Que, mediante oficio POR0O9ALCOF-294 de 9 de marzo
del 2009, la Alcaldesa del cantdén Portoviejo, renat
Ministerio del Ambiente las respuestas a las olasgones
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1, 2, 8, 9y 10 planteadas al Estudio de Impactdidntal
y el Plan de Manejo Ambiental del Proyecto Consitrcc
del Alcantarillado Sanitario y Pluvial de la parodg rural
Rio Chico, ubicado en el cantén Portoviejo, provirdea
Manabif;

Que, mediante oficio 2269-09 EIA-DNPCA-SCA-MA de
11 de marzo del 2009, el Ministerio del Ambienteitem
pronunciamiento favorable al Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del Proyecto
Construccion del Alcantarillado Sanitario y Pluvés la
parroquia rural Rio Chico, ubicado en el cantén Rgjo,
provincia de Manabi, sobre la base al informe t&xiNo.
249 DNPCA-SCA-MA vy solicita el pago de tasas de
licenciamiento ambiental;

Que, mediante oficio No. POR0O9ALCOF-396 del 27 de
marzo del 2009, la Alcaldesa, encargada del cantén
Portoviejo, solicita al Ministerio del Ambiente émision

de la licencia ambiental para el Proyecto Constéucdel
Alcantarillado Sanitario y Pluvial de la parroquisal Rio
Chico, ubicado en el cantén Portoviejo, provincia de
Manabi, para lo cual adjunta las copias de los
comprobantes de pago por $ 1.840, correspondieffae a
tasa de seguimiento y monitoreo, $ 577,79 corredipate

la tasa de emision de la licencia ambiental (unonmibdel
costo total del proyecto), $ 750,00, correspondiemtla
tasa de revision del Estudio (10% del costo deoetation

del estudio); y,

En uso de las atribuciones establecidas en eukrticc4

de la Constitucion de la Repulblica del Ecuador, en
concordancia del articulo 17 del Estatuto de Régimen
Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental y Plan
de Manejo Ambiental para el Proyecto Construccidh de
Alcantarillado Sanitario y Pluvial de la parroquisal Rio
Chico, ubicado en el cantén Portoviejo, provincia de
Manabi, sobre la base del oficio 2269-09 EIA-DNPCA-
SCA-MA de 11 de marzo del 2009 y el informe técnico
No. 249 DNPCA-SCA-MA.

Art. 2.- Otorgar la licencia ambiental al Gobierno
Municipal de Portoviejo, para ejecutar el Proyecto
Construccion del Alcantarillado Sanitario y Pluvés la
parroquia rural Rio Chico, ubicado en el canton Rigjo,
provincia de Manabi.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacién ambiental del proygeasaran

a constituir parte integrante del Estudio de Impact
Ambiental y del Plan de Manejo Ambiental, los mismo
gue deberan cumplirse estrictamente, caso conts®io
procedera con la suspension o revocatoria de émdia
ambiental conforme lo establece los articulos 28 ydel
Sistema Unico de Manejo Ambiental, SUMA, de Librb V
del Texto Unificado de Legislaciébn Secundaria del
Ministerio del Ambiente.

Notifiqguese con la presente resolucion al represgat
legal del Gobierno Municipal de Portoviejo y pubkége
en el Registro Oficial por ser de interés genera. 1®
aplicacién de esta resolucion se encarga a la Bidtada
de Calidad Ambiental de este Ministerio.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, a 29 de ab
del 2009.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente

MINISTERIO DEL AMBIENTE 084

LICENCIA AMBIENTAL PARA LA EJECUCION
DEL PROYECTO CONSTRUCCION DEL
ALCANTARILLADO SANITARIO Y PLUVIAL DE
LA PARROQUIA RURAL RIO CHICO, UBICADO
EN EL CANTON PORTOVIEJO, PROVINCIA DE
MANABI

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autedd
Ambiental Nacional en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constituciéiade
Republica y en la Ley de Gestion Ambiental, de
precautelar el interés publico en lo referente a la
preservacion del ambiente, la prevencion de la
contaminacién ambiental y la garantia del desarroll
sustentable, confiere la presente licencia ambieata
Gobierno Municipal de Portoviejo, en la personasde
representante legal para la ejecucion del Proyecto
Construccién del Alcantarillado Sanitario y Pluvis la
parroquia rural Rio Chico, ubicado en el canton Rigjo,
provincia de Manabi, para que en sujecion al Estaii
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental apdiha
proceda a la ejecucion del proyecto.

En virtud de lo expuesto, el Gobierno Municipal de
Portoviejo, se obliga a lo siguiente:

1. Cumplir estrictamente lo sefialado en el Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental.

2. Implementar un programa continuo de monitoreo y
seguimiento a las medidas contempladas en el Rlan d
Manejo Ambiental del proyecto, cuyos resultados
deberan ser entregados al Ministerio del Ambieste d
manera semestral.

3. Presentar al Ministerio del Ambiente las auditorias
ambientales de cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental un afio después del inicio de las
actividades de ejecucion del proyecto 'y
posteriormente cada 2 afios luego de la aprobaeién d
la misma, de conformidad con lo establecido en la
normativa ambiental aplicable.

4. Cumplir con el Decreto Ejecutivo No. 817 del 21 de
diciembre del 2007, por el cual se amplia el alticu
18 del Libro VI del Texto Unificado de la Legislaai
Ambiental Secundaria, expedido con Decreto
Ejecutivo No. 3516 del 27 de diciembre del 2002 y
publicado en el Registro Oficial, Edicion Especial 2
del 31 de marzo del 2003, mediante el cual se
establece en el articulo 1 que: “No se exigira la
cobertura de riesgo ambiental o la presentacion de
responsabilidad civil establecidos en este artieumo
las obras, proyectos o actividades que requieran
licenciamiento ambiental, cuando sus ejecutores sea
entidades del sector publico o empresas cuyo tapita
suscrito pertenezca, por lo menos en las dos ssrcer
partes a entidades de derecho publico o de derecho
privado con finalidad social o publica. Sin emlmarg
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la entidad ejecutora respondera administrativa y
civilmente por el cabal y oportuno cumplimiento del
plan de manejo ambiental de la obra, proyecto o
actividad licenciada y de las contingencias que
puedan producir dafios ambientales o afectaciones a
terceros”.

5. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efect
los procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado.

6. Cancelar anualmente los pagos establecidos en el
Texto Unificado de Legislacion  Ambiental
Secundaria, por servicios de gestion y calidad,
correspondiente al seguimiento y monitoreo anual de
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental

7. Cumplir con la legislacion ambiental vigente y la
normativa seccional o local.

El plazo de vigencia de la presente licencia anthiezs
desde la fecha de su expedicion hasta el términtade
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaeisn
determinados en la licencia ambiental causard la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacién que la rige; se lacede a
costo y riego del interesado, dejando a salvo terete
terceros.

La presente licencia ambiental se rige por lasodisfones

de la Ley de Gestion Ambiental y normas del Texto
Unificado de la Legislacion Ambiental Secundarid de
Ministerio del Ambiente y en tratdndose de acto
administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la licencia ambiental ekn
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, a 29 de ab
del 2009.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente

No. GAF-RE-0616

CORPORACION ADUANERA
ECUATORIANA

Considerando

Que el articulo 47 de la Ley Orgéanica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica dispone que para la
adquisicion de bienes y servicios normalizados guoe
consten en el catdlogo electronico del portal
www.compraspublicas.gov.edas entidades contratantes
deberan realizar el procedimiento de subasta iavers
electrénica;

Que el articulo 58 del Reglamento General de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Paiblic
sefiala que la maxima autoridad de la entidad danteo

su delegado, analizara la solicitud y de consitterar
pertinente autorizara el inicio del proceso, aprabas
pliegos y dispondra al area correspondiente quéaelai
certificacion de disponibilidad presupuestaria;

Que mediante Resolucion No. GGN-0519-2009 del 25 de
marzo del 2009 el Gerente General de la Corporacion
Aduanera Ecuatoriana, delegé a la Econ. Maria Pia
Williams las competencias administrativas siguiente
“Autorizar el inicio de los procedimientos de catécion;
aprobar los pliegos; conformar la Comision Técnéraitir

las aclaraciones o modificaciones correspondientes;
calificar a los participantes; y adjudicar los catds en los
procedimientos de subasta inversa segin lo esealglec
Capitulo 1l Seccion Il de la Ley Organica del Sistem
Nacional de Contrataciéon Publica y el Capitulo Il @t

Il Apartado | del Reglamento General de la Ley Oigg@n
del Sistema Nacional de Contratacion Publica.”;

Que en el expediente consta la certificacion pressiaria
para esta contratacion y una vez verificado queesl es
normalizado; y,

En uso de sus facultades legales,
Resuelve:

Art. 1.- Aprobar los pliegos para la adquisicion de los
“Equipos, sistemas de impresion y tarjetas blandas
PVC", solicitado por la Gerencia de Desarrollo
Institucional.

Art. 2.- La presente resolucién entrara en vigencia arparti
de su expedicion sin perjuicio de su publicaciéneén
Registro Oficial.

Dada y firmada en la ciudad de Santiago de Gualyasyui
el despacho principal de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana, el 20 de abril del 2009.

f.) Econ. Maria Pia Wiliams C., delegada del Gerent
General, Corporacién Aduanera Ecuatoriana.

Corporacién Aduanera Ecuatoriana.- Secretaria Glenera
Certifico que es fiel copia del original que repasa
nuestros archivos.- f.) llegible.- 5 de mayo de€d20

No. GAF-RE-0635

CORPORACION ADUANERA
ECUATORIANA

Considerando:

Que el articulo 47 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica dispone que para la
adquisicion de bienes y servicios normalizados gaoe
consten en el catdlogo electronico del portal
www.compraspublicas.gov.etas entidades contratantes
deberan realizar el procedimiento de subasta iavers
electrénica;
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Que el articulo 58 del Reglamento General de la Ley
organica del Sistema Nacional de Contratacion Palblic
sefiala que la méxima autoridad de la entidad denteo

su delegado, analizar4 la solicitud y de consitterar
pertinente autorizara el inicio del proceso, aprabas
pliegos y dispondra al area correspondiente quéa€lami
certificacion de disponibilidad presupuestaria;

Que mediante Resolucion No. GGN-0519-2009 del 25 de
marzo del 2009 el Gerente General de la Corporacion
Aduanera Ecuatoriana, delegdé a la Econ. Maria Pia
Williams las competencias administrativas siguiente
“Autorizar el inicio de los procedimientos de catacion;
aprobar los pliegos; conformar la Comision Técnégaitir

las aclaraciones 0 modificaciones correspondientes;
calificar a los participantes; y adjudicar los catds en los
procedimientos de subasta inversa segun lo estalglec
Capitulo 1l Seccién Il de la Ley Organica del Sistem
Nacional de Contratacion Publica y el Capitulo 1l S@t

Il Apartado | del Reglamento General de la Ley Oiggin
del Sistema Nacional de Contratacion Publica”;

Que en el expediente consta la certificacién praesstaria
para esta contratacion y una vez verificado quaesl es
normalizado; y,

En uso de la facultades legales,
Resuelve:

Art. 1.- Aprobar los pliegos para la adquisicion de
“Servicio y Soporte Técnico Preventivo y Correctimlos
Equipos de Comunicacion que Sirven para la
Interconexién Triangular entre la Gerencia Geneoal la
Garita 2 (Calle H) y el Primer Distrito Guayaquilu@?to
Maritimo)” solicitado por la Gerencia de Desarrollo
Institucional.

Art. 2.- La presente resolucién entrara en vigencia arparti
de su expedicion sin perjuicio de su publicacioneén
Registro Oficial.

Dada y firmada en la ciudad de Santiago de Gualyaaui
el despacho principal de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana, el 24 de abril del 2009.

f.) Econ. Maria Pia Wiliams C., delegada del Gezent
General, Corporacion Aduanera Ecuatoriana.

Corporacion Aduanera Ecuatoriana.- Secretaria Genera
Certifico que es fiel copia del original.- f.) llé&dge.- 5 de
mayo del 2009.

No. SENRES-2009-000106

EL SECRETARIO NACIONAL TECNICO DE
DESARROLLO DE RECURSOS HUMANOS Y
REMUNERACIONES DEL SECTOR PUBLICO

Considerando:
Que, la Secretaria Nacional Técnica de Desarroio d

Recursos Humanos y Remuneraciones del Sector Publico,
en el ambito de sus competencias, mediante Resnpluci

SENRES No. 2004-000081, publicada en el Registro
Oficial No. 374 de 9 de julio del 2004, emiti6 Iscala de
remuneracion mensual unificada para los dignatarios
autoridades y funcionarios que ocupen puestosnaptie
completo, comprendido en el nivel jerarquico superia
cual fue reformada con Resolucion SENRES No. 2004-
000174, publicada en el Registro Oficial No. 46QLdele
noviembre del 2004;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 2211 de 25 de
octubre del 2004, publicado en el Registro Oficial M55

de 5 de noviembre del 2004, el Presidente Consiitati

de la Republica reforma el articulo 1 del Decretchjivo

No. 1820, publicado en el Registro Oficial No. 3&38dde
julio del 2004, dejando sin efecto la homologaaienlas
remuneraciones mensuales unificadas prevista [sos e
servidores a partir de enero del 2005, rigiendo en
consecuencia la escala que se viene aplicando {leside
del 2004;

Que, con Decreto Ejecutivo No. 3, publicado en el
Suplemento del Registro Oficial No. 8 de 25 de eml=lo
2007, se determina que la remuneracion mensuatahif
del nivel jerarquico superior del sector publico padra
ser igual o superior a la remuneracion mensualcai&
del Presidente de la Republica;

Que, mediante Resolucion SENRES-2009-000065,
publicada en el Registro Oficial No. 568 de 13 del alel
2009, se sustituye la escala de remuneracionesualess
unificadas para el nivel jerarquico superior exgadi
mediante Resolucion SENRES No. 2008-0000156,
publicada en Registro Oficial No. 441 de 7 de octudel
2008, de acuerdo al detalle inserto en dicha regoiu

Que, el Ministerio de Finanzas, mediante oficio Ntk-
SP-CDPP-2009-1390 de 4 de mayo del 2009, de
conformidad con la competencia que le otorga etditc)

del articulo 135 de la Codificacién de la Ley Organile
Servicio Civil y Carrera Administrativa y de Unifidgaa y
Homologacion de las Remuneraciones del Sector Rjblic
ha emitido el dictamen presupuestario favorable; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confierartitulo

109 de la Codificacién de la Ley Organica de Sewvici
Civil y Carrera Administrativa y de Unificacion y
Homologacion de las Remuneraciones del Sector Ryblic

Resuelve:

Art. 1.- Incorporar un puesto en la escala de remuneracion
mensual unificada del nivel jerarquico superiomstante

en la Resolucién SENRES-2008-000156, publicada en el
Registro Oficial No. 441 de 7 de octubre del 2008,
conforme al siguiente detalle:

PUESTO GRADO

PROPUESTO

Presidente de Ndcleo Provincial de| la
Casa de la Cultura Ecuatorigha
“Benjamin Carrién” 3

Art. 2.- El financiamiento de la presente resolucién se lo
realizard con recursos fiscales generados portldagny
con recursos provenientes de preasignacion quearoas

el presupuesto de cada uno de los nucleos prolgscia
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Art. 3.- De conformidad con el oficio No. MF-SP-CDPP-
2009-1390 de 4 de mayo del 2009, del Ministerio de
Finanzas, mediante el cual emite dictamen prestgies
favorable para la incorporacion del referido puestoel
grado de valoracion de la escala de remuneraciones
mensuales unificadas del nivel jerarquico superlar,
presente resolucion entrard en vigencia a partimés de
abril del presente afio, sin perjuicio de su publémaen el
Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 11 de maie
2009.

f.) Richard Espinosa Guzman, B. A., Secretario Naadion
Técnico - SENRES.

N° 253-2007

Juicio ordinario N° 172-2007, que por nulidad datrato

de cesion de derechos prioritarios sigue Vicentelifies
Reyes Verrezueta y otros contra Bolivar Jacinto Riedr
Piedra y otros.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL

Quito, 23 de julio del 2007; a las 08h44.

VISTOS (172-2007): En el juicio ordinario que por
nulidad de contrato de cesién de derechos prim#ar
siguen Vicente Euclides Reyes Berrezueta “en caliad
Gerente General de la Compafiia Minera ‘FLOR DE LIRIO
FLORMICOM S. A", Carmona Espinoza Manuel
Arsenio, Merchan Redrovan Luis Alberto, Ochoa
Berrezueta Luis Alejandro, Orellana Orellana Guitler
Euclides, Jimbo Molina Edgar Patricio, Tapia Fed&m
Segundo Manuel, Pesantez Pesantez Manuel Bolivar,
Aucay Yanes Julio César, Guanga Reyes Luis Leonidas,
Mendia Miguel Angel, Chavez Berrezueta Juan Antonio,
Jimbo Molina Zoila Dorina, Araujo Cedillo Manuel
Rigoberto, Valverde Cedillo Tedfilo Ramén, Ochoa Maria
Purificacion, Pesantez Reyes José Emiliano, Berrazuet
Redrovan Julia Esther, Reyes Astudillo José Guillermo
Chinchilema Julio César, Berrezueta Chavez Segundo
Julio, José Lauro Romero y Reyes Berrezueta Jorg® Ciril
en sus calidades de “socios de la Compafiia Min&x@R-

DE LIRIO FLORMICOM S. A.” contra Bolivar Jacinto
Piedra Piedra, Italo Gutiérrez Argudo y Sebastiapdz
Mendieta, las partes interponen sendos recursos de
casacion contra el auto pronunciado por la Seg@ada
Especializada de lo Civil, Mercantil, Inquilinatdaterias
Residuales de la Corte Superior de Justicia de Cuprea
declara la nulidad de lo actuado “a partir de lmaeda a
costa de la parte actora que lo (sic) provocd&alicada la
competencia de la causa en esta Tercera SalaCigily
Mercantil de la Corte Suprema de Justicia y en didal
sorteo de ley, para resolver se considBRIMERO: Es

una caracteristica del procedimiento de casacidmepga
una fase previa en la cual se analiza la admidéddlidel
recurso para dar tramite al mismo, luego de cuge f&

inicia el estudio de fondo; este procedimiento ferm
juzgar si el recurso redne todos los requisitos
indispensables para ser tratado, tal y como loodispel
articulo 7 de la Codificacion de la Ley de Casacion.
SEGUNDO: El articulo 2 de la Ley de Casacion establece
en su inciso primero: “Procedencia: El recurso akacion
procede contra las sentencias y autos que pongan fh

los procesosde conocimiento, dictados por las cortes
superiores, por los tribunales distritales de kcé&liy de lo
Contencioso Administrativo” (negrillas y subrayade ld
Sala). De fojas 80 a 83 y 84 a 85 del cuadernederslo
nivel, constan los recursos de casacion interpsgsio las
partes del auto emitido por la Segunda Sala Edjzada

de lo Civil, Mercantil, Inquilinato y Materias Resalas de

la Corte Superior de Justicia de Cuenca que dectara |
nulidad de lo actuado “a partir de la demanda tacds la
parte actora que lo (sic) provoca...”, pretenside go es
suficiente en razén de que la resolucion que noetie
alcance de definitiva, no es susceptible de casadia
doctrina extranjera, al respecto opina: “...Se éclatado,
por otra parte, que no es definitiva la resolucigue
pronuncia la nulidad de actuaciones porque la uegm
que decide una cuestion vinculada con la nulidacieféas
actuaciones no pone fin al pleito ni impide su
prosecucion...” (El Recurso de Casacion, Fernandta de
Rula, pagina 423). El Dr. Jorge Zavala Egas en $tubot

“la Ley de Casacion: principales postulados”, pwgic en

el libro “La Casacién Estudios sobre la Ley N° 29fjna
que la caracteristica de finan cuanto al punto en
discusién, aunque no definitivo, del auto de nulide
resuelve el problema de fondo de la litis, condicésta
Ultima sine _gua nonpara la procedencia del recurso
extraordinario de casacionTERCERO: El auto de
nulidad no ataca al tema principal materia deliguisino
gue sus efectos alcanzan solamente a la parte sptoce
cuando los jueces han observado que se han omitido
determinadas solemnidades procesales y siempre que
dichas violaciones hubiesen influido o pudieretuinfen

la decision de la causa, caracteristicas que cderieal
auto recurrido en final, no asi en definitivo, confie se
explica en el considerando segundo; por tanto yiruad

de lo anteriormente expuesto solamente procedscetso
extraordinario de casacion de las sentencias ysauto
dictados dentro de los procesos de conocimiento que
pongan fin a los mismos produciendo efecto de cosa
juzgada sustancial y formal de manera que no pueda
renovarse la litis entre las mismas partes, ni delase
entre estas la misma cosa, cantidad o hecho, fdodéren

la misma causa, razén o derecho. En consecuerxia, |
Tercera Sala de lo Civil y Mercantil de la Corte Sumpa

de Justicia, rechaza los recursos de casaciorpugsios.
Sin costas ni multa. Notifiquese.

Fdo.) Dres. Daniel Encalada Alvarado, César Montafio
Ortega y Rubén Dario Andrade Vallejo, Magistradosade
Tercera Sala de lo Civil y Mercantil.

f.) Dra. Lucia Toledo Puebla, Secretaria Relatora.

Las dos fojas que anteceden son fieles copias de su
original.

Certifico.
Quito, 23 de julio del 2007.

f.) Secretaria Relatora.
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N° 254-2007

Juicio verbal sumario de amparo posesorio N° 171820
seguido por Carlos Manuel Quistial Manosalvas y Enma
Esperanza Tanicuchi contra Sergio Aurelio Herrera
Cuaical y Zoila Mélida Imbaquingo Ruano.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL

Quito, 23 de julio del 2007; a las 10h39.

VISTOS (173-2007): En el juicio verbal sumario quar
amparo posesorio sigue CARLOS MANUEL QUISTIAL
MANOSALVAS Y ENMA ESPERANZA ESTACIO
TANICUCHI A SERGIO AURELIO HERRERA
CUAICAL Y ZOILA MELIDA IMBAQUINGO RUANO,

los actores deducen recurso de casacion contemiaria
pronunciada por la Unica Sala de la Corte Supereor d
Justicia de Tulcan, la cual confirma la sentendéaada
por el Juez Séptimo de lo Civil del Carchi que deadah
demanda. Concedido el recurso, por el sorteo dehizy,
correspondido el sorteo a esta Sala, la misma @ue p
resolver, hace las siguientes consideracioRBSMERO:
Como el Art. 2 de la Codificaciéon de la Ley de Casacio
prescribe la procedencia del recurso: “.contra la
sentencias y autos que pongan fin a los procesos de
conocimiento, dictados por las cortes superiores, Ips
tribunales distritales de lo Fiscal y de lo Contesci
Administrativo” hay que examinar, en primer térmisoel
juicio de amparo de la posesion en estudio ponealfin
proceso. Al respecto, el Art. 691 de la Codificacitgente

del Cadigo de Procedimiento Civil contenido en elilbit

Il Seccion 11va. “De Los Juicios Posesorios” dispgne
“Las sentencias dictadas en estos juicios se @ggytno
obstante cualesquiera reclamaciones de tercemgutase
tramitaran por separado. El fallo que se pronuratie
respecto de dichas reclamaciones podra rectifiear |
sentencia dictada en el juicio posesorio...”. Rotd, si la
sentencia dictada en un juicio posesorio puede ser
rectificada por otra que decida reclamaciones defes,

no puede considerarse como _definitival primer
pronunciamiento.SEGUNDO: La necesidad de que las
decisiones sean definitivas para que haya lugegcairso

de casacion, es reconocido por la doctrina. Ashidhde

la Plaza dice que: “...No son definitivas las secits que
recaen en juicio ejecutivo..., porque no producen
excepcion de cosa juzgada y son susceptibles dae otr
juicio”. Afade que: No cabe tampoco la casacidriredas
sentencias, dictadas en los juicios posesorioy ello,
porque en los de esta naturaleza de igual modegues
ejecutivos, la sentencia, a pesar de ser final @ricio de
posesién, no impide que la cuestiéon de la propiesiad
ventile en el ordinario.” (subrayado de la Salagmbién,
sostiene que: “...d) Normalmente y l6gicamente adera
casacion, con estas y otras limitaciones, no cemsithas
gue las sentencias recaidas en el proceso de Eogmo

las que se dictan en el de ejecucion que le sulasigylLa
Casacion Civil, pags. 141 a 145). Humberto Murcia
Ballén, al referirse a las “sentencias recurriblas e
casacion” dice que, dado el caracter extraordindeb
recurso de casacion “... la ley lo reserva paraugnpr
Unicamente ciertas y determinadas sentencias:
proferidas en procesos que, ora por la naturalezéad
cuestion controvertida, o ya por la cuantia delooiy
revisten mayor entidad o trascendencia” (Recurso de

las

Casacion Civil, pag. 174). También otros tratadistas
sostienen que el recurso de casacion procede fan s6
cuando se tratan de sentencias definitivas, entms o
Murcia Ballén, pag. 131; Fernando de la Rda, pags, 19
483, 519 y 547; Manuel de la Plaza, pags. 135, 138y
142.- TERCERO: En cuanto al hecho de que los juicios
posesorios no son_procesos de conocimjetdato la
doctrina como la jurisprudencia estan acordes steser
que dichos juicios no tienen ese caracter puegigman

en los interdictos romanos establecidos para regiga
urgencia un determinado estado posesorio y susioees,
como queda dicho, no son inmutables, como se dedpre
de las siguientes opiniones del tratadista Victanivel
Pefaherrera: “...Mediante juicio posesorio, el pdse
recobra o afianza su posesion; pero no de modnitiledi,
sino precario: es el duefoesuntoy nada mas aunque eso
en si vale mucho. El triunfo en ese juicio no inepieh
manera alguna el que enseguida pueda disputarse el
derecho en juicio petitorio y declararse que esseson
amparada y protegida en el posesorio, ha sidotajes
ilegal./ El fallo expedido en juicio posesorio nmguce
excepcion de cosa juzgada en el petitorio y a(perts de

la materia propia del juicio”. Afiade que, si no hay
excepcion perentoria de cosa juzgada, no hay déatte

litis pendencia y anota las siguientes consecusnt&
Pendiente el juicio posesorio promovido por el pdse
despojado o perturbado, puede su contrincantetarsazl
juicio ordinario de propiedad... b) El mismo actor el
juicio posesorio, si prevé el mal éxito de su ata@diene
algun otro motivo puede suscitar el juicio petipsin que
haya derecho a oponerle la excepcion de litis peside.”
(Victor Manuel Pefiaherrera - La Posesion, pag. 169
sgts.); a criterio de Eduardo Couture, “... El psuce
posesorio es, normalmente, abreviado y de tramites
acelerados, tal como corresponde a la necesidad de
amparar la posesion y, en mas de un caso, el siongésn
establecido, en forma inmediata, casi policial, tn
cualquier clase de perturbaciones. Tales razones no
corresponden al proceso en que debate la propiddad”
con correcta fundamentacion, el fallo que aparec&ev.
D.J.A" t. 32, p. 113.) (Fundamentos del Derectac®sal
Civil, pag. 86); Ugo Rocco sostiene: “Las providescia
inmediatas emitidas por el pretor en juicio posesor
pueden ser objeto de revocacion y por lo tanto, de
suspension, que es una revocacion temporal del Hcto
estan sujetas a impugnacion” (Tratado de DerecboeBal
Civil, Tomo V, pag. 322). Francesco Camelutti ensefia
que: “El caracter comdn entre el proceso cautelal y
proceso posesorio esti en daeto este como aquel no
son definitivos, en el sentido de que puede desfdeg
después de ellos otro proce@&iefinitivo, tradicionalmente
llamado petitorio...)” (Instituciones del ProceswiCipag.

89); Enriqgue Véscovi, en el titulo “5) Providencias
excluidas de la casacion a texto expreso”, dicgCtmndo

la ley concede el beneficio del juicio ordinariospayior’
(...): Tienen juicio ordinario posterior, el ejeiwot la
entrega de la cosapsesorios.”.(La Casacion Civil, pag.
51); y, el Diccionario Juridico de Joaquin Escrigmela
definicion de juicio petitorio y juicio posesori@spués de

la definicion de petitorio, dice: “...Tiene porantrario el
nombre dgposesorioel juicio en que no disputamos sobre
la propiedad, dominio o cuasi dominio de algunaacos
derecho sino sobre la adquisicion, retencion olmecde

la posesion o cuasi - posesion de una cosa corporal
incorporal” (Diccionario Juridico, pag. 996). Adespa
dada la naturaleza cautelar propia de esta accigguade
considerarse como un proceso de conocimiento cuya




Registro Oficial N° 606  --

Viernes Sle Junio del 2009 --

27

sentencia le ponga fin como exige la ley para la
procedencia del recurso, criterio que ha sido agécpor

la Sala, ademas, en los siguientes fallos: Res3R2P02

de 24 de octubre del 2002; Res. N° 92-2003 de Sdk a
del 2003; Res. N° 134-2003 de 6 de junio del 20@8t-o
expuesto, la tercera Sala de lo Civil y Mercantilal€orte
Suprema de Justicia rechaza el recurso de casacion
interpuesto y ordena la devolucion del procesmigrior
para los fines legales pertinentes. Ténganse entaug
defensor y casillero judicial N° 1814 designados$ergio
Aurelio Herrera Cuaical y Zoila Mélida Imbaquingo Roa
para notificaciones en esta ciudad. Hagase corecar
anterior defensor, que ha sido sustituido en lardsf. Sin
costas ni multa.

Fdo.) Dres. Daniel Encalada Alvarado, César Montafio
Ortega y Rubén Dario Andrade Vallejo, Magistradosade
Tercera Sala de lo Civil y Mercantil.

f.) Dra. Lucia Toledo Puebla, Secretaria Relatora.

Las dos fojas que anteceden son fieles y exactsissa
originales.

Certifico.
Quito, 23 de julio del 2007.

f.) Dra. Lucia Toledo Puebla, Secretaria Relatora.

N° 255-2007

En el incidente de aumento de pension alimenticia y
declaracion de paternidad N° 175-2007 que sigueiavar
Susana Pilco Olalla como madre de la nifia Jessianha
Pilco Olalla en contra de César Guillermo Mazon
Moyolema.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL

Quito 23 de julio del 2007; a las 09h35.

VISTOS (175-2007): En el incidente de aumento de
pensién alimenticia y declaracion de paternidad sjgee
Maria Susana Pilco Olalla como madre de la nifiaickes
Johanna Pilco Olalla en contra de César Guillermadva
Moyolema, el demandado deduce recurso de hechdaante
negativa al de casacidbn que interpusiera contra la
resolucion dictada por la Sala Civil, Mercantil, lilpato,
Materias Residuales, Laboral, Nifiez y Adolesceneidad
Corte Superior de Justicia de Riobamba el 5 de ndeko
2007; a las 10h16 que confirma la sentencia digadael

Juez Primero de la Nifiez y Adolescencia de Riobaymnlea

a su vez fija la pension alimenticia y declara déemidad

del demandado a favor de la nifia Jessica Johahoa Pi
Olalla. Una vez que el Tribunal en Pleno de la Corte
Suprema de Justicia en resolucion del 8 de dicierdet
2004, publicada en el R. O. Nro. 209 de 14 de febdet
2006, ha dirimido el conflicto de competencia efa#db
entre las salas de lo Civil y Mercantil y de lo Ledloy
Social de la Corte Suprema de Justicia, resolvietrio,

1.- Corresponde a las salas de la Corte Suprema de
Justicia, especializadas en lo Civil y Mercantilnocer y
resolver los recursos de casacion establecidos|efrte

281 del Codigo de Nifiez y Adolescencia; y a las sdéas

lo Penal conocer y decidir los recursos de casacjon
revision previstos en el Art. 366 de dicho Codigthrt.

2.- Esta resolucion, que entrard en vigencia a ipaké su
publicacion en el Registro Oficial, sera generalteen
obligatoria mientras no se disponga lo contrariorda
ley.”; se ha establecido la competencia para conocer del
recurso de casacion en esta clase de juiciossalas de lo
Civil y Mercantil; y, habiéndose radicado la compete,
conforme el sorteo de ley en la Tercera Sala deivd y
Mercantil, esta para resolver, considd?®IMERO: Las
providencias dictadas en los juicios de alimenespecto

de la fijacién del monto de la pension alimentican la
gue debe contribuir el obligado, no causan eje@ytpor

asi disponerlo el articulo 138 del Cédigo de la Hifye
Adolescencia que en su tenor literal afirma:
“Inejecutoriedad de la resolucién que fija la presian

de alimentos La resolucién que fije el monto y forma de
la prestacion de alimentos no causa ejecutoria. Por
consiguiente, podra revisarse en cualquier tiempo,
peticion de parte, para alimentarse o reducirse,han
cambiado las circunstancias que se tuvieron en tauah
decretarla”. SEGUNDO: En la resolucién que es motivo
del recurso de casacion a mas de considerar |ladpeds
alimentos respecto de la nifia, se declara la pdsetrdel
recurrente bajo el sustento legal del articulo A@heral 3

del Codigo de la Nifiez y Adolescencia que en surteno
literal sostiene: situacidon de los presuntos progenitores
3. Cuando el demandado se niega injustificadamente ha
someterse al examen sefalado en este articulayezl &
hara un requerimiento para que lo practique en lelzp
maximo de diez dias, vencido el cual, si persiste |
negativa, se presumira la paternidad o maternidaély
Juez procedera como en el caso de resultado posiéy
examen' Las presunciones son consecuencias que la ley o
el Juez concluyen de los hechos conocidos, endviitl
motivos de orden publico de otras razones de imteré
general, en el caso la presuncion establecida artielilo

131 numeral 3 del Codigo de la Nifiez y Adolesceesia
una presuncion legal o iuris tantum (articulo 32
Codificacion del Coédigo de Procedimiento Civil), que
responde a la obligacion del Estado de asegurar y
garantizar el derecho a la identidad a las nifid@gsny
adolescentes contemplado en el articulo 49 de la
Constitucion de la Republica, presuncién que por su
naturaleza admite prueba en contrario y puede ser
impugnada en juicio ordinario posteriGfERCERO: El
inciso primero del Art. 2 de la Ley de Casacion gries

“El recurso de casacion procede contra las sentasgr
autos que pongan fin a los procesos de conocimiento
dictados por las cortes superiores, por los triblasa
distritales de lo Fiscal y de Ilo Contencioso
Administrativo..., como las resoluciones adoptadas en el
presente juicio no tienen, las caracteristicasinkes y
definitvas no son susceptibles de este recurso
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extraordinario de casacion, requisiime qua norpara la
procedencia del mismo. Este criterio ha sido matafio
por este Tribunal en mdltiples fallos tales comos.R&2-
2007; 54-2007 y 70-2007. Por lo que al no estaaued
recurrido dentro de los casos de procedencia, egarel
recurso de casacion interpuesto. Sin costas, niamul
Notifiquese.

Fdo.) Dres. Daniel Encalada Alvarado, César Montafio
Ortega y Rubén Dario Andrade Vallejo, Magistradosade
Tercera Sala de lo Civil y Mercantil.

f.) Dra. Lucia Toledo Puebla, Secretaria Relatora.

Certifico que la foja que antecede es fiel y exactau
original.

Quito, 23 de julio del 2007.

f.) Dra. Lucia Toledo Puebla, Secretaria Relatora.

N° 256-2007

Juicio ordinario N° 20-2006, que sigue la Compafda d
Seguros EQUINOCCIO S. A. contra la Compafiia
Trasportadora Ecuatoriana de Valores TEVCOL S. A.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL

Quito, 24 de julio del 2007; a las 08h53.

VISTOS (20-2006): El doctor César Zumarraga Ramirez
en su calidad de procurador judicial de la Compafiia
SEGUROS EQUINOCCIAL S. A. interpone recurso de
casacion contra la sentencia pronunciada por laePai
Sala Civil de la Corte Superior de Justicia de Quétogel
juicio ordinario que sigue en contra de la Compafiia
Transportadora Ecuatoriana de Valores TEVCOL S. A.,
representada por su Presidente Ejecutivo el sefits L
Felipe Montalvo S., que acoge el recurso de apglage

la demandada y por incompetencia del Juzgado Gévib

de Pichincha, revoca la sentencia dictada por Ezalu
Quinta de lo Civil de Pichincha rechazando la deraand
propuesta. Concedido el recurso ha correspondido su
conocimiento por el sorteo de ley a esta Tercela &alo
Civil y Mercantil de la Corte Suprema de Justicia, la
misma que para resolver hace las siguientes
consideraciones: PRIMERO: La parte actora ha
comparecido con su demanda ante el Juez de lo d&vil
Pichincha manifestando en lo esencial lo siguie@tee
con fecha 8 de julio de 1997 el Banco de la Producci
PRODUBANCO S. A. y TEVCOL S. A. suscribieron un

contrato de prestacion de servicios de vigilanciaada,

por el cual TEVCOL S. A. se obligaba con
PRODUBANCO a proporcionar vigilantes armados para
custodiar y brindar seguridad profesional en alguno
locales del banco, entre los que se encontrabaclarsal
mayor de la entidad crediticia en la ciudad de @gaj,
ubicada en la calle Pedro Carbo 604 y Luque. Que en
dicho contrato TEVCOL se comprometié a asignar para
servicio de vigilancia a personal debidamente dtguy

de comprobada buena conducta, ademas de exigir al
personal que de cumplimiento a las consignas péaties
establecidas por el usuario (PRODUBANCO) y entregadas
por escrito a TEVCOL, con la firma del funcionario
responsable de PRODUBANCO. Que entre
PRODUBANCO y TEVCOL existia un contrato de
prestacion de servicios de transporte de efectivalgres

que estipulaba que esta compafiia de seguridasiés e

su personal y vehiculos concurriria a los estafiecitos

de atencion al cliente del banco con el objetoetiear el
dinero que requeria depositar o transportar; pasadar
fondos a una sucursal determinada y para efectsr |
respectivos depdsitos en las cuentas que algurersed
mantenian en PRODUBANCO. Que para el caso de la
entrega de valores en la sucursal mayor del banco
ubicada en la calle Pedro Carbo 604 y Luque deuldadi

de Guayaquil, se establecio un lugar especificaaé$ de
una puerta metdlica localizada en el éarea de
estacionamiento del banco. Que PRODUBANCO en virtud
de los contratos celebrados con TEVCOL solicit6 t@a es
compafiia que sus guardias se cifian a los procedosie
de seguridad internos, mediante comunicacion delel9
enero de 1999, a la que acompafié el detalle depslich
procedimientos. Que PRODUBANCO suscribio con
SEGUROS EQUINOCCIAL S. A. una pdliza de seguro
contra robo con el No. BBB 50001. Que el dia martes 16
de febrero de 1999 aproximadamente a las 18h10 se
perpetré un robo en la Sucursal Mayor del Bancoade |
Produccion PRODUBANCO ubicada en la calle Pedro
Carbo 604 y Luque de la ciudad de Guayaquil, cordorm
los hechos que se relatan: 1. PRODUBANCO cerré sus
puertas al publico los dias sabado 13, domingdubks

15 y martes 16 de febrero de 1999 por el feriado de
carnaval, sin embargo de lo cual las personaseguerian
realizar depdsitos podian utilizar el servicio densporte

de valores contratado con TEVCOL. 2. El dia marts 1
los vehiculos armados de TEVCOL concurrieron a la
mencionada sucursal de PRODUBANCO para entregar los
depositos de los dias 13, 14, 15 y 16. En esa@tiss
guardias de TEVCOL violando el procedimiento de
seguridad del banco estacionaron el vehiculo biiodpie
transportaba los valores en la entrada principallade
sucursal, esto es en la calle Pedro Carbo, pordodggha
entrega no se realiz6 a través de la puerta del meta
designada para el efecto; e ingresaron al edificio las
puertas principales del banco con las fundas deralian

las manos. Los guardias de TEVCOL que en ese momento
trabajaban en el interior del banco no impidieroomo

era su obligacién- el ingreso de los otros emplgadi®
TEVCOL que habian violado el procedimiento de
seguridad. 3. A las 16h00 aproximadamente el sefior
Eduardo Enrique Encalada, cajero principal respgdasie
recaudar el dinero, recibié una llamada telefémieauno

de los guardias de seguridad de TEVCOL, quien lednd
que una sefiora habia llegado al banco y estaba
preguntando por él. Encalada se negd a atendeseditaa

y se mantuvo en el cuarto de la boéveda esperanéseu
efectuara la entrega de los valores por partesiguardias
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de TEVCOL. 4. Aproximadamente 10 minutos después de
la entrega de los dineros y valores por parte déC®L,
llegaron al banco cuatro individuos que le dijeran
Guardia, sefior Franklin Rodriguez Bravo (quien vigila
las puertas de acceso) que querian ingresar alassil

Al principio el Guardia les neg6 el ingreso, pern u
segundo Guardia que vigilaba el banco, el sefiosdBer
Armando Campuzano Gomez, dijo conocer a esas parsona
porque trabajaban en PROINCO (empresa que mantiene
sus oficinas en el mismo edificio) y sin verificar
determinar si dichos individuos tenian autorizagidevia

y en clara violacion de los procedimiento de setadidel
banco, les permitieron el ingreso a la sucursallLds
cuatro individuos una vez en el interior del banco
amenazaron y acorralaron al personal de limpiegs, |
amarraron las manos y los mantuvieron en un arestab
cerca de los elevadores de la torre principal.
Inmediatamente después el sefior Encalada salicade |
béveda y subid las escaleras hacia el area prindpa
cajeros con el pretexto de ir al bafio, en ese mmnfee
interceptado por los asaltantes y forzado a conldsca la
béveda donde se encontraban guardadas en tres cajas
fuertes las entregas tanto de ese dia como declwslias
anteriores. Las cajas estaban abiertas por lo qse |
ladrones pudieron tomar las bolsas de dinero eadeey
por TEVCOL. 6. Mientras sucedia el robo, existen
evidencias de que el Guardia Gerson Armando Campuzan
subi6 al cuarto piso donde estaba localizado eipeqde
grabacion de videos, rompio el mueble que contémia
video grabadora y removio la cinta que estaba gidse

en ese momento. 7. Después del robo los asaltantes
colocaron el dinero en un vehiculo color azul y
abandonaron el lugar en otro vehiculo de colorddab/n
testigo declar6 que el Guardia Campuzano ingreso
voluntariamente en uno de esos vehiculos. Que afét p
policial elaborado el 26 de febrero de 1999, esocla
deducir que existi6 la participacion del Guardia
Campuzano en el ilicito relatado, lo que puede gener
responsabilidad penal en su contra y ha generado
responsabilidad civil en contra de TEVCOL, pueste fu
violacion del procedimiento de seguridad estabtecid
provocd el éxito de la accion delictiva. Que metlian
comunicacion de 18 de febrero de 1999, el sefior
Vicepresidente Nacional de PRODUBANCO comunicé al
Vicepresidente de TEVCOL qu&le las investigaciones
realizadas existen graves presunciones de respditzab

por parte del personal de guardiania asignado pstedes

al cuidado de la seguridad”Que el sefior Andrew C.
Brown, ajustador contratado por las empresas ashgyas

y reaseguradoras dirigi6 una comunicacion a TEVCOL
sefialando, en lo principal’...se ha detectado Ila
responsabilidad de TEVCOL S.A., por el robo/asakd d
dinero en la Oficina Principal de PRODUBANCO en
Guayaquil, debido a la involucraciéon de un guardia
seguridad de TEVCOL S. A. (...) ademas del
incumplimiento de varias de las normas de seguridad
impartidas por PRODUBANCO...” Que como
consecuencia del mencionado robo la Compafiia
SEGUROS EQUINOCCIAL S. A. pag6 al banco la suma
de cuatrocientos cincuenta y tres mil ochocientiatg y

un dolares con treinta y seis centavos de los Bstad
Unidos de América por la pdliza de seguros cordeatapn

la institucion. Por lo que al amparo de lo que dolign los
Arts. 2247, 1480 del Codigo Civil, Art. 28 de la Ley
Organica de Defensa del Consumidor y Art. 644 del
Cdédigo de Comercio en la via ordinaria demanda paea g
en sentencia se declare la responsabilidad civil de

TEVCOL por los hechos sucedidos el 16 de febrero de
1999 y se le condene al pago de los dafios y peguic
causados a SEGUROS EQUINOCCIAL S. A, que se ha
subrogado en los derechos de PRODUBANCO por
disposicién de la ley. Citado que fue legalmente el
demandado ha contestado la demanda oponiendo las
siguientes excepciones: 1. Negativa pura y simpldod
fundamentos de hecho y de derecho de la demanda. 2.
Incompetencia del Juzgado en razén del territo8o.
Improcedencia de la demanda por cuanto el delito
constituyé un hecho fortuito imposible de prever. 4
Improcedencia de la demanda que deriva de la
circunstancia de que el PRODUBANCO fue negligente,
por lo tanto es el responsable. 5. Improcedencidade
demanda por inexistencia de vinculo juridico entre
TEVCOL y la aseguradora. 6. Falta de derecho dettaa
para intentar la accién. 7. Nulidad de la accionfplta de
comprobacion del hecho generador de la culpa. 8.
Improcedencia de la demanda por falta de pruebariakt

e instrumental del supuesto perjuicio sufrido y fadta de
concrecion en las pretensiones de la actora. 9datiide

la demanda por vicio de contradiccion. 10. Imprecsia

de la demanda en virtud del principio universatideecho
“non bis in idem”. Ademas, al amparo de lo prescpior

el Art. 407 del Cddigo de Procedimiento Civil y Ar2258

y siguientes del Cédigo Civil reconvienen a la acimea
gue le indemnice por el dafio moral que con su ddankn
estd ocasionando. Posteriormente, la parte demeanda
escrito que obra a fs. 32 a 34 de los autos dedoir®
adiciéon y ampliacion a las excepciones formuladaswe
escrito de contestacion a la demanda, la de impeoesa

de la demanda por falta de nexo y relacion causat el
bien sustraido y las obligaciones que debia cumplir
TEVCOL al amparo de los contratos suscritos con
PRODUBANCO. La accionante al contestar la
reconvencién ha deducido las siguientes excepcidhes
Negativa pura y simple de los fundamentos de hgcho
derecho de la reconvencion planteada por TEVCOL. 2.
Improcedencia de la accion por carecer de sustegtd,
doctrinario y jurisprudencial. 3. Falta de derectie
TEVCOL para iniciar la accion, pues ella se sust@mta
meras presunciones de hecho, lo cual indudablenmnte
constituye derecho segun el Art. 32 del Cédigo Civil.
Cumplido en tramite de la instancia, la Jueza Quietéo
Civil de Pichincha dicta sentencia desechando la
reconvencién planteada por la Compafiia Transpoeador
de Valores, TEVCOL S. A. y aceptando la demanda
disponiendo que la demandada pague a favor dedeaac
la suma de cuatrocientos cincuenta y tres mil dentas
veintiin dolares con treinta y seis centavos mé&s lo
intereses de ley desde el momento de realizadags p
PRODUBANCO. La parte demanda interpone recurso de
apelacién para ante la Corte Superior de JusticiQuit®,
habiéndole correspondido el conocimiento a la Pame
Sala de lo Civil, Mercantil, Inquilinato y Materias
Residuales, la misma que, agotado el tramite de la
instancia, dicta la resolucién correspondiente,leemue
acogiendo el recurso de apelacion por incompeteteiia
Juzgado de lo Civil de Pichincha, revoca la sengenci
subida en grado y en consecuencia rechaza la demand
propuesta.-SEGUNDO: La parte actora ha interpuesto
recurso de casacion y en su escrito ha dicho esdacial

lo siguiente: Que las normas de derecho que estima
infringidas en la sentencia recurrida son: el &8. del
Decreto Supremo N° 1147, publicado en el Registro
Oficial 123 de 7 de diciembre de 1963 que regula el
contrato de seguros; los Arts. 1480, 1652, 1655416



30 -- Registro Oficial N° 606

-- Viernes 5 de Junio del 2009

2241, 2242, 2247, 2256 del Cédigo Civil; y, los ABZ.y

30 del Cddigo de Procedimiento Civil. La causal equa
funda su recurso es la primera del Art. 3 de la Hey
Casacion. Fundamenta su recurso manifestando qie en
sentencia recurrida se ha incurrido en: a) La eadn
interpretacion del Art. 38 del Decreto Supremo MY,1
publicado en el Registro Oficial 123 de 7 de diciesnite
1963, acotando que resulta insolito que en una déande
responsabilidad civil extracontractual se deseche |
demanda por incompetencia del Juez a-quo, en viteud
una clausula contractual ajena a una de las pdeés
proceso. La interpretacién errénea de dicha norma
realizada por el Tribunal de instancia, ha dickevd"“...a
deducir absurdamente que la subrogaciéon legal
establecida en la norma se ha convertido en una
subrogacion contractual de los derechos y obligae®de
PRODUBANCO en un contrato de seguridad privada con
la compafiaTEVCOL (...). Es evidente e irrefutable que
en una demanda de responsabilidad civil
EXTRACONTRACTUAL la jurisdiccion no puede ser
fijada por un contrato pues este no existe, pogle se

fija la jurisdiccion en virtud de la norma legalnesste
caso, aplicando el Art. 27 del Cédigo de Procedirtien
Civil.” . Sostiene, ademas, que el hecho de que pueda el
tercero responsable de un siniestro oponer al esggu

las mismas excepciones que hubiere podido hacer val
contra el damnificado no significa que puedan ser
aplicables al asegurador las normas contractualetsgas
entre dos partes distintas, pues la subrogacion que
beneficia al asegurador al pagar un siniestro dada ley

y no de un contrato; b) Por aplicacién indebidaAtel 30

del Cédigo de Procedimiento Civil, pues dicen quesa
caso, por tratarse de una demanda de responsdbilida
extracontractual, es ldgico que no sean aplicatdss
normas previstas en dicha disposicion legal, pugséono
existe un contrato entre las partes que fije jioedn, lo

que perfecciona la competencia en el domicilio de |
demandada que es la ciudad de Quito. A mas delguera

el caso en que existiera un contrato entre lagpartde
gque alguna de ellas se hubiera subrogado en leshiey
contractuales de la otra, no podria aceptarse xoepeion

de incompetencia en razon del territorio, porquéueto
pactado seria concurrente y no excluyente, pudseed
normal de toda persona es el de su domicilio; ) Po
errénea interpretacion del Art. 30 del Codigo de
Procedimiento Civil que segun el fallo conduce @rcopie

el fuero convencional es excluyente y no concuesed}

Por falta de aplicacion de los Arts. 1480, 224422247

y 2256 del Cddigo de Procedimiento Civil que reguémn
responsabilidades patrimoniales derivadas de los
cuasidelitos.- TERCERO: Respecto del primer cargo
formulado por el recurrente con fundamento en lzssah
primera del Art. 3 de la Ley de Casacion y que fiereea

la errénea interpretacion del Art. 38 del Decretpr®mo

N° 1147, publicado en el Registro Oficial 123 de €7 d
diciembre de 1963, que dic€El asegurador que ha
pagado una indemnizacion de seguro se subroga, por
ministerio de la ley, hasta el monto de dicha
indemnizacién, en los derechos del asegurado contra
terceros responsables del siniestro. Pero el tercer
responsable puede oponer al asegurador las mismas
excepciones que hubiere podido hacer valer contra e
damnificado./ A peticion del asegurador, el asegiora
debe hacer todo lo que esté a su alcance para gizeate

la viabilidad de la accion subrogatoria.”este Tribunal
observa que: la subrogacion de la que trata la @orm
transcrita, de conformidad con lo establecido doAre

1625 del Cdédigo Civil, es una subrogacion que opera p
el ministerio de la ley, cuyos efectos y alcance se
encuentran determinados en el transcrito Art. 38 gsl
parte integrante de las reformas introducidas €fitelo
XVII del Libro Segundo del Cédigo de Comercio y que
regula el contrato de seguro. Entiéndase por sabitg
legal, “La que por disposicion supletoria o imperativa de
la ley se produce sin la voluntad concorde del adoe y

el deudor” (Cabanellas, Guillermo, Diccionario
Enciclopédico de Derecho Usual, Ed. Heliasta, Buenos
Aires, Tomo VII, pag. 537). Consecuentemente pa& qu
opere este tipo de subrogacion no se requierergue o

y otro (acreedor y deudor) medie acuerdo contractua
alguno. Es en virtud de una convencién anteriocrifas
por el ahora acreedor con un tercero (PRODUBANCO),
que surge para el primero de los nombrados la adbg

de cubrir sus pérdidas y al mismo tiempo el deredfo
repeticion contra aquel por culpa de quien se iearifn.
Por lo tanto, no encontrandose ligados contraciertienel
asegurador y TEVCOL las acciones legales derivadda d

subrogacion no estan supeditadas a los términos
contratados por las partes con la asegurada
respectivamente; es decir ni con aquellos que se

estipularon en el contrato de seguro entre SEGUROS
EQUINOCCIAL y PRODUBANCO ni con los que
convinieron la custodia y transporte de valoresreent
PRODUBANCO y TEVCOL. Esto es reconocido por la
propia accionada, que al contestar la demanda deduc
como una de sus excepciones la'll4PROCEDENCIA

DE LA DEMANDA POR INEXISTENCIA DE
VINCULO JURIDICO ENTRE TEVCOL Y LA
ASEGURADORA" (fs. 26 del cuaderno de primera
instancia). Esta accion incoada por SEGUROS
EQUINOCCIAL con el propésito de repetir de TEVCOL
lo pagado a PRODUBANCO en virtud de un contrato de
seguro, es del todo independiente, por lo que dsbia
deducida de acuerdo con las normas generales qué lpr
Ley Adjetiva Civil; esto es, en lo que respecta wré
competente, atendiendo a lo dispuesto por el Artd&
citado cuerpo legal que dic&oda persona tiene derecho
para no ser demandada sino ante su Juez competente
determinado por la ley” Entendiéndose por Juez
competente, por regla general, aquel al que sereeél

Art. 26 ibidem que dice: “El Juez del lugar donidee su
domicilio el demandando, es el competente paracsno
de las causas que contra este se promuevan”’. [Hoinci
general de la competencia que no se desvirtlasa ple

las reglas especiales que prevé el Art. 30 ibidpma,trata
sobre los fueros concurrentes, en virtud del adg@mas

del Juez del domicilio del demandado son también
competentes:“1. El del lugar en que deba hacerse el
pago o cumplirse la obligacién; 2. El del lugar diense
celebro el contrato, si al tiempo de la demanda est él
presente el demandado, o su procurador general o
especial para el asunto de que se trata. 3. El &lexal

el demandado se haya sometido expresamente en el
contrato. 4. El del lugar en que estuviere la coa#
materia del pleito (...). 5. El del lugar donde ffoe
causados los darios, en las demandas sobre indecigriza

o reparacion de esto; y, 6. El del lugar en quéhsbiere
administrado bienes ajenos, cuando la demanda verse
sobre las cuentas de la administracionEs la propia ley

la que sefala con precision los casos de fuerdsyextes,

en el Art. 31 y que se refieren a las acciones\gusan
sobre asuntos para cuya resolucién se requieren
conocimientos locales o inspecciones judicialegue no

es materia de discusion de la presente causa.oPgud
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mal hizo el Tribunal ad-quem al admitir la excepcite
incompetencia del Juzgado en razon del territorio.
Consecuentemente y sin que sea necesaria ninguma otr
consideracion, la Tercera Sala de lo Civil y Meritatd la
Corte Suprema de Justicia, ADMINISTRANDO
JUSTICIA EN NOMBRE DE LA REPUBLICA Y POR
AUTORIDAD DE LA LEY, casa la sentencia y en su lugar
dicta una de mérito, para lo que se considera: PRIGIE

El Art. 1453 de la vigente codificacion del CédigoviCi
determina que entre otras causas, las obligacioaige=n a
consecuencia de un hecho que ha inferido injudafm a
otra persona, como en los delitos y cuasidelitos.-
SEGUNDO: Por regla general todo dafio que pueda
imputarse a malicia o negligencia de otra persaiee der
reparado por esta. (Art. 2229 del Codigo Civil vigent
TERCEROQ: Conforme nuestra jurisprudencipara que

una persona se vea afecta a la responsabilidactteli o
cuasidelictual deben concurrir los siguientes reifos: a)
Hecho doloso (delito) o culposo (cuasidelito) de de las
partes; b) Que ese hecho doloso o culposo ocasione
perjuicio a la otra parte, la victima; y, ¢) Quetsn el
hecho doloso o culposo y los perjuicios haya réladie
causalidad, esto es, que los dafios o perjuiciosn sea
consecuencia directa e inmediata de aquélSi no
concurren los antedichos requisitos, la demanda de
indemnizacion de perjuicios fundada en la
responsabilidad extra contractual del demandado, no
puede ser acogidaGaceta Judicial. Afio CII. Serie XVII.
N° 5. Pagina 1324. Quito, 6 de abril del 2001).
Consecuentemente, a efectos de determinar, encetjoas
nos ocupa, la responsabilidad extracontractuabdeatte
demandada, es necesario precisar: Si los heclatade$ y
gue se le imputan a la parte demandada y congtitalye
fundamento de la accidon son constitutivos de delito
(hechos dolosos) o cuasidelito (hechos culpososgles
hechos han ocasionado un dafio o perjuicio ciddgarte
actora; y, si entre los hechos dolosos o culposdssy
perjuicios existe una relacion de causalidad, es delos
dafios y perjuicios sufridos son consecuencia @irect
inmediata de aquellos. Al respecto se observa:i@usdo
probado de manera concluyente e irrefutable gasatto a

la Sucursal Mayor del PRODUBANCO en Guayaquil, se
produjo como consecuencia de la falta de prevision
cuidado de los sefiores Rodriguez y Campuzano, gsardia
de seguridad de la Compafila TEVCOL asignados para
vigilar las instalaciones de la mencionada sucugeaénes
permitieron el ingreso de los cuatro sujetos qa#taren la
institucion bancaria, sin haberse cerciorado déentidad

y de los motivos por los que solicitaban la entrada
situacion que consta de la prueba actuada dentro de
proceso asi como también de la relacion de losdsech
realizada por las partes (demanda y contestacida a
demanda) y que bien pudo preverse si el personal de
seguridad de TEVCOL hubiese acatado las normas
internas de seguridad de PRODUBANCO, que entre los
deberes y obligaciones de los guardias deternfina:
Fuera del horario normal de trabajo, el personal de
empleados, podran ingresar previa identificacion,
verificacion y de acuerdo al horario que ha sido
autorizado” (fs. 97 ibidem), disposicion que veda el
ingreso a la instituciéon de individuos que no fomnpearte

de su personal, el mismo que podra entrar sold eveato

de exhibir su identificacion y siempre que corresf@o
segun su horario, todo lo cual le ha ocasionado un
perjuicio a la parte actora, que se ha visto aweeadubrir

el siniestro relatado en virtud de la pdliza deuseg
contratada por el PRODUBANCO. Por los considerandos

expuestos, se acepta la demanda y se dispone que la
Compaiia Transportadora de Valores TEVCOL S. A.
pague a favor de Seguros Equinoccial la suma de
cuatrocientos cincuenta y tres mil ochocientos tu@in
délares de los Estados Unidos de Norteaméricareantd

y seis centavos (USD 453.821,36), mas los intereses
legales desde el momento en que Seguros Equinoccial
realizé el pago a PROOUBANCO, que se liquidaran
pericialmente por el Juez de primera instancia. Por
improcedente se rechaza la reconvencion propu€Sia.-
costas ni multas.- Notifiquese.

Fdo.) Dres. Daniel Encalada Alvarado, César Montafio
Ortega y Rubén Dario Andrade Vallejo, Magistradosade
Tercera Sala de lo Civil y Mercantil.

f.) Secretaria Relatora.

Certifico que la foja que antecede es fiel y exactau
original.

Quito, 24 de julio del 2007.

f.) Dra. Lucia Toledo Puebla, Secretaria Relatora.

N° 258-2007

Juicio ordinario N° 199-2006 que por cobro de diner
sigue Alfonso Alvarado Calle en su calidad de apadier

especial de Migue Giovanny Latacela Rojas en caigra
Vicente Eduardo Méndez Rojas.

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
TERCERA SALA DE LO CIVIL Y MERCANTIL

Quito, 24 de julio del 2007; a las 09hl0.

VISTOS (juicio 199-2006): En el juicio ordinario gyoor
cobro de dinero siguen ALFONSO ALVARADO CALLE
en su calidad de apoderado especial de MIGUEL
GIOVANNI LATACELA ROJAS en contra de VICENTE
EDUARDO MENDEZ ROJAS, la parte demandada ha
interpuesto recurso de casacion respecto de |zrssat
expedida por la Primera Sala Especializada de |ld Civ
Mercantil de la Corte Superior de Justicia de Cuegichl

de octubre del 2005; a las 09h20. Por el sortdeydse ha
radicado la competencia en esta Tercera Sala Gévioy
Mercantil de la Corte Suprema de Justicia, la migua
mediante providencia de 12 de junio del 2006; H%4sl 9,

ha admitido a tramite los recursos de casaciomdBiel
estado de la causa el de resolver, para hacettansaera:
PRIMERO: EIl Dr. Alfonso Alvarado Calle, en su calidad
de apoderado especial del sefior Miguel Giovanngdeda
Rojas, comparece ante el Juez de lo Civil de la diuta
Cuenca para demandar en la via ordinaria a Vicente
Eduardo Méndez Rojas a fin de que en sentencia se le
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condene al pago del importe de una letra de capinida
cantidad de veinte mil ddélares americanos, mas los
intereses devengados y que se devengaren hastéala t
cancelacion de la deuda asi como el sexto porccidat
acuerdo con el numeral 4 del articulo 456 del Codigo
Comercio. Legalmente citado el demandado, comparece
fojas 8 del cuaderno de primera instancia y coamekt la
demanda propone las siguientes excepciones: latiMag
pura y simple de los fundamentos de hecho y declere
de la demanda. 2.- Que el documento en que sentautde
demanda no redne las condiciones de letra de ca®bio
Tal documento no puede generar intereses de acaerdo
lo dispuesto en el articulo 414 del Cédigo de Coroerti

La existencia de abonos que han cancelado losegattel
documento que se presenta en la demanda. Adengss ale
subsidiariamente la prescripcion del titulo y ldigazion.

En primera instancia correspondié conocer estaacals
Juez Vigésimo de lo Civil de Azuay quien en sengnci
dictada el 27 de enero del 2005; a las 08h50, viésol
aceptar la demanda disponiendo que el demandadee pag
al actor el importe de la letra de cambio objetdad®ccion
mas los intereses legales fijados en el inciso redmulel
articulo 414 del Cédigo de Comercio desde su venoimie

y hasta la total cancelacion, imputandose al dajpt
abonos que suman cinco mil ddélares americanos
reconocidos por el actor. Por el recurso de ap#laci
interpuesto por el demandado, correspondié conestr
proceso a la Primera Sala Especializada de lo Gevila
Corte Superior de Justicia de Cuenca, la misma qiselien
sentencia cuya fecha queda sefialada, confirmddas &us
partes la sentencia venida en grad®EGUNDO: En el
recurso de casacion interpuesto por el demandadenié
Eduardo Méndez Rojas, que obra de fojas 24 y 25 del
cuaderno de segundo nivel, el recurrente sefialseban
infringido normas de los articulos 2414 y 2418 @étligo
Civil, los articulos 456 y 479 del Cédigo de Comercigl
articulo 115 del Codigo de Procedimiento Civil.
Fundamenta su recurso de casacion en las causahesap

y tercera del articulo 3 de la Ley de Casacion,goamea
interpretacion de normas de derecho y precedentes
jurisprudenciales en la sentencia impugnada, asbquor
errénea interpretacion de los preceptos juridicas pa
valoracion de las pruebas. Al sustentar el recposalicha
causal, el recurrente manifiesta que la cambial que
fundamenta esta demanda tiene como fecha de vemtomi

el 26 de marzo de 1995, esto es, sirvib6 como ld&a
cambio hasta el 26 de marzo de 1998; la citaciéhade
demanda ocurre el 21 de septiembre del 2003, panto
han transcurrido mas de tres afios desde la fecha de
vencimiento de la letra. Entonces por una integgiéh
errada en la valoracion de las pruebas aportadasl en
proceso" de la propia letra de cambio, se violdispuesto

en el articulo 479 del Cddigo de Comercio al rech&zar
excepcion de prescripcion del titulo y la obligagitb que

ha influido en la decision de la causa, provocaadiemas

la errada interpretacion de lo dispuesto en lokwdas
2114 y 2418 del Cadigo Civil, que no pueden producir
efecto alguno en este juicio, porque no concueodenla
traba de la litis. Que existe una errada interpré@tadel
articulo 115 del Cédigo de Procedimiento Civil, tada
gue la valoracion de la prueba aportada al progeso
presentada por la propia cambial, es solamentdaesjiae
debe ser analizada y valorada para determinar dabre
procedencia de la prescripcion, sin que tenga itelaa
confesién judicial y los documentos que analiza la
sentencia impugnada, que es solamente la letrardbic

la que debe acomodarse a la situacién determinadd e

articulo 479 del Cédigo de Comercio, que con la
contabilizacion del tiempo de vencimiento hastdelzha

en que ocurre la citacion con la demanda ha tradouen
demasia para que opere la prescripcid®ERCERO: En
primer término corresponde analizar lo relativa &dusal
tercera del articulo 3 de la Ley de Casacion, gspotiie:
“Aplicacion indebida, falta de aplicacion o erronea
interpretacion de los preceptos juridicos aplicaldela
valoracion de la prueba, siempre que hayan conduzid
una equivocada aplicacion o a la no aplicaciéon aenas

de derecho en la sentencia o auto”. Respecto de esta
causal, la Sala ha manifestado en varios y reibsréallos

lo siguiente:“Por tanto, esta causal -lo mismo que la
primera y la segunda- comprende tres modos dedoita

0 tres vicios de juzgamiento por los cuales se eued
interponer el recurso de casacion contra las seciten
dictadas por las cortes superiores en procesos de
conocimiento; vicios que, a su vez, deben dar liagatros

dos modos de infraccidon. Entonces, en la senteratia,
primer yerro, objeto del recurso de casacion, puede
ocurrir por aplicacion indebida (1) o por falta de
aplicacion (2) o por erronea interpretacion (3) de
‘preceptos juridicos aplicables a la valoracion de
prueba’; y, el segundo, por equivocada aplicacidn @

por no aplicacién de ‘normas de derecho’ (2) de mod
que, para la procedencia del recurso por la causatera

de casacion, es indispensable la concurrencia de do
infracciones sucesivas: la primera, de ‘preceptasdicos
aplicables a la valoracion de la prueba’; y, la segla, de
‘normas de derecho’, en cualquiera de los tres @ do
modos de infraccion antes indicados que son los
establecidos por la ley para cada uno de ellosabeerdo

con esto, cuando el recurrente invoca la causatdasx
-como en este caso-, para que proceda la alega@éid

en la obligacion de presentar la concurrencia de tos
violaciones sucesivas previstas en esta causalleet,
primero la violacion de los preceptos juridicos sola
valoracion de la prueba; y, segundo, la violacioe d
normas de derecho producida como consecuencia de lo
anterior, con la precision en cada caso, del précep
norma infringidos...” (Juicio No. 2212002 - Resolucion
No. 21-2004; juicio N° 55-2003, Resolucion N° 126-
2007)". Entonces para que opere esta causal, que en
doctrina se conoce como de “violacion indirectal e
necesario que el recurrente con légica juridica udesine

en primer lugar la violacién del precepto de vat@ma de
prueba, para luego, relacionarlo con una infrac@ola
norma sustantiva o material, situacion que debademas
determinante en la sentencia motivo de la casaéitrel
presente caso, el recurrente no ha dado cumplingeasta
exigencia, pues si bien sefiala como errbneamente
interpretado el articulo 115 del Cédigo de Proceglina
Civil, no justifica en qué ha consistido esa viakaciy
tampoco sefiala la relacion causal directa que drisér
entre la infraccion del precepto de valoracion deepa,
con la equivocada aplicacion o la no aplicacionude
norma de derecho; motivo por el cual se desecha est
acusacion..CUARTO: En lo relativo a la causal primera
del articulo 3 de la Ley de Casacion, aquella dispon
“Aplicacion indebida, falta de aplicacion o errénea
interpretacion de normas de derecho, incluyendo los
precedentes jurisprudenciales obligatorios en latercia

0 auto, que hayan sido determinantes en su parte
dispositiva”. En el caso que nos ocupa, el recurrente alega
que el Tribunal ad-quem en su sentencia ha incurid
errénea interpretacion de la norma del articulo d@é9
Cédigo de Comercio, en la parte que establfedas las
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acciones que de la letra de cambio resultan cordta
aceptante prescriben en tres afios contados destila

de vencimiento”lo cual también ha ocasionado la errénea
interpretacion del articulo 2414 del Cadigo Civil,equ
dispone: “La prescripcion que extingue las acciones y
derechos ajenos exige solamente cierto lapso, dereh
cual no se haya ejercido dichas acciones. Se cuesita
tiempo desde que la obligacion se haya hecho d&igib
“asi como también del 2418 del mismo cdédigo que
dispone: “La prescripcibn que extingue las acciones
ajenas puede interrumpirse, ya natural, ya civilteerSe
interrumpe naturalmente por el hecho de reconoder e
deudor la obligacion, ya expresa, ya tacitamente. S
interrumpe civilmente por la citacion de la demanda
judicial; salvo los casos enumerados en el Art.240.a
errénea interpretacion, que es un error de herntieaéu
juridica, ocurre cuando si bien la norma legal @icable

al caso, el juzgador de instancia le da un semtistinto al

de su tenor literal o I6gico, de tal manera queslementos

de hecho del proceso quedan trastocados y la cdicla

la que se llega en la sentencia no es la corréstael
presente caso, la Primera Sala Especializada Géviby
Mercantil de la Corte Superior de Justicia de Cuesical
considerando cuarto de su fallo, hace un analisidad
excepcion de prescripcion de la accidon cambiaopyesta

por el demandado, concluyendo que aquella se imbgit
naturalmente cuando el propio demandado en susionfe
judicial, quien ha reconocido en forma expresaclada al
enviar un giro bancario al actor a través del Badeb
Austro el 13 de noviembre del 2001, sin que desde e
fecha hasta la de citacion con la demanda, el 21 de
septiembre del 2003, hayan trascurrido los tres afilms
que se refiere el articulo 479 del Cédigo de Come#io
respecto esta Sala considera que el Tribunal achdwe
realizado una correcta interpretacion de las intdisa
normas de derecho, pues si bien la acciéon contra el
aceptante proveniente de una letra de cambio fivesar

los tres afios contados desde la fecha en que se hiz
exigible, esto es, desde su vencimiento, tal piEson
puede interrumpirse civil 0 naturalmente; en edtend
caso cuando el deudor, ya sea de manera exprésia t
reconoce la obligacion, hecho plenamente demostrado

el giro realizado al exterior por él a favor detestlor,
tanto mas que al contestar la demanda entre las
excepciones propuestas alega la existencia de abono
parciales que son reconocidos por el actor en sfesidn
judicial, solicitada por el propio demandante, engle
hace alusiéon precisamente al referido giro bancaris
disposiciones legales deben ser interpretadas rforem
aislada sino de manera légica, coherente y conotedan

las demdas normas que son parte integrante de épazi
legales, por ello al analizar lo relativo a la prgzion de

la obligacion, debi6 también determinarse su iof&sion,
como efectivamente lo han hecho los juzgadores de
instancia. Sin necesidad de otro andlisis sobtenad, la
Tercera Sala de lo Civil y Mercantil de la Corte Sumpa

de Justicia, ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE
DE LA REPUBLICA y POR AUTORIDAD DE LA LEY,

no casa la sentencia motivo del recurso de casaSi@n
costas ni honorarios que fijar. Notifiquese.

Fdo.) Dres. Daniel Encalada Alvarado, César Montafio
Ortega y Rubén Dario Andrade Vallejo, Magistradosade
Tercera Sala de lo Civil y Mercantil.

f.) Dra. Lucia Toledo Puebla, Secretaria Relatora.

Las tres fojas que anteceden son fieles y exactsissa
originales.

Certifico.
Quito, 24 de julio del 2007.

f.) Dra. Lucia Toledo Puebla, Secretaria Relatora.

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON ZARUMA

Considerando:

Que es prioridad dentro de la gestion municipataeva
contaminacién, mejorar las condiciones de vidaeg@mvar
la salud de los habitantes del cantén;

Que es obligaciéon de la Municipalidad, asi comolaie
habitantes velar por la limpieza e higiene del @ant

Que es deber de la Municipalidad, manejar en forma
técnica el tratamiento de los desechos soélidos;

Que la Municipalidad debe expedir las normas neizssa
para el adecuado manejo de los desechos sélidos; vy,

En ejercicio de las atribuciones que le confieranses
articulos 63, numeral 1 y 123 de la Ley Orgéanica de
Régimen Municipal,

Expide:

LA ORDENANZA QUE REGLAMENTA LA
GESTION Y MANEJO INTEGRAL DE LOS
DESECHOS SOLIDOS EN EL CANTON ZARUMA.

CAPITULO |
AMBITO DE APLICACION Y RESPONSABILIDAD

Art. 1.- La gestion y manejo de desechos esta orientado a
la disminucion y mejoramiento de la generacion,
clasificacion, recoleccion, barrido, transportatamiento,
disposicion final y adecuada de los mismos.

Art. 2.- Es responsabilidad de la institucion municipal el
manejo técnico de los desechos, conforme lo esmlde
Cédigo de la Salud, la Ley Organica de Régimen
Municipal y demas cuerpos legales que en esta iaabsr
corresponda.

Para el efecto el Gobierno Municipal, podra cororesi a
empresas 0 microempresas sean estas publicasanlgsiv
cualesquiera de las actividades del servicio.
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Es obligacion de los habitantes del cantén Zarunmlygs

los ciudadanos que transiten por la ciudad, cotatmm la
Municipalidad en el manejo técnico de los desechos
sélidos, para lo cual deberan cumplir con las digpones
gue emanen de la presente ordenanza, su reglamento
aplicacién y demés regulaciones que para el efseto
dicten.

CAPITULO Il
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 3.- El barrido de calles, la recoleccion y disposicién
final de los desechos serd realizado por el Gobiern
Municipal a través de la Comisaria Municipal.

Art. 4.- La limpieza de todas las aceras es de
responsabilidad de todos los moradores del cardaunza.
Todo duefio o inquilino de un inmueble, debera vptar

la limpieza diaria del area frente a su predio y/o
construccion.

Art. 5.- Los comerciantes y quienes usen un mercado o
feria libre tienen la obligacion de mantener totine
limpios los mismos y las calles que lo circundan.

Art. 6.- El manejo de los desechos sélidos en el canton
Zaruma, debe orientarse a minimizar la generacidon e
cantidad y toxicidad siendo necesaria su clasificay
reciclaje.

Art. 7.- La Comisaria Municipal, es la unidad responsable
del aseo de aceras y calzadas frente a inmuebles de
propiedad municipal o publica; asimismo de las suda
servicio comunal, parques y espacios publicos.

Art. 8.- Se establece el relleno sanitario como técnica
Unica y admisible para la disposicion final de mi#i
instancia de los desechos soélidos, que no causstizohi
peligro para la salud publica y que minimice lopattos
negativos al ambiente.

Art. 9.- Para lograr un manejo adecuado de los desechos
sélidos, el Gobierno Municipal, asesorara a losarties a
travées de la Unidad de Gestion Ambiental, quien
coordinara a través de los departamentos de Seccién
Patrimonio, Comisaria Municipal, Obras Publicas,
Promotor Social y Agua Potable y Alcantarillado.

Art. 10.- Con el propodsito de concienciar y de mantener un
ambiente sano en el cantdbn Zaruma, la institucion
municipal, por intermedio de la acciéon coordinadalal
Comision de Servicios Sociales, Unidad de Gestion
Ambiental y Promotora Cultural, planificard y ejemdt
planes y programas de educacion ambiental, a trdeés
talleres, seminarios, charlas y otros eventos.

CAPITULO 11l
DEFINICION Y TIPOS DE RESIDUOS
Art. 11.- Para el manejo de los desechos generados en el
canton Zaruma, el Gobierno Municipal define los
siguientes tipos:
a) Desechos biodegradables u organicos.Se los

identifica como tal, a toda la basura que se pydsta
compuesta por los residuos: domésticos, de mercados

de ferias, parques y jardines; asi como de aquellos
residuos provenientes de cosas originalmente vivas,
deberan ser almacenadas y separados en los réeipien
plasticos de color verde;

b) Desechos no biodegradables o inorganicosSon
todos aquellos que no se pudren; tales como: @drio
plasticos, metales, papel, papel higiénico, toallas
sanitarias, pafales desechables y carton, etcerateb
ser almacenados para la recoleccién en los retgsien
de color negro;

c) Desechos especiales o peligrosoSen aquellos que
por su toxicidad, pueden afectar las medidas d&alon
de los impactos ambientales negativos durante su
almacenamiento, recoleccion y manipulacién; y sen |
provenientes de hospitales, clinicas, laboratorios,
consultorios médicos y dentales y otros catalogados
como peligrosos por el personal técnico,. Estos
residuos deben ser almacenados, recolectados,
transportados y tratados en forma separada por la
Municipalidad.

Los derivados del petréleo, pilas, baterias, Sty
similares; al ser considerados como residuos téxico
peligrosos, deberan tener el mismo tratamientoejue
anterior; y,

d) De los escombros y chatarras.Son considerados
como escombros los residuos provenientes de las
construcciones, reparacion de vias, perforaciones y
demoliciones, libres de substancias téxicas.

Los propietarios que quieran deshacerse de cualtipe

de escombros tendran que transportarlos directamen
hasta el relleno sanitario y situarlos en el aetarchinada

0 en el sitio que para el efecto lo dispongan l&aih de
Gestion Ambiental, previa autorizacion.

Son considerados chatarras todos los residuosicesta
de partes mecénicas y latones grandes que tendedseq
llevados directamente por el propietario al relleanitario
0 en el sitio que para el efecto lo dispongan l&aih de
Gestion Ambiental, previa autorizacion.

TIPOS Y UTILIZACION DE RECIPIENTES

Art. 12.- Los recipientes a utilizarse para el almacena-
miento y clasificacion de los desechos sélidos|aeaetdn
Zaruma, seran los colectores estacionarios y extigs de
plastico domiciliario de colores verde y negro.

Art. 13.- Los recipientes plasticos deberan ser de
polietileno de alta densidad con agarraderas dé fac
manipulacién y tapas de ajuste suficiente paraaevé
propagacion de malos olores.

Los dos recipientes plasticos seradn entregadosda ca
usuario por el Gobierno Municipal de Zaruma, swwal
total sera recuperado mediante la planilla cornedigmte
de agua potable y financiado a doce meses.

Los usuarios o propietarios de las viviendas ques@&o
encuentren catastradas, deberan solicitar a la @dmis
Municipal, que se les provea de los recipientesgobro
se lo realizara en la emision de los titulos delitvéde
predios urbanos o rurales o directamente en recabm
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Para los establecimientos educativos se entregsiran
costo los recipientes metdlicos de color verdegragoara
el almacenamiento y clasificacion de los residddisias.

Art. 14.- La adquisicion, utilizacion, conservacion y
limpieza de los recipientes plasticos estara aocdgylos
duefios de cada inmueble o arrendatarios. Los eatgs
plasticos se sustituirdn por rotura, envejecimiemmo
pérdida, para evitar que se ocasione molestiagkdicp y
personal de recoleccion. El usuario tendra 8 daopara
la sustitucion, caso contrario el personal de esmmdn
esté autorizado a depositarlo en el vehiculo retmi@ara
su eliminacion.

Art. 15.- Los recipientes estacionarios son aquellos
recipientes de gran capacidad que permitan el daaike
contenido en forma manual que seran ubicados emdsg
determinados por el departamento correspondiente.

CAPITULO IV
PROHIBICIONES

Art. 16.- Queda prohibido entregar residuos de cualquier
indole en recipientes que no sean los autorizagltes
recipientes seran transportados y eliminados eelleno
sanitario.

Art. 17.- Esta prohibido realizar el minado de materiales
en el relleno sanitario, esto con la finalidad deétae
afectaciones nocivas para la salud de las personas.

Art. 18.- Se prohibe a las personas naturales o juridicas,
entregar residuos al personal encargado del badedias
calles debiendo hacerlo exclusivamente al vehiculo
recolector.

Art. 19.- Se prohibe a los transelntes arrojar en la via
publica todo tipo de desechos sea cual fuere suateta,
estos seran depositados en los recipientes esaaicion
colocados en las calles para este fin y sera réoqmpr el
personal autorizado.

Art. 20.- Prohibase la colocacion de desechos domésticos
en los recipientes municipales situados en lagesalbs
mismos que estan destinados para recibir residuos
originados por los transeuntes.

Art. 21.- Se prohibe arrojar y depositar desechos en areas
verdes, pasajes, corredores de inmuebles, sofmegjes,
alcantarillas, rios, quebradas o vertientes, caiméidad

de evitar la contaminacion al ornato, paisaje gmabiente,
malos olores, atentar contra la salud y causar stiatea

las personas.

Art. 22.- Se prohibe depositar desechos soélidos en las
aceras y bordillos, espacios de circulacion decadw; asi
como en los alrededores del puesto de venta o dikpen
siendo obligacion del usuario mantener el asempidiza
respectiva.

CAPITULO V
RECOLECCION DE DESECHOS SOLIDOS
Art. 23.- La recoleccion de los desechos soélidos se

realizara puerta a puerta. Al personal asignada pear
recoleccion no le compete ninguna manipulacion de

los mismos dentro de la propiedad publica o privada
siendo los usuarios quienes haran la clasificacion
correspondiente.

Art. 24.- El Gobierno Municipal, a través del personal
de recoleccion, recogera Unicamente la basura que
debe ser transportada en el vehiculo respectivedando
prohibido el retiro de materiales de construccion y
escombros.

Art. 25.- El Gobierno Municipal de Zaruma, tiene la
obligacion de prestar los siguientes servicios:

a) Recoleccion de residuos sélidos domiciliarios de
locales y establecimientos publicos; y,

b) Limpieza de solares y locales cuyos propietarios se
nieguen o resistan a la orden de hacerlo, siendsude
cargo el costo del servicio.

Art. 26.- La recoleccion de residuos soélidos domiciliarios
de locales y establecimientos se realizaran ershptias
que la Comisaria Municipal lo determine. El vehiculo
recolector con la anticipacion debida efectuaraauiso
acustico para que los usuarios saquen la basu@o To
cambio de horario y frecuencia se hard mediant@atas
de informacion, radio o perifoneo.

Art. 27.- Es obligaciéon de los vendedores del mercado,
vendedores ambulantes y usuarios, depositar ladasu
los colectores estacionarios dispuestos para efogfeuya
recoleccion se realizara en dias y horarios esfiaole por

la Comisaria Municipal.

Art. 28.- Los recipientes plasticos de colores verde y
negro con los desechos clasificados deben estatdapy

sin desbordarse, se colocaran en las aceras prep@so
del vehiculo recolector de acuerdo a los horarios
establecidos.

Art. 29.- Una vez recolectados los residuos es obligacion
de los usuarios de los inmuebles retirar los rentes
plasticos en forma inmediata.

Art. 30.- Los desechos especiales o peligrosos, generados
en hospitales, consultorios médicos, laboratorloscos,
clinicas, dispensarios médicos, farmacias, clinicas
veterinarias, seran depositados y colocados epieates
adecuados de acuerdo a su naturaleza y colocados en
lugares adecuados para su recoleccion y entregaldos
vehiculo recolector con las debidas precaucioneslen
horario que determine la Comisaria Municipal.

Art. 31.- La Municipalidad coordinara con el Comité
Cantonal de Salud para el manejo de desechos sélidos
hospitalarios, campafias de informacion y vigilarstiare

el manejo adecuado de los mismos.

Art. 32.- Es responsabilidad de los hospitales, consultorios
médicos, laboratorios clinicos, clinicas, dispeinsar
médicos, clinicas veterinarias, realizar la sepanade sus
desechos como se describe a continuacion:

Desechos comunes: Papel, cartén, envolturas de
jeringuillas, restos de alimentos, vendas de yesaleben
colocar en fundas negras.
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Desechos infecciosos: Sondas, gasas, guantesoakmd
placentas, restos humanos productos de una intdven
quirurgica; colocarlas en fundas de color rojo.

Desechos corto punzantes: Agujas, ampollas rotgas h
de bisturi, hojas de afeitar, material de vidri@pcarlas en
botellas o contenedores plasticos.

Desechos especiales: Restos de medicina, medicina
caducada; colocarlas en cajas de cartén.

Desechos téxicos: Residuos de formol, plaguicidas,
reactivos de laboratorio y RX; deben ser colocadwos e
envases plasticos.

CAPITULO VI

RECICLAJE Y REUTILIZACION
DE LOS DESECHOS SOLIDOS

Art. 33.- La Municipalidad promovera el reciclaje y la
reutilizacién de desechos solidos, estableciéngdasz ello
programas de educacion ambiental, capacitaciofugidn

a los habitantes de la ciudad y se promovera kcite de
microempresas que colaboren con la prestacion we es
servicio.

CAPITULO VII

RESPONSABILIDADES Y OBLIGACIONES
DE LOS USUARIOS Y PERSONAL DE
ASEO E HIGIENE MUNICIPAL

Art. 34.- Las personas naturales o juridicas que desearen
realizar obras en la via publica, deberan contar eo
permiso municipal respectivo, previo al pago detéess
correspondientes. El retiro de los escombros lizeea el
propietario de la obra, para ser depositados earésg
establecidos por la Municipalidad, o en el lugare qu
determine la Unidad de Gestion Ambiental Municipal.

Art. 35.- Los encargados de la construccion de obras en
general tendran la obligacion de dejar limpios flesites

de las casas o solares, libres de escombros, alaesede
construcciéon y tierra, una vez terminado el peomis
respectivo.

Art. 36.- Es responsabilidad de los duefios de las
construcciones mantener los escombros y matedaleso
de las vallas provisionales autorizadas para etefe

Art. 37.- Los trabajadores que realizan el mantenimiento
de parques, jardines y areas verdes, tienen lgauiidin de
depositar en los colectores estacionarios los wesid
procedentes de dicha actividad.

Art. 38.- Es obligacion de las empresas de transporte
publico interprovincial o cantonal, mantener lingpiks
paradas fijas, estacionamientos en general, lildtes
desechos, grasas y aceites, las empresas comogussp
recursos realizaran la limpieza respectiva.

Art. 39.- Los duefios de kioscos, puestos y triciclos
ambulantes que ocupen la via publica, estan olligad
mantener aseado y limpio el lugar donde realizan la
actividades, asi como sus proximidades durantesgusis
de la venta.

Art. 40.- Es responsabilidad de los propietarios,
arrendatarios 0 subarrendatarios de propiedades,
establecimientos y locales de la ciudad, barreecpger
diariamente los desechos de sus aceras.

Art. 41.- Es responsabilidad del Gobierno Municipal,
mantener limpias las calles, avenidas y escalinzdes |0
cual se ha implementado un sistema de barrido e [t
ciudad, para ello debe existir la colaboracién de |
ciudadania.

Art. 42.- Los solares ubicados en el perimetro urbano,
deberan tener obligatoriamente un cerramiento,dsien
responsabilidad de los propietarios mantenerlopitim
Ademas de las sanciones respectivas, la falta de
cerramiento y limpieza, la Municipalidad podra dispr

gue los trabajos sean realizados a costa de spetandos.

Art. 43.- En sitios donde se realice la carga y descarga de
productos que en cuyo efecto ensucien la via mjblic
luego de realizar dicha actividad, deberan seritidgs,
siendo responsabilidad de los duefios su cumplimient

Art. 44.- Es responsabilidad de cada familia o usuario
realizar la clasificacion de los residuos organieos el
recipiente plastico de color verde y los desechos
inorganicos en el recipiente plastico de color aegr

CAPITULO VI
SANCIONES

Art. 45.- Independiente de las sanciones que se impongan
por el incumplimiento de estas obligaciones el Gotn
Municipal, podra realizar su recoleccion y dispogigrago

al propietario del inmueble.

Art. 46.- El Comisario Municipal, sera el Juez competente
para conocer, establecer y disponer sanciones rcoafa

las disposiciones de la Ley Organica de Régimen
Municipal y la presente ordenanza.

Art. 47.- Los usuarios que sitlen recipientes antes del
horario establecido, seran sancionados con una meltin
salario minimo vital general vigente y en caso de
reincidencia el doble.

Art. 48.- Los usuarios que utilicen recipientes inadecuados
para la recoleccion seran sancionados con una whelten
salario minimo vital general vigente y en caso de
reincidencia el doble.

Art. 49.- Los usuarios que no realicen la clasificacion de
acuerdo a las normas establecidas en la presente
ordenanza, seran sancionados con una multa deariosa
minimo vital general vigente y en caso de reinaieel
doble.

Art. 50.- Las personas e instituciones que fueren
sorprendidas infraganti arrojando basura fuera ake |
lugares autorizados o que luego de la investigacion
respectiva, fueren identificados como responsalsiesin
sancionados con una multa de dos salarios miniitades
generales vigentes.
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Sin perjuicio de la multa establecida, el infractstara en
la obligacion de recoger la basura desalojadalitegy#e,

en caso de incumplimiento el Comisario sancionaraeto
doble de la multa prevista para este caso.

Art. 51.- Los policias municipales, personal de servicio de
aseo y la ciudadania en general tiene la obligadién
denunciar ante la autoridad competente todo healw q
provoque un mal manejo de los residuos sélidos g qu
atenta contra las disposiciones establecidas @ddijo de
Salud, Ley de Prevencion y Control de la Contamimacio
Ambiental, Ley Forestal y de Conservacion de Areas
Naturales, Ley Organica de Régimen Municipal y la
presente ordenanza.

Art. 52.- Los organizadores de espectaculos publicos de
caracter lucrativo, mitines politicos, cancelarbwador de

$. 100.00, por recoleccion de basura al momento de
obtener el permiso para la realizacion del evestogpto

los eventos de caracter cultural, sociocultural
(beneficencia) y deportivo sin fines de lucro.

Art. 53.- La presente ordenanza entrara en vigencia a partir
de su publicacién en el Registro Oficial.

Dada en la sala de sesiones del Concejo del Canton
Zaruma, a los 20 dias del mes de marzo del 2009.

LO CERTIFICO.

f) Ab. Fabian Romero Reyes, Gobierno

Municipal.

Alcalde,

f.) Glenda Roman Romero, Secretaria Municipal.

SECRETARIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DE
ZARUMA.- La infrascrita Secretaria Municipal, certifica
que en las sesiones ordinarias del 13 y 20 de ndeko
2009, el I. Concejo Cantonal de Zaruma aprobo la
ordenanza cuyo texto antecede.

Zaruma, 23 de marzo del 2009.
f.) Glenda Roman Romero, Secretaria Municipal.

VICEPRESIDENCIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL
DE ZARUMA.- Zaruma, martes 24 de marzo del 2009.-
Las 10h00.

La ordenanza municipal ha sido aprobada por el Gonce
Cantonal en dos sesiones distintas celebradas edlides
13 y 20 de marzo del 2009, por lo que con fundament
los articulos 127, 128 y 129 de la Ley Organica de
Régimen Municipal, se ordena remitir tres ejemplares
suscritos por el Vicepresidente y la Secretariasedior
Alcalde del Concejo para su sancion.

f.) Ing. Eduardo Carriéon Tandazo, Vicepresidente.

Provey6 y firmd el decreto que antecede el sefigr In
Eduardo Carrién Tandazo, Vicepresidente del Gobierno
Municipal del Zaruma, en la ciudad de Zaruma; a las
catorce horas de hoy miércoles 25 de marzo del.2009

f.) Glenda Roman Romero, Secretaria Municipal.
DILIGENCIA

En la ciudad de Zaruma, a los veintiséis dias d=d de
marzo del afio dos mil nueve, notifiqué con el decgeie
antecede al sefior abogado Fabian Romero Reyes, élcald
del Gobierno Municipal de Zaruma, en persona, arglé
entregué tres ejemplares debidamente certificagodad
Ordenanza municipal que reglamenta la gestion yejoan
integral de los desechos sélidos en el cantén Zaraoyo
texto antecede, cumpliendo asi con lo dispuestcelen
articulo 128 de la Ley Organica de Régimen Munigipal
para constancia firman.- Lo certifico.

f) Ab. Fabian Romero Reyes, Alcalde, Gobierno

Municipal.

f.) Glenda Roman Romero, Secretaria Municipal.

ALCALDIA DEL GOBIERNO MUNICIPAL DE
ZARUMA.

Zaruma, 27 de marzo del 2009.

Sanciono la Ordenanza municipal que reglamenta la
gestiébn y manejo integral de los desechos sélidogle
cantén Zaruma que antecede, por haberse obsertado e
tramite legal y por estar de acuerdo con la Corsfituy

las leyes, como dispone el articulo 129 de la Ley d
Régimen Municipal.

Alcalde,

f.) Ab. Fabian Romero Reyes, Gobierno

Municipal.

Proveyé y firmé la providencia con la que se samita
Ordenanza que reglamenta la gestion y manejo aitelgr
los desechos sélidos en el cantén Zaruma, el AbidRa
Romero Reyes, Alcalde de la Municipalidad de Zaruma,
hoy lunes a las once horas. Zaruma, treinta deardel
afio dos mil nueve.

f.) Glenda Roman Romero, Secretaria Municipal.

EJECUTESE Y PROMULGUESE.- Zaruma, 31 de
marzo del 2009.

f) Ab. Fabian Romero Reyes, Alcalde, Gobierno

Municipal.

f.) Glenda Roman Romero, Secretaria Municipal.

CERTIFICO: Que la presente es fiel copia de su original,
que reposa en los archivos de la Secretaria Muaiaipni
cargo, hoy miércoles, a las nueve horas. Zaruniaeps

de abril del 2009.

f.) Glenda Roman Romero, Secretaria Municipal.
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EL ILUSTRE CONCEJO CANTONAL
DE DAULE

Considerando:

Que, el Art. 14 de la Codificacién de la Ley Organie
Régimen Municipal determina las funciones primoekal
del Municipio entre ellas las establecidas en el Ague
dice: “Regular y controlar la calidad, elaboracigranejo

y expendio de viveres para consumo publico, asioceim
funcionamiento 'y condiciones sanitarias de los
establecimientos y locales destinados a procesaslos
expenderlos” y en el No. 10 que sefala: “serviceo d
mataderos y plazas de mercado”;

Que, mediante Resolucién N° 049-IMD-08 adoptada en
sesioén ordinaria de fecha viernes 29 de febrer@@@8 el

I. Concejo Cantonal de Daule resolvié que se conteate
remodelacion y equipamiento de la planta de faesrzmi
del Camal Municipal de la Ciudad de Daule;

Que, a la actual Ordenanza que regula la introdoncde
animales de abasto, faenamiento, el desposte, la
industrializacién, la refrigeracion, la comerciatmn,
transporte y su expendio; la introduccién de carnes
productos, subproductos y derivados carnicos pagiosso
industrializados y su expendio, publicada en el Kewmi
Oficial No. 325 de fecha 14 de mayo del afio 20@lles
deben introducir reformas encaminadas a modifiear |
tasas que actualmente se contemplan en el Artas8, |
mismas que en razén de la moderna infraestructstdtan
insuficientes para cubrir los costos de instalacipn
mantenimiento, debiendo ademas crear una tasaapor |
utilizacién del servicio de frigorifico;

Que, es necesario determinar en la Ordenanza gulaida
introduccién de animales de abasto, faenamiento, el
desposte, la industrializacion, la refrigeraciona |
comercializacion, transporte y su expendio; laoithiiccion

de carnes, productos, subproductos y derivadoscoarn
procesados o industrializados y su expendio, Uicudot
destinado a establecer el proceso de faenamiewtaeac
con las nuevas instalaciones y otros aspectos engan
como proposito brindar un buen servicio a la comhadi

de Daule; vy,

Por los antecedentes expuestos, la |. Municipalidad
Daule en uso de las atribuciones que le confiefeteP64
No. 5 de la Constitucién de la Republica del Ecuaglcen
concordancia con los articulos 1, 16; 63, numerh)ei,

24 y 49 de la Codificacién de la Ley Organica de Régi
Municipal; que consagran la autonomia funcional,
econdémica y administrativa de las municipalidades,

Expide:

“Ordenanza Reformatoria a la Ordenanza que regulad
introducciéon de animales de abasto, faenamiento, el
desposte, la industrializaciéon, la refrigeracion, d
comercializacion, transporte y su expendio; la
introduccion de carnes, productos, subproductos y
derivados carnicos procesados o industrializados gu
expendio”.

Art. 1.- A continuacion del Art. 3 de la ordenanza que se
reforma agréguese un articulo innumerado que diga
“Proceso de Faenamient&JECUCION.- El faenamiento

es una cadena de secuencias que van desde laidecdpc
las diferentes especies animales hasta el desphechos
productos obtenidos.

Recepcién y estancia.-Consiste en la recepcion de las
diferentes especies de animales, para ser ubicadasis
respectivos corrales en donde se cumple la cua@nte
técnicamente recomendada.

Arreo.- Consiste en la movilizacién de los animales desde
los corrales hasta las mangas de duchado.

Duchado.- En esta etapa los animales son sometidos a un
bafio por aspersién en agua potabilizada.

Noqueo.- Los animales son insensibilizados mediante
métodos fisicos o eléctricos para facilitar su psocy
evitar sufrimiento animal.

Izado.- Los animales son suspendidos a un sistema aéreo
de rieleria para facilitar las operaciones subsgese

Sangrado.- Consiste en el seccionamiento transversal del
paquete vascular a nivel del cuello.

Deguello.- Esta etapa consiste en separar la cabeza del
cuerpo del animal.

Escaldado.-Etapa usada para el desprendimiento de pelo y
cerdas de los porcinos mediante la utilizacién deaa
caliente por un tiempo.

Corte de patas.- En esta etapa se procede a cortar y
separar las extremidades anteriores y posteri@lesudrpo
del animal.

Insuflado.- Consiste en la aplicacion subcutanea de aire
para facilitar el desollado.

Desollado.-En esta etapa se desprende la piel del animal
mediante métodos manuales y/o mecanicos.

Depilado.- En esta etapa se procede a desprender la cerda
o pelo de los porcinos mediante métodos manuales o
mecanicos.

Eviscerado.- El operario procede a extraer los 6rganos
internos de cada animal.

Fisurado.- Consiste en la incisién longitudinal del
esternén y la columna vertebral mediante una sierra
eléctrica, neumatica o de forma manual.

Inspeccion veterinaria post mértem.-Los animales y sus
visceras son revisados prolijamente por el vetedrzara
determinar su integridad organica y estado.

Lavado de canales.Consiste en la aplicacion a presién de
agua potabilizada sobre las superficies corpomddesada
canal.

Desinfeccion de canales.-Consiste en la aplicacion
mediante aspersién de una mezcla de acidos organico
sobre las superficies corporales de cada canal.
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Cuarteo.- En esta etapa las medias canales son
seccionadas transversalmente manual o mecanicamente
para la formacién de cuartos de canal.

Oreo.- Las canales son sometidas a la accion medio
ambiental para lograr su maxima deshidrataciéncide
los procesos de transformacion del masculo a carne.

Transporte.- Las canales y visceras son transportadas
hacia los distintos centros de acopio y comerciaiém.

Si hubiere alguna desviacién en el cumplimiento del
procedimiento de produccién y faenamiento, el n@dic
veterinario registrara las descripciones de las no
conformidades/observaciones, las cuales se ejéaoytde
acuerdo al reporte de no conformidad/observacioe qu
debera llevarse en los registros del matadero ripafic

Art. 2.- En el Art. 8 de la ordenanza que se reforma
cambiese lo que dice “Ganado bovino $ 2.00” pori&in
bovino $ 5.00” y donde dice “Ganado porcino $ 1.p6t
“Ganado porcino y caprino $ 3.00".

Art. 3.- En el Art. 8 de la ordenanza que se reforma
agréguese un segundo inciso que diga: “Dichas tsas
incrementaran mediante ordenanza, cuando los cqet®s
ocasionaren el servicio sean mayores a los ingreseso
informe del Departamento Financiero.

En los comprobantes de pagos de la tasa debeniraeg

el sello de cancelado, fechado y serd presentadel en
matadero al médico veterinario o al empleado, ghiga
sus veces, debidamente autorizado por escrito por e
Alcalde”.

Art. 4.- Después del articulo 8 de la ordenanza que se
reforma agréguese un articulo innumerado que dRyar:
concepto de ocupacion del frigorifico del matadero
municipal por cada 24 horas, o fraccion de estep® se
cobraré una tasa de $ 1,00 por cada pieza”.

Art. 5.- En el Art. 18 de la ordenanza que se reforma
cambiase lo que dice: “articulos 445 y 449" pofcaibs
“426 y 430" y donde dice “articulo 20 del Cobdigo
Tributario” debe decir “21 de la Codificacion del Gzl
Tributario”.

Art. 6.- Sustitiyase el Art. 22 por el siguiente: “El ingpe

a las zonas de faenamiento en el matadero estm&aeo
exclusivamente para el personal que labora en este
servicio. Queda terminantemente prohibido el ingr@da
nave de matanza de personal no autorizado, a la que
solamente tendran acceso el Veterinario y persanaliar
indispensable para las faenas.

Podréa autorizarse el ingreso al area de limpiezadsieras
de una persona debidamente autorizada por esasito p
cada introductor.

El horario de funcionamiento del matadero municimti
en una sola jornada ininterrumpida de 03h00 a 11h00

Art. 7.- A continuacion del Art. 32 agréguese el artici8o 3
que diga: “El personal que labore en el Matadero
Municipal estara obligado a cumplir y hacer cumpbta

ordenanza, la Ley de Mataderos, Ley de Erradicat®la
Fiebre Aftosa, codificada; y, otras normas juridjcafines
gue se encuentren vigentes”.

Art. 8.- A continuacion del Art. 33 introducido en esta
reforma agréguese el articulo 34 que diga: “Queda
terminantemente prohibido la existencia o depOsiéo
cuereras dentro del matadero municipal, asi combién

en sus alrededores, por tanto la piel de los agsnal
faenados seran trasladadas a los curtiembres or su
propietarios, bien sellados y revestido de matenitialico

u otro material idéneo, que asegure su facil higamon y
evite escurrimiento de liquidos que podrian provémeos

de insalubridad ambiental.

No obstante lo determinado en el inciso anterion.la
Municipalidad de Daule podra acondicionar, cuando
cuente con la disponibilidad presupuestaria, y psteisto

en el Plan Anual de Contratacion (PAC), un lugaran |
alrededores del matadero municipal para destinatlo
servicio de almacenamiento de la piel de los amgal
faenados, el mismo que deberd cumplir las condision
técnicamente recomendadas por la autoridad contpeten
Los costos por este servicio seran determinadosanted
reforma a esta ordenanza”.

La presente ordenanza reformatoria, entrara emecigea
partir de su publicacién en el Registro Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones del I. Concejo
Cantonal de Daule, a los ocho dias del mes de melyo d
dos mil nueve.

f.) Ing. Jimmy Moran Avilés, Vicealcalde del |. Cajo
Cantonal.

f.) Lcdo. Fausto Lopez Véliz, Secretario del I. Ggnc
Cantonal.

SECRETARIA GENERAL
CANTON DAULE.

MUNICIPAL  DEL

Daule, 8 de mayo del 2009; las 09h15.

El infrascrito Secretario General Municipal del Gant
Daule: CERTIFICA: Que la presenteOrdenanza
Reformatoria a la Ordenanza que regula la
introduccién de animales de abasto, faenamiento, el
desposte, la industrializacion, la refrigeracion, d
comercializacién, transporte y su expendio; la
introduccién de carnes, productos, subproductos y
derivados carnicos procesados o industrializados gu
expendio, ha sido discutida y aprobada en las sesiones
ordinarias de los dias martes 21 de abril del 30@ves

7 de mayo del 2009, de conformidad con las dispss
establecidas en la Codificacion de la Ley Organiea d
Régimen Municipal vigente.

f.) Lcdo. Secretario General
Municipal.

Fausto Lopez Véliz,

DESPACHO DE LA ALCALDIA DEL CANTON
DAULE.

Daule, 8 de mayo del 2009; las 09h35.
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Como laOrdenanza Reformatoria a la Ordenanza que
regula la introducciéon de animales de abasto,
faenamiento, el desposte, la industrializacién, la
refrigeraciéon, la comercializacion, transporte y su
expendio; la introduccion de carnes, productos,
subproductos y derivados carnicos procesados o0
industrializados y su expendio, ha sido discutida y
aprobada en las sesiones ordinarias de los digesrik
de abril del 2009 y jueves 7 de mayo del 2009. Esta
Alcaldia promulga y sanciona la presente ordenanaaso
de las facultades que le concede los articulosy1P% de
la Codificacion de la Ley Organica de Régimen Muratip
vigente.

f.) Pedro Salazar Barzola, Alcalde del canton Daule.

SECRETARIA GENERAL
CANTON DAULE.

MUNICIPAL DEL

Daule, 8 de mayo del 2009, a las 10h15.

Sanciond, firmé y ordend la publicacion en el Regist
Oficial de la ordenanza que antecede, el sefior Pegiro
Salazar Barzola, Alcalde del cantén Daule.- Lo fieoti

f.) Lcdo.
Municipal.

Fausto Lopez Véliz, Secretario General

R. del E.

JUZGADO DECIMO TERCERO

DE LO CIVIL DE PICHINCHA

EXTRACTO JUDICIAL

CITACION JUDICIAL:
Pilataxi.

Al sefior José David Quinga

JUICIO: Especial (muerte presunta) N° 1033-2007-D.G.F.
ACTORA: Maria Guadalupe Quinga Changotaxi.
DEMANDADO: Sefior José David Quinga Pilataxi.

CASILLERO JUDICIAL:
Badillo.

N° 1169 del Dr. Guillermo

PROVIDENCIA

JUZGADO DECIMO TERCERO DE LO CIVIL DE
PICHINCHA.- Quito, 23 de octubre del 2007; las 15h24.-
VISTOS: En virtud del oficio N° DDP-JAR-0737 de dé&
mayo del 2007.- Avoco conocimiento de la preseatesa

y en vista de la razon de sorteos que antecedeo En
principal; la demanda presentada es clara, prgcisd@ine
los demés requisitos de ley, por lo que se la acept
tramite especial conforme lo prescrito en el Am. %
siguientes del Cdadigo Civil.- Citese al desaparec@is
José David Quinga Pilataxi, mediante tres publaaes en
el Registro Oficial; y tres por la prensa en unolae
periédicos de mayor circulacion de esta ciudad d&oQ

con intervalo de un mes entre cada citacion.- Cséragen

uno de los sefiores agentes de lo Penal de Pichincha
Téngase en cuenta el casillero judicial sefialado y
agréguese la documentacion acompafiados.- Citese y
notifiquese.

Lo que comunico a usted para los fines de ley,
previniéndole de la obligacion de sefialar domigilicial
dentro del perimetro urbano de esta ciudad de (uaita
posteriores notificaciones. Certifico.

f.) Lcdo. Fabian Arregui Martinez, Secretario, Jhty
Décimo Tercero Civil de Pichincha.

NOTARIA 35TA.- Quito, a 23 de marzo del 2009.-
RAZON.- Certifico y doy fe que el documento
que antecede es fiel compulsa de la copia que idghde
devolvio.

f.) Dr. Héctor Vallejo Delgado, Notario 35.

(3ra. publicacion)

FE DE ERRATAS

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DEL
ECUADOR

Oficio N° SUBSGA-0-09-4621

Quito, lunes 25 de mayo del 2009

Licenciado

LUIS FERNANDO BADILLO
Director del Registro Oficial
Quito

Sefior Director:

Me dirijo a usted con el propésito de solicitar la
publicacion en el Registro Oficial de la FE DE ERRATAS
gue tiene relacion con el Decreto Ejecutivo N° 168631

de marzo del 2009 del “Memorandum de Entendimiento
entre el Gobierno de la Republica del Ecuador y el
Gobierno de la Republica Islamica de Iran sobre
Exoneracion de Visas para Titulares de Pasaportes
Diplomaticos, Oficiales, Especiales y de Servicieh, el
gue se hace constar que fue suscrito el 7 deddr2008,
siendo la fecha correctal 7 de diciembre de 2008",lo

que debera decir en el considerando primero y en el
articulo Unico del citado cuerpo legal, en confolai a la
nota No. 28251/09-DGT del 22 de mayo del preseiite a
del sefior Director General de Tratados (E) del &tamio

de Relaciones Exteriores, Comercio e Integracion,eque
copia adjunto.

Atentamente,
DIOS, PATRIA 'Y LIBERTAD

f.) Abg. Oscar Pico Solérzano, Subsecretario Génleréa
Administracion Publica.
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